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Axmyanvnocmo uzyyenus OUCYuniuHbl

Cratyc MHOCTPAHHOTO s3blKa KakK 0OMEe00pa3oBaTECIbHONW AUCUHUILIMHBI, PEAIBHO
BOCTPEOOBAHHON B MPAKTHYECKOM M MHTEIJICKTYAJIbHOM NESITEIbHOCTH CHENUaINCTa, siB-
JSIETCSl B COBPEMEHHOM MOJIMKYJIBTYPHOM M MHOTOSI3BIYHOM MHUPE OCOOCHHO 3HAUMMBIM.
HMHOCTpaHHBIN SI3bIK pacCMaTPUBAETCs HE TOJIBKO B KQUECTBE CPEACTBA MEKKYJIBTYPHOIO
¥ POPECCUOHAITBHOTO OOIICHUS, HO U CPEACTBA (POPMHUPOBAHUS JTMYHOCTH KaK CyOBEKTa
HAMOHAIBHON U MU-POBOU KYJIBTYPHI.

Lenv u 3a0auu oucyuniuHs

['maBHas yenv OOy4eHHS WHOCTPAHHOMY SI3BIKY 3aKJIFOUacTCsi B (POPMUPOBAHUU
WHOSI3bIYHOW KOMMYHMKATUBHOH KOMIETEHIMM OYyAyUIEro CHENMAIMCTa, MO3BOJISIOMIEH
UCIOJIb30BaTh HHOCTPAHHBIH S3bIK KAK CPEJACTBO MEXIIMYHOCTHOTO M MPO(PECCUOHATBHOTO
oOuieHus. JloCTHXKEHWE TIaBHOW LENM MPEANONIaracT KOMIUICKCHYIO peaji3alfio MO3Ha-
BaTEJIbHOM, PA3BUBAIOLIENA, BOCITUTATEILHON U MPAKTHYECKON LETIEH.

B kauecTBe cTparernyeckoil MHTETPAaTUBHON KOMIIETEHIIMU B MPOLECCE OOYUCHUS
MHOCTPAHHBIM SA3BIKAM BBICTYIIACT KOMMYHUKATUBHAA KOMIETECHIIASA B €UHCTBE BCEX CO-
CTaBJISIOIMX. SI3LIKOBOM, PEYEBOM, COLMOKYJIbTYPHOH, KOMIIEHCATOPHOM, YyueOHO-
MMO3HABATEIBHON KOMITETCHIIUA.

OCHOBHBIMHM 3a0a4dmy U3YYCHUS JUCHUATUIAHBI SBJISIOTCS:

— YHU(UKALMS TTOJYYEHHBIX PAHEE YMEHUN U HABBIKOB YTCHMsI TEKCTOB Ha pacliu-
PEHHOM SI3BIKOBOM MaTepualie;

— (hOpMHPOBAHKE YMEHUI M HABBIKOB YTCHMS M MOHUMAHUS TEKCTOB IO CHEIHATb-
HOCTHU B CUTYallMsX MOMCKA CMBICIIOBON MH(pOpMaIUY;

— BaAcHUE NMPOo(eCCUOHANTBHON JIEKCUKOIA;

— 3HAKOMCTBO C UCTOPUENA U KYJIIBTYPOIl CTPAHBI H3YYaEMOr'0 A3bIKA.

B pesynbrare uzydyeHust AMCUUILUIMHBL « THOCTPAaHHBIN A3bIK EPBbIH

(oOmiee BajcHUE) (AHTTIMHACKUI )» CTYACHT JOJIKEH:

3HATH:

— 0COOCHHOCTH CHUCTEMBI M3YyYa€MOr0 WHOCTPAHHOTO SI3bIKA B €r0 (POHETUUYECKOM,
JIEKCUYECKOM M TPAMMATUYECKOM acCIIeKTax;

— COLMOKYJIbTYPHBIE HOPMBI OBITOBOTO U JIEJIOBOTO OOUIEHMSI B COBPEMEHHOM T0JIH-
KYJIBTYPHOM MHUpE;

— UCTOPHIO U KYJIBTYPY CTPaHbI U3y4aeMOI0 SA3bIKa,

— OCHOBHBIE (DOPMBI KyJIbTYPHON KOMMYHHUKAIIMH,

YMETh!

— BECTH OOIICHUE MPOPECCHOHAIBHOTO M COLMOKYJIBTYPHOIO XapaKTepa HA WHO-
CTPaHHOM SI3bIKE, COUETask AMATOTUYECKUE U MOHOJIOTUYECKUE (POPMBI PEUn;

— YWATATh JIATEPATYPY HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE TIO MPOQIITI0 00yUYCHUS (M3yUarouiee,
O3HAKOMMTEILHOE, TPOCMOTPOBOE U TIOUCKOBOE UYTEHUE),

— MCIOIB30BaTh MHOCTPAHHBIN SI3bIK B KQUECTBE MHCTPYMEHTA MPO(ECCUOHATBHON
JESATEILHOCTU: NIEPEBOI, pePeprupoBaHUE U AHHOTUPOBAHUE MPOPECCUOHATBHO OPUEHTH-
POBAHHBIX M HAYYHBIX TEKCTOB, BHICTYIICHHUE C MyOJMYHOM peUblo;



— UCIONb30BaTh CTUJIMCTHUYECKAEC HOPMbI MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B COOTBETCTBHH C
cuTyanue npohecCuoHaNbHBIX U ICTOBBIX B3aUMOOTHOIICHMUIA;
BIAACTb:

— HaBBIKAMM YTCHUS ¥ NIEPEBOJIA CO CJIOBAPEM MHOCTPAHHOM JTUTEPATYPHI MO MPaBH-
JlaM peyeBOro STUKETA,

— pauoHAIbHBIM U 3()(PEKTUBHBIM SI3bIKOBBIM MOBEICHUEM B CUTYaLMSIX MEKKYJIb-
TYPHOI KOMMYHUKAIUH.

Kpamxkoe onucanue 21exmpoHH020 Yy4eOHO-MemoouyecKoeo0 KOMNIEeKcd (015 K020
NpeOHA3HaA4eH, Hd OCHOBAHUU KAKUX OOKYMEHMO8 pa3pabomat)

ONEKTHOHHBIN y4eOHO-METOAMYECKUI KOMILIEKC MPEIHA3HAYEH ISl CTYACHTOB | 1
IT kypca cnemmanbHocTH 6-05-1036-01 TamoxkeHHOE A€N0 AHEBHOW (POPMBI MOJTyUYEHUS
BhICIIET0 00pa3oBaHus B 1-0M, 2-0M M 3-€M CEMECTpax, paHEe M3YYaBIIUX AHTJIMHACKUAN
S3bIK Ha cpenHed cryneHu oOpazoBanus. [Iporpamma DYMK paccuurana Ha 102 gaca
ayJIMTOPHBIX (ITPAKTHUYECKUX ) 3aHATHI B 1 cemecTpe ¢ POopMOi HTOrOBOr0 KOHTPOJIS — 3a-
4eT, 68 4acoB ayIUTOPHBIX (TPAKTUUECKKX ) 3aHIATUN BO 2 ceMecTpe ¢ (OPMOl HTOrOBOTO
KOHTPOJIS — 3a4€T U 96 4acoB ayAUTOPHBIX (TPAKTUUYECCKUX ) 3aHIATHIA B 3 cemecTpe ¢ (Hop-
MO# MTOrOBOTO KOHTPOJISl — 3K3aMeH. TeKylIMii KOHTPOJIb MPOBOJUTCS HA MPAKTUYECCKUX
3AHITHSX.

OVYMK pazpaboTaH B COOTBETCTBUM CO CIEAYIOMIMMU JTOKYMEHTAMU:

1. TpeOoBanusimu  koaekca PecnyOnmuku  benmapyeb «OO0  oOpa3oBaHUm»
ot 13.01.2011r. Ne 243-3 (¢ AONOJHEHUSIMU ¥ U3MECHECHUSIMHA ).

2. ITonoxxenneMm 00 y4eOHO-METOAUYECKOM KOMIUIEKCE Ha YPOBHE BBHICIIEro oOpa-
30BaHUsI, YTBEP)KACHHBIM MMOCTaHOBJIEHHEM MuHUCcTepcTBa 00pa3zoBanus PecnyOnuku be-
aapychk Nel67 ot 26.07.2011 r. «O0 yTBEpKACHUM MOJOXKEHUA 00 yUeOHO-METOANYECKIX
KOMIUIEKCaX MO YPOBHSM OCHOBHOTO OOPa30BAHUSD.

3. YueOHoit mnporpammmoilt mno aucuuiuiiHe «WHOCTpaHHBIA S3bIK  (MIEPBBIA)
(aHrnuiACKuid )», yTBEp)KIeHHOW MuHHcTepcTBOM oOpaszoBanusi PecnyOnmmku benapych
12.01.2022, peructpaimonnsiidi No 6-05-10-033/mp.), ¢ y4yeroM THUMNOBOH YueOHOH
nporpamMmmbl  «MHOCTpaHHBI  s3bIK  (TIEPBBIA)  (QHTIMICKWI)»,  YTBEP)KICHHOM
MunuctepctBom oO0pazoBanus Pecnyonuku benapyce 10.12.2014, peructpaioOHHbINA
Ne TJI — P. 573/tum., TunoBoi yueOHOW mnporpaMmbl «MHOCTpaHHBINA SI3BIKY,
yTBEpKACHHONH MunucrepctBoM oOpazoBanus PecnyOnuku benapyce 15.04.2008, peru-
crpauroHHbiit Ne TJT — CI'. 013/Tumn.

Lenu DVMK

OcHOoBHOI1 1enpr0 OYMK sBISETCS MOBBIIEHUE UCXOIHOTO YPOBHS BIIAJICHUS HHO-
CTPAHHBIM SI3bIKOM M ()OPMUPOBAHUE Y OOYUAIOIIMXCS MHOS3BIYHBIX KOMIETEHIIMMA, 1M03-
BOJISIFOIIMX MM PEMIaTh COLUMAIbHO-KOMMYHUKATHBHBIE 3aJa4yll B CQepe SICKTPOHHOMU
KOMMEpPLHMH, (OPMUPOBAHUE HABBIKOB TOBOPECHHUSI, UTCHUSI U MUCHbMA, PA3BUTUE IPaMMa-
TUYECKIX HABBIKOB.

Conepxanrie 1 00beM DOYMK MOJHOCTBIO COOTBETCTBYIOT 0Opa30BaTEIBHOMY
CTaHJApTy BbICHIEro oOpa3oBaHus cnenuaibHocTH 6-05-1036-01 TamoskeHHOE Aeno, a
TaK>ke y4eOHO-MTPOrpaMMHON JOKYMEHTAIMK 00pa30BaTENIbHBIX MPOrpaMM BBICIIETO 00-
pasoBaHMsl. Marepuan NpeAcTaBieH Ha TPeOyeMOM METOJMYECKOM YPOBHE M aAaNTHUPO-
BaH K COBPEMEHHBIM 00Pa30BaTEIbHBIM TEXHOJIOTHSIM.

YMK pazpadoTaH B 3JICKTPOHHOM BUJIE.

Cmpykmypa y4eOHO-Memoouyecko20 KOMUIeKcd no oucyuniuxe « Hnocmpanmetii
A3bIK (Nepawlti) (AHETUTICKULL) »:

Teopemuueckuit pazoen IYMK npeocmagien METOIUUECKUMU PEKOMEHIAIUSMHA



No N3YYEHUIO ANCUUNNNNHBI N OTAENbHLIX CE TEM, a TaKXe Mo opraHn3aynmn yI'IpaB}'IFIeMOVI
CaMOCTOSTeNbHOM PaboTbl CTYAEHTOB.

MpakTunyecknin pasgen AYMK cofep>KUT nofgpo6HbIii nepeyeHb MeTOAUMYECKUX
MaTepuanoB K MpakTU4YeCKUM 3aHATUAM, ayTEHTUYHbIE TECTbl N MaTepuasibl No U3y4vae-

MbIM TEMaM; .
Pasgen KoHTpona 3HaHun 3YMK COAep>KUT nepeveHb BUAOB AMATHOCTUKK W

KOHTPO/IS NMOMYYEHHbIX 3HAHWIA, TPe6OBaHMS K 3a4eTaM U 3K3aMeHy, KPUTEPUMU OLEHKM

3HaHWI, NpYMepPbl KOHTPOJIbHBIX PaboT;
BcnomoraTenbHblii pasgen 9YMK BKIOYaeT yyebHyt nporpamMmy u yye6HO-

MeTOAMYECKY KapTy Mo aucumninnHe «MHOCTpaHHbIA A3blK NepBblii (OoLLee BnajeHue)
(aHrIMACKNIA)», CNNCOK SONONHUTENbHOW NUTepaTypbl.

KpaTKuin nacnopT gMcumninHbl «MHOCTPaHHbINA A3blK MepPBbI
(obLwiee BnageHue) (aHrTNACKUIA)»

6-05-1036-01 Tamo>eHHOe Aesio

] Ky ac 2 Kypc
CemecTp 1 2 3
MpakTnyeckune (CeMMHapCKue) 102 68 96
3aHATMA (4YacoB)

3auet (+/-) + ¥ '
Sk3ameH (+/-) : o ¥

CocTtasutenn YMK: E.H. Cnxyk
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1l TeopeTtuueckuii pasgen
1.1. MeTognyeckne peKoMeHaaLnn No N3yYeHUo AUNCLUUNNVHbI

Llenblo npakTuyeckoro Kypca «HOCTpaHHbIN A3bIK» ABASETCA (POPMUpPOBaHUE U
pa3BuUTUE NPOGECCUOHANIbHON KOMMYHUKATMBHOW KOMMETEHLMMW, MO3BO/MIAKOLEN OCy-
LLEeCTBNATb KOMMYHUKaTUBHYHO [LeATE/IbHOCTb HA MHOCTPAHHOM $3blke B NPOeCccnoHasib-
HOW cthepe OOLLEHNA U Pa3BUTUE NIMHIBUCTUYECKOW KOMMETEHLMW, BKOYaOLLEN B Cebs
3HaHWe W BfafeHWe CTaHAAPTHLIMW NIEKCUYECKUMU CpeacTBaMU M FpamMMaTUYecKnMm
CTPYKTYpamu, NpUCYLLMMMN A3bIKY Chepbl MPodecCMoHasIbHOT0 06LLeHNA B 06/1aCTU 3KO-
HOMWKW.

YuebHblil NfaH AUCUMNANHBI «/IHOCTPaHHbIN S3blK» NpeaycMaTpyBaeT npakTuye-
CKWe 3aHATUA B ayauTopum (Mog pyKOBOACTBOM NpenojasaTens) U BHe y4eOHOW ayamTo-
pun (caMoCTOATeNbHYH0 PaboTy CTYAEHTOB C NMOCMEAYHOWMUM KOHTPO/IEM Mpernofasaress)
Ha NPOTSHKEHUN 2 ceMeCTpoB Ha 1 Kypce.

B cBoeil KOHLenuumn y4ebHblil Kypc onvpaeTcs Ha paspabotaHHble CoBeToM EBpoO-
Mbl «O6LLEEBPONENCKE KOMMETEHUMM BNaAeHNS MHOCTPaHHbIM A3bIKOM>.

[aHHbIN Kypc npegycmaTpyBaeT HalMuMe HaBbIKOB 3/1EMEHTAPHOMO BafeHUs NHO-
CTpaHHbIM 53bIKOM Ha NpeAnoporoBom yposHe A2. Hapsily CO CTapTOBbIM TECTUPOBaHM-
eM, MOryT O6blTb WCMO/b30BaHbl METOAbl CaMOOLEHKW 11 OfpefenieHns HavasbHOro
YPOBHSA A3bIKOBO KOMNETeHUMN. C 3TOIN LieNbHo PEKOMEHAYETCA OTBETUTL Ha CreAyHoLLme
BOMPOCbI:

AHKeTa /151 onpejaeneHnsi COOTBETCTBUSA YPOBHIO A2,

1 NOHUMAKD Ha CnyX OTAeNbHble (hpasbl U Hanbonee ynoTpebuTenbHbIe C0B B Bbl-
CKasblBaHMAX?

$1 NOHMMaO Ha ClyX OCHOBHYHO MHOPMaLMIO O cebe 1 CBOEl CeMbe, O MOKYMKax, 0
MeCTe NPOXKnBaHms, 0 paboTe?

1 NOHMMAKD Ha CnyX obLuee CoAepXKaHVe MPOCTbIX, YETKO MPOU3HECEHHbIX W He-
60/bLUMX M0 06bEMY COOOLLEHNI N 0OBABNEHWIA?

$1 MOry NpounTaTh U NOHATb KOPOTKME NPOCTbIe TEKCTbI?

$1 MOry HallTV KOHKPETHYI MH(OpMaLMI0 B NPOCTbIX TEKCTaxX MOBCEAHEBHOIO 006-
LLEHNS: B peKnamax, NpocneKTax, MeHH, pacnmcaHuax?

$1 MOry nNpounTaTh NPOCTbIE NUCbMA IMYHOIO XapakKTepa?

A ymeto 06LLAaTbCA B NPOCTbIX TUMMYHBIX CUTYaUuUsaX, TPeOYHLMX HEMOCPeACTBEH-
HOro obmeHa NHpopMaumein?

A ymero nogaepXxatb nNpefenbHO KPaTKWi pa3roBop Ha ObITOBbIE TEMbI?

S Mory, UCnosb3ys NpocTble pasbl U NPELIOKEHNS, pacCKa3aTb O CBOE CEMbE U
OPYTVX NIOASAX, YCOBUSAX XMU3HW, yuebe, HaCTOsLLEN UK NpexHein paboTe?

$1 ymMero nucatb NPOCTble KOPOTKME 3arMCKN 1 COOBLLEHNS?

$1 yMeto nucaTb HECNOXHbIE NMUCbMa NIMYHOMO XapakTepa (HanpuMep, BblpasnTb KO-
MY-/1M60 CBOKO 611arofapHoOCTb 3a YTO-11b0)?

Mcxoaa v3 uenein n 3agady obydeHusi, OpMyIMPYHOTCA KOHeYHble TpeboBaHMA K
YPOBHIO 3HaHWIA N YMEHWIA MO OTAE/bHbIM BMAAM PeYeBOil AeATENIbHOCTM U A3bIKOBbLIM ac-
nektam Ha 1kypce (1, 2, 3 cemecTp).



OCHOBHOM WENBIO Kypca SIBISIETCS AOCTHXKEHUE [loporoBoro ypoBHsS CaMOCTOS-
TEJIBLHOTO BJIAJCHUS MHOCTPAHHBIM si3bIkOM B1 M 3akpernieHue Ha AaHHOM ypoBHE. Kypc
HarpaBji€H Ha MPAKTUYECKOE OBJIAJICHUE HABBIKAMM Ay UPOBAHMS, MIOHUMAHKUE MUChMEH-
HOT'O TEKCTa, AMAIOTMYECKOM M MOHOJIOTMUYECKON pEYM, a TaKKE MPOAYKTHMBHOE OBJIAJIEC-
HUE TPAMMATHYECKUM MaTEPHAJIOM B paMKaX M3y4aeMbIX JICKCUUECKUX TEM.

TpeOoBaHMs K UTOTOBBIM YMEHUSIM M HaBbIKaM Ha ypoBHE B1:

[ToHuMaHue OCHOBHBIX MOJIOKCHUN YETKO MPOU3HECEHHBIX BbI-
CKa3bIBaHWH B Mpejaesiax JUTEpaTypHOM HOpMBI Ha Oase W3y-
Ayaupo- |ueHHbIX TeM. [ToHumaHue o0IIero CoAep)KaHus aaanTHPOBaH-

BaHHME |HBIX PAaMO- U TEICHPOrpPaMM O TEKYIIUX COOBITHSIX, a TaKKe
nepeaay, CBsI3aHHbIX C JIMYHBIMHU WM TPO(eCCHOHATbHBIMU H-
TEPECAMH.

I Tounmanue

[TornmMaHue TEKCTOB, TMOCTPOCHHBIX HA YaCTOTHOM SI3LIKOBOM
Marepuane MOBCETHEBHOIO M MPO(PECCHOHATIBHOTO OOLICHUS.

Yrenue " . o
[Tonumanue onucaHuii COOBITUH, YYBCTB, HAMEPCHHUA B THCH-
Max JITYHOTO XapakTepa.
YMeHue oOmarbess B OONIBIIMHCTBE CUTYallUii, BO3ZHMKAIOIIUX
Jnasior BO BpeMs NMpeObIBaHMS B CTPAHE U3Y4YaEMOTO SI3bIKA. Y4acTHe

(06e3 mpenBapuTEIbHOM MOATOTOBKW) B Juajorax Ha Oase u3y-
YCHHBIX TEM.

["'oBopeHue YMeHHUE CTPOUTH MPOCTHIC CBA3HBIE BHICKA3BIBAHMS O JTMYHBIX
BIICUYATJICHHUSX, COOBITHAX, MeYTax, HaAC)KIaX M >KEIIaHUIX.
Momnosor |YMeHHe KpaTko OOOCHOBATh M OOBICHUTH CBOW B3TJISJbI U
HaMEPEHUsI, PaccKazarh UCTOPHUIO UJIH U3JIOKUTh CHOYKET KHUTH
1n (hUIbMa M BBIPA3UTh K ’TOMY CBOE OTHOIICHHE,

YMEHUE MUCATh TPOCTHIC CBA3HBIE TEKCTHI HA U3YUYCHHBIC TEMBI,
MAChMA JTMYHOTO XapaKTepa.

IInucemo IIncemo

C uenbro (popMUPOBAHHS HABBIKOB ayAUPOBAHMS HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE COTJIACHO
BBILICMIPEBEACHHON 1IKAJIE YPOBHEHN A/l CAMOOLEHKH, ONMyOJUKOBaHHOM B opuIManbHOM
opoitope Coseta EBpornbl, peKOMEHAYETCS BBIMOJIHATD CICAYIOMIME YIPAKHEHUS:

[IpocnyiiaiTe TEKCT, MOCTAPANTECh MOHATH €r0 COAEPIKAHUE, PA3JIEIIUTE HA CMBIC-
JIOBBIE YaCTH M JAWTE 3ar0JI0BOK K KaKA0#M YacCTH.

[IpocnyiiaiiTe TEKCT, COCTABBTE I1J1aH.

[Ipocnyuraiite Ha4ayl0 TEKCTA, AANTE CBOM BapUaHT TOrO, KaKk MOTYT Pa3BHBATLCS
COOBITHS B TEKCTE AAJIbLIE U T.J.

[Ipocnyiiaiite NpemIoKEHUE U ONPEACIUTE 3HAYEHUE HOBOI'O CI0BA MO KOHTEKCTY
(cTI0BOOOPA30BATEIBHBIM 3JIEMEHTAM, HA OCHOBE 3HAHUS OJJHOTO M3 3HAUYCHUH, 110 STUMO-
JIOTUH, 3BYKOMOPAXKATEIIbHBIM 3JIEMEHTAM ).

YCTaHOBUTE HA CIYX TOXKAECTBO B I1Apax CIIOB.

[Tpocnymaiite NpeasoKeHusl U MOCTapaTeCh MOHATh UX CMBICI, HE OOpalas BHU-
MaHUs Ha OIPEAECIICHUS, BEIPAKEHHBIE HE3HAKOMBIMU CIIOBAMU.

[IpocnyiiaiiTe OMOHUMBI B IPEUIOKEHUIX U ONPEACTUTE UX 3HAUCHHUS.

[IpocnyiiaiiTe CHHOHUMBI B MPETIOKEHUAX U ONPEIEIIUTE UX 3HAYCHUS.

[Ipocnyiaiite MCXOAHBIE TPEUIOKEHUAS W PA3IMYHBIE BAPUAHTHI HMX JIEKCUKO-
rpaMMaTHYECKOro nepepasupoBaHusl, ONPEICIUTE BEIPAKEHHYIO B HUX MBICIIb.

[Tpocaymaiite psa npeanokeHuii u 0OpaTuTe BHUMAHKUE HA TO, YTO OHHM OTIMYAKOT-




Csl APYT OT JApyra TOJIbKO OJJHUM HOBBIM CJIOBOM B OJJHOM U TOM K€ MO3ULKAN. Y CTAaHOBUTE
CMBICTT 3TUX MPEIIOKCHUH.

B cnucke ClIoB OTMETBTE T€, KOTOPBIC BBl YCIBIIANM B IpeioxeHusx. Hazoure
UX BCIIyX.

B cnucke pycckux CIIOB OTMETBTE OUEPEIHOCTH BOCHPUHATHIX HA CIYX HMHOS3bIY-
HBIX SKBUBAJICHTOB.

[Tpocnymaiite OMOHUMBI U HAWIUTE B CIMCKE COOTBETCTBYIOLIME UM CJIOBA HA POJ-
HOM SI3BIKE.

[Tpocnymaiite NpPeUIOKEHUST HAa WHOCTPAHHOM SI3BIKE, YKAKUTE JICKCMUYECCKHE
OLIMOKK, TONYIIEHHBIC B MPOLECCE X MEPEBOJA HA PYCCKUIA sI3BbIK. (TEKCT PyCCKUX MPe-
JIO’KEHUI MpuaraeTcs).

[Tpocnymaiite npeayioKeHus, MPOU3HECEHHBIE B OBICTPOM TEMIIC, U 3AlMIIUTE HX.
3areM MPOBEPHTE MPABWILHOCTh CBOMX 3alMCEl MpHu 00Jiee MEAJICHHOM YTEHHH MPEAJIO-
JKEHUN JUKTOPOM.

[Tpocnymaiite npeayioskeHus, MTPOU3HECEHHBIE TUKTOPOM B OBICTPOM TEMIIE, U TIE-
PEBENUTE X HA POIHOM s3bIK. [Ipr MOBTOPHOM (TakOM e ObICTPOM WM OOJIEE MEJJICH-
HOM ) TPOCTYIMBAHUM MCIIPABLTE OIIMOKH B MEPEBOJIC.

OTMETBTE B CHUCKE CMHOHMMBI WJIM QHTOHUMBI CJIOB, KOTOPBIE BBl YCIBIIIAIA B
MPOU3HECEHHBIX AUKTOPOM MPEATIOKEHUSX.

C uenbro (OpMUPOBAHUSI HABBIKOB TUAJIOTMYECKON pEYM HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE
PEKOMEHTyETCSI BBITOJTHUTD CICAYIOIINE YIIPAKHEHHUS:

[ToarotoBbTe HAOOP KIIFOUEBBIX CJIOB U CIIOBOCOUYETAHHA, YMECTHBIX B OOJIBIIIMHCTBE
TUMTUYHBIX CUTYALMA, KOTOPBIC MOTYT OBITh IPH MOE3/IKE B CTPAHY MU3YyYAEMOTO SI3bIKA.

CocTaBbTe Ha OCHOBE ATOr0 MaTre€praia CBOM PEMIMKH PA3HBIX TUMOB (MOOYKICHUS,
pearupoBaHus) U OPraHU3yMTe UX B MUKPOIUAIOTH, PEAIM3YIOIIUE PA3JIMUHBIC SI3bIKOBBIE
HAMEPEHHSI.

CocTaBbTe IMANOT MO OJTHOM TEME, HO AJIsl PA3HBIX CUTYalMid OOIIEHUSI.

CocTaBbTe TEMATUUYECKUI AMAJIOT U3 MUKPOAMAIOrOB ¢ J00ABIECHUEM HEOOXOIM-
MBbIX OOBEAUHSIOIINX PETIHK.

[TonOepute kapTUHKH/PoTOrpadmu K MHTEPECYIOLIEH BAC CUTYallu OOLIEHUS U CO-
CTaBbTE K HUM MUKPOAHAJIOTH.

CocTaBbTe IMANOT MO MPOYATAHHOMY TEKCTY.

[TogymaiiTe, ¢ KAKUMHU CJIOKHOCTSMH Bbl MOKETE CTOJIKHYTHCSl B PA3JIMUHBIX CUTYA-
USX, KOTOPBIE MOTYT ObITh IPUA MOE3/KE B CTPAHY M3Y4aeMOTO SI3bIKa, U COCTABHTE MUK-
POAMAIIOTH, TIO3BOJISFOIIUE X PEIIUTH.

C uenpro GOpMUPOBAHUS HABBIKOB MOHOJIOTHUECKOTO BBICKA3bIBAHUS HA MHOCTPAH-
HOM SI3bIKE PEKOMEHAYETCS BHITOJIHUTD CJICAYIOIINE YIIPAKHCHHUS:

[ToAroToBBETE WJIM BOCHOJB3YHUTECH TOTOBBIMHU CIIMUCKAMH BBIPAKECHUH OTHOIICHUS
(HpaBUThCS, pa304apoBaHUE, MPEANOYTEHUE, BOJTHEHUS U T.11.), HHTEPECa.

Onpenenure psaa COOBITUN B TEKCTE WK (PUIBME, KOTOPBIE OKA3TUCh IS BaC SMO-
IUOHAJILHO 3HAYMMBIMU. BBIpazuTe CBOE OTHOLIEHWE K HUM, MUCIHOJB3Ys COOTBETCTBYIO-
ume Gppasbl-KIHIIE.

[TpakTukyiiTe MCNOIB30BAHUE ITHX (Ppa3, 10 T€X MOP, MOKA NOAOOP COOTBETCTBY-
FOLIETO CJIOBA /ISl BRIPAKEHUSI BAlIMX SMOLIMI HE IEPECTAHET BhI3bIBATH 3ATPYIHEHUSI.

[ToAroTOBBTE CIMCOK COKO30B M BBIPAKEHUM, OOBICHSIOIIMX BALly TOUKY 3PEHUSI.

[ToAroToBBTE MPOCTHIE MPEMJIOKEHHUS, BHIPAKAIOIIME Balll MHTEPEC K HEKOTOPOMY



SIBNEHVIO 1 MPOCTble NPEAIOKEHUS, 00BACHAIOLLME 3TOT UHTepec. O6LEAVHUTE KX B OJHO
CIOXKHOE MPe//IokKEHME.

C uenbio (PopMMPOBaHMSA HaBbIKOB YTEHMSI HA MHOCTPAHHOM Si3blKE PeKOMeHAYyeTcs
BbIMOMHUTb CNeayHoLLMe YNPakKHEHNS:

[MpouTnTE TEKCT, pa3faennTe ero Ha CMbIC/IOBbIE YacTK, NOAGEPUTE Ha3BaHUS K KadK-
N0 W3 HUX.

[MOBTOPHO NPOYTUTE TEKCT 1 NEPEUMC/INTE BOMPOCHI, OCBELLAEMbIE B HEM.

CoeanHWTe NPOCTbIE NPEASIOXKEHNS C NOMOLLLH NOAYMHUTENbHbIX COHO30B.

OnpegennTe 1 U3y4ynTe HOBbIE FPaMMaTUYECKME SIBNEHNS B TEKCTE.

MpoyTuTe NPeAIOXeHNst N HANAUTE B HUX MHOFO3HAYHbIE C/IOBA. YKaXWNTe HOBble
0151 BaC 3HAYEHNS 3TUX CIOB.

[MepeBeanTe aBTOPCKYHO MPSIMYHO PeYb B KOCBEHHY!O.

CocTaBbTe MPeAI0KeHNS U3 CaMOCTOSATE/TbHO BbIOPaHHBIX K/THOUEBbIX (hpas.

C uenbto (hopM1pOBaHKSt HaBbIKOB MUCbMa Ha MHOCTPAHHOM 5i3blKe PEKOMEH/YeTCs
BbINOMHUTb CMeAytoLLMe YNPaXKHEHUS:

MoAroToBbTe HAbOP K/THOUEBbLIX CMOB M CIOBOCOYETAHWUIA, YMECTHbIX B GOMbLUNHCTBE
TUMWUYHBIX MUCEM NTMUYHOTO XapaKTepa.

MoAroToBbTE CNCOK COHO30B W BbIPAXKEHUIA, 06BSCHAIOLLIMX Ballly TOUKY 3pEHUS.

MoAroToBbTE MPOCTble MPEASIOKEHNS, BblpaXkatolme Ball UHTEPEC K HEKOTOPOMY
SIBMIEHUIO 1 NMPOCTble NPEANOXEHMS, 06bACHSAIOLLME 3TOT MHTepec. O6beAUHUTE X B OfHO
CNOXHOEe Npe//IoKeHMe.

CocTaBbTe N/iaH NPOCTOro NUCbMa-611arogapHoOCTH, 3anpoca.

MonbepuTe hpasbl Ans (opmanbHOrO M HehOpMasnbHOrO Havyana W 3aBepLLUeHus
MMCbMa.

1.2. MeToan4yecKme peKoOMeHZaunmy rno opraHm3aumm ynpaBnisemon
CaMOCTOATENIbHOM PaboTbl CTYLEHTOB

CTyfeHT B npouecce 00yYeHUst JO/MKEH HEe TO/IbKO OCBOUTbL YUYeBHYO nporpammy,
HO W NMPUOBPECTM HaBbIKM CaMOCTOATE/IbHOM PaboTbl, KOTOpast Croco6CTBYeT PasBUTUIO
OTBETCTBEHHOCTU W OPraHM30BaHHOCTK, TBOPYECKOro Moaxofa K peLleHuto npobnem
y4ebHOro 1 NpoeccnoHa/IbHOrO YPOBHS, MOCKO/IbKY CTYAEHT AO/MKEH YMETb MaHMPO-
BaTb W BbIMO/HATb CBOKO paboTy.

CamocTosTenlbHas paboTa CTYAEHTOB ABNSETCS OAHON M3 OCHOBHbIX (HOpPM ayam-
TOPHOI 1 BHEAyAUTOPHOW paboTbl Npy peasim3aunm yyebHbIX niaHos v nporpamM. Camo-
cToATe/IbHas paboTa onpeaenseTcs Kak MHAMBMAYabHasA UM KOMINEKTUBHaANA yuebHas fe-
ATeNbHOCTb, OCYLLECTBNsieMass 6e3 HernocpeLCTBEHHOr0 yyacTus negarora, HO Mo ero 3a-
[AaHVSM W MOJ €ro KOHTPO/IEM.

Mpy onpefeneHnn cofepXXaHnsi CaMmoCTOATEIbHOM PaboTbl CTYAEHTOB YYMTbIBAETCA
YPOBEHb CaMOCTOSATE/IbHOCTN abUTYPUEHTOB M TPEOOBaHUA K YPOBHIO CAMOCTOATE/IbHOCTM
BbIMYCKHWMKOB /1 TOr0, YTO6bI 3a Nepnog, 06y4eHNs MCKOMbI YPOBeHb 6bl1 JOCTUMHYT.

[na opraHn3auumn camocTonTe/lbHOM PaboTbl HEOOXOAMMbI CNefyoLLME YCNOBUS:

- TOTOBHOCTb CTYJEHTOB K CamMOCTOSTe/IbHOMY TPYAY;

- HaM4ymMe U JOCTYMNHOCTb HEO6XOAUMOro y4ebHO-METOAMYECKOr0 U CNPaBOYHOro
MaTepuana;

- KOHCY/NbTaLMOHHasA NOMOLLb.



DOpMBI CaMOCTOSTENTLHOW PA0OTHI CTYJIEHTOB OMPEAEISIOTCS NPH pa3paboTKe pa-
004MX MporpaMM y4eOHBIX TUCLMIUIMH COACPKAHUEM YUYEOHOU NUCLMITIMHBI, YUATHIBAS
CTENEHb MOATOTOBICHHOCTH CTYACHTOB.

Bunamu 3apanuii 11st BHeEQy IMTOPHON CaMOCTOSITENIbHOM paOOTHI SBIISFOTCA:

Jl1s oBIaicHAS 3HAHUSIMM:

—4TeHUEe TeKcTa (yd4eOHMKaA, JAOMOJHUTEIILHON JUTEPATyphl), COCTABICHUE IJIaHA
TEKCTa, rpaduuecKkoe N300paKEHUE CTPYKTYPbl TEKCTA, KOHCIEKTUPOBAHUE TEKCTA, BbI-
NUCKK M3 TEKCTA, padoTa CO CIOBApSIMU M CIPABOYHWKAMHU, O3HAKOMJICHHE C HOPMATHB-
HBIMHA JOKYMEHTaMH, Y4EOHO-UCCIIEA0BATEIbCKAs Pad0Ta, UCIOJIB30BAHUE AyIMO- U BH-
J€03aMuceil, KOMIBIOTEPHON TEXHUKHU U MIHTEepHETa U JIP.

JUTs 3aKpENNIEHUs] U CUCTEMATU3ALUN 3HAHUI:

— padoTa ¢ KOHCIEKTOM JICKIIMK, 00padOTKa TEKCTa, MOBTOpHAs padoTa Haja y4yeo-
HbIM MaTepuajioM (YU4eOHUKA, TONOJHUTEILHON JTUTEPATYPHI, AyAU0 U BUACO3AMKUCEH, CO-
CTABJICHUE IIJIaHA, COCTABJIEHUE TAOIULL JUIsl CUCTEMATH3ALMH YUYEOHOK MaTepuana, OTBET
HA KOHTPOJIbHBIE BOMPOCHI, 3aMOIHEHHUE padoueh TeTpaau, aHanuTHueckas oOpaboTka
TEKCTa (AaHHOTUPOBAHUE, PELICH3UPOBAHUE, pe(hEepUPOBAHUE, KOHCIIEKT-aHAIN3 U AP), MO-
rOTOBKA MYJIETUMEINA COOOIIEHUI/AOKIAA0B K BBICTYIUICHHIO HA CEMUHApE (KOH(PEPEH-
MK ), MOArOTOBKA pedepara, cocTaBieHue Oudbmmorpadum, TEMaTHUYECKAX KPOCCBOPAOB,
TECTUPOBAHUE U IP.

Jlns hopMUpOBaHKs HABBIKOB U PA3BUTHUSI YMEHMIA:

— peUIcHHE 3a1a4 U yIPAKHEHHWH o 00pasiy, pelicHIe BAPUATUBHBIX 3a/1a4, Peie-
HUE CUTYALMOHHBIX (TPO(ECCUOHATIBHBIX) 3a/1a4, MOArOTOBKA K JEJIOBBIM MIPaM, MPOEK-
TUPOBAHUE W MOJECIMPOBAHUE PA3HBIX BHJOB U KOMIIOHEHTOB MPOQPECCHOHANBHON Aes-
TENBHOCTH, PEQICKCUBHBIA aHAIM3 MPO(PECCHOHAIBHBIX YMEHHHA C HCIOJIB30BAHHEM
ayJmo- U BUACOTEXHUKH U AP.

Takum 00pa3oM, camocTosdTeapHas padoTa BCEraa 3aBEplIacTCs KaKUMH-TU00 pe-
3yJbTaTaMU. JTO BBHIOJIHCHHBIC 3a/JaHUS, YIIPAKHCHUS, PEIICHHBIC 3a/1a4, HAMCAHHBIC
COUYMHEHMSI, 3aNI0JTHEHHBIC TAOJMLIBI, MOCTPOECHHBIE PaQUKH, TOATOTOBICHHBIE OTBETHI HA
BOTIPOCHL.

Llenmn v 3anauu.

Llenpro caMOCTOATENBHOM PabOTHI CTYJACHTOB SIBJISIETCS OBJIAJIcHUE (PyHIaMEHTANb-
HBIMHU 3HAHUSMH, TPOPECCUOHATIEHBIMU YMECHUSIMU M HaBBIKAMM JIEATECILHOCTH IO MPO-
(w0, ONBITOM TBOPYECKOW, MCCIEAOBATEILCKON JACATENbHOCTHU. J[aHHbIA  yueOHO-
METOANYECKUI MaTepraj OPUEHTUPOBAH HA JOCTH)KEHUE TIABHOM LIEJIN. MOBBILICHUE pPe-
3YJBTATUBHOCTU CAMOCTOSTEILHON PadOThl CTYJACHTOB, PA3BUTHE CIIOCOOHOCTH K CaMO-
CTOATEIIBHOMY TOJYYEHU) 3HAHWW, OCBOCHHUI0O KOMMYHHUKATUBHBIXKOMIIETCHIIUI 10
yueOHOU quctmIiuinHe « MTHOCTpaHHBIN S3BIKY.

B x07¢ BBIMOJIHEHKST CAMOCTOSTENBHOU PaOOTHILCTYICHT HAYYUTCS aKTHUBHO, 1ETIE-
HaIMPaBJICHHO MPUOOPETATh HOBBIE 3HAHUS W Pa3BUBATh KOMMYHWKATHBHBIC YMEHUsS O€3
MPSAMOro y4acTUsi B 3TOM IPOLECCE MPENMOAABATENEH; CAMOCTOATEIBHO aHAIU3UPOBATH
COBPEMEHHBIC YUYECOHO-METOJUYECCKUE MATEPUaAJIbl, 3aKPEIUIITh MPOWIECHHBINA Marepuan
MOCPE/ICTBOM aHajIn3a, CPABHEHUS, OOCYKACHHS U OMUCAHUSI PEAIN COMIACHO TEMATUKE.

VYkazanHas 1enab TpeOyeT peanu3aluy psaaa 3a1ay, TakuxX Kak:

NpUOOPETEHNE KOHKPETHBIX 3HAHWM, ()OPMUPOBAHNE HABBIKOB U PA3BUTHE PEUYCBBIX
YMEHUH MO HEMENKOMY SI3BIKY, B COOTBETCTBHM C TEMaMH, 3asBJICHHBIMU B YU4EOHOM MPoO-
rpaMme JTUCUMIUIAHBL,



CcHUCTEMAaTH3aus U 3aKPEIUICHUE MMOJIYYEHHBIX TEOPETUUECKUX 3HAHUM U IIPaKTHYE-
CKHX YMEHUI 00yUaronmxcs,

PA3BUTHE TIO3HABATEIBLHBIX CIMOCOOHOCTEH M AKTMBHOCTH CTYACHTOB. TBOPUYECKOH
WHULMATUBBL, CAMOCTOSATEIIBHOCTH, OTBETCTBEHHOCTA U OPTaHU30BAHHOCTH,

(opMHUpPOBaHKE CAMOCTOSATEIIBHOCTH MBILIJIEHHS, CHIOCOOHOCTEH K CAaMOPA3BUTHIO,

CaMOCOBEPIICHCTBOBAHUE U CAMOpEATA3ALIS,

Pa3BATHE MCCIIENOBATEIBCKAX YMEHU,

pean3anys YHUBEPCAIBHBIX YUEOHBIX JNEHCTBUI ¢ MCMOIB30BAHUEM HH(pOPMALIN-
OHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIX TEXHOIOTHIA.

Hudopmanus, mosydyeHHas B pe3yJIbTaTe CAMOCTOSITEILHOTO M3YYeHHsI 0003HAYEH-
HOro Marepuaia, Oyaer HeoOxoauma Ul HamucaHus pedepara, COUMHEHUS, TOJTOTOBKA
npe3eHTalmu, 00Jiee MPOAYKTHBHON paOOThl HA MPAKTUYECKUX 3aHATHSX, & TAKXKE YCIEII-
HOTO MPOXOXKACHHS BCEX ATANOB KOHTpoJisl 3HaHui. [lomumo ananuza Oubmmorpaduye-
CKOT'O CITUCKA JINTEPATYPBHI, IMOOLIPAECTCA CaMOCTOITEIPHOE HAXOKIACHUE U U3yUYEHUE 0-
ITOJIHATENBHOM JTUTEPATYPBI ¥ DJIEKTPOHHBIX HCTOYHUKOB.

[Tpu >TOM LENSIMU U 33la4aMK CaMOCTOSITENTbHOM ay IMTOPHON pabOThl MO TUCIIH-
nHe «AHOCTpaHHBIN A3BIKY) SABIISOTCA:

METOAMYECKAs MTOMOIIb CTYJACHTAM IPU W3YUYEHUHM IUCHUIUINHBI «MHOCTpaHHBIH
SI3BIK» 110 TEMAaM, BEIHOCHMBIM Ha CaMOCTOATEIIbHOE U3YYECHUE,

aKTUBU3ALMS ynoTpeOseHus TPoPEeCCHOHATBHOM JIEKCUKM B PEUM CTYACHTOB, CBS-
3aHHOW C KOHKPETHBIMH CIIEIIUATIBHOCTSIMH,

00y4YeHHE JIOTMYHOMY W MOCJIEA0BATEIBHOMY HM3JI0’KEHUIO CBOMX MBICIEH B COOT-
BETCTBUU C MPEIJIOKEHHON CUTYaIMEH, MAKCUMAJTbHO MPUOIMKEHHON K PEAJIbHOM JKU3HH,
U B IIpeJieIax OCBOCHHOIO JIEKCUKO-IPAMMATHIECKOr0 MaTepraa;

NpPUMEHEHHUE C(HOPMUPOBAHHBIX HABBIKOB MPU pabOTE C AyTCHTHYHBIMH MaTepHa-
JIaMU;

Pa3BUTUE TBOPUYECKUX COCOOHOCTEH CTYJIEHTOB, AKTUBU3ALMS MBICIUTEIBHOM es-
TEJIBHOCTH, ITOBBIIICHUE ITOJIOKUTEIIBHON MOTABALIMY K U3YUYEHUIO MHOCTPAHHOIO SI3BIKA,

0TpabOTKa HABBIKOB PabOThl CO CHECLHMATBHBIMA TEMATHUYECKUMHU CIIOBAPSIMH, C
HAYYHBIMH CITPABOYHBIMU MOCOOMSIMU, & TAK)KE HABBIKOB Pe)ePUPOBAHHS,

OKa3aHWE METOAMYECKON MOMOIIM MPU HAMMUCAHWUU PePepaToB, COUMHEHUI.

Llenw v 33124 BHEAY IMTOPHON CAMOCTOSITENIEHON PadOTEI CTYJEHTOB:

3aKpeIJICHUE, YIITYOJIICHUE, PACIIMPEHUE U CHCTEMATU3alusl 3HAHUHI, OJyUYEHHBIX
BO BpeMs 3aHATHH,

CaMOCTOSITENIbHOCTh OBJIAJICHUS HOBBIM YUYE€OHBIM MaTEPHATIOM;

(hOpMUPOBAHKE HABBIKOB CAMOCTOSTEIBHOTO YMCTBEHHOIO TPYAAQ,

OBJIQJICHUE PA3IMUYHBIMU (JOPMaMU CAMOKOHTPOJIS,

Pa3BATHE CAMOCTOSATEIBHOCTH MBIILIJICHHUS,

Pa3BUTUE KOMMYHUKATUBHBIX YMEHUH B cepe Npo(heCCHOHATBEHOTO O0IIEHUS,

BOCIUTAHHUE CITOCOOHOCTU K CAMOOPraHu3alui, TBOPUYECTRY.

CamocrosarenbHas padoTa MOKET OCYIIECTBIATHCS UHAMBUYATbHO WM TPyIIIaMu
CTYJEHTOB B 3aBUCUMOCTH OT LEIH, 00bEMa, KOHKPETHOH TEMATHUKU CaMOCTOSATEIbHON
padoThI, YPOBHSI CJIOKHOCTH, CTETICHHA Pa3BUTUSL YMEHUN CTYICHTOB.

KOHTpoab pe3yabTaToB BHEAYIUTOPHONH CaMOCTOATENBHONW pabOThl CTYACHTOB MO-
JKET OCYILIECTBIATHCS B MPEAETaX BPEMEHHU, OTBEACHHOIO HA 00s13aTeNbHbIC YUEOHBIE 3a-
HATHUS TIO JTUCUUIUIMHE W BHEAYIUTOPHYIO CAMOCTOSITENIbHYIO PAbOTy CTYJEHTOB IO AMC-
nUIUIHE. Micnonbe3yeTcs yCcTHasi, MMCbMEHHAs U CMeIIaHHast (POPMbI KOHTPOJIS.

[To mucummanHe « MHOCTpaHHBIN S3bIK» MPAKTUKYOTCS CIICAYIOIINAE BUBI U (OPMBI



CaMOCTOSITENIbHOM pabOThI CTYIEHTOB:

MOATOTOBKA K MPAKTUYECCKUM 3aHATHSIM;

NOJrOTOBKA K KOHTPOJIbHBIM PadoTaM, 3aueTaM U 3K3aMeHaM;

0TpadoTKa U3y4aeMoro MaTeprasa 1o neyaTHbIM U 3JIEKTPOHHBIM UCTOUHUKAM;

BBIMOJIHEHUEKOHTPOJIBHBIX, CAMOCTOSTEbHBIXPAOOT;

TECTUPOBAHUE B yUE€OHBIX KOMIBIOTEPHBIX KJlaccaxX MO MmaTrepuajiam, pa3padoTaH-
HBIM TPENoIaBaTesieM;

WHIUBUYaTbHBIE MCCIEN0BATEIbCKIE 3a4aHusl (MOATOTOBKA KPATKMX COOOLIEHUA,
JOKJIa/I0B, ped)epaToB U ap. ),

MOATOTOBKA K YYAaCTHIO B HAYUYHO-TIPAKTUUYECKUX KOH(PEPEHITHIX;

MOATOTOBKA M O(GOPMIICHHE MYJIbTUMEAUWHBIX MPE3CHTAIMii B COOTBETCTBUM C
yueOHBIMU pa3JesiaMi U TEeMaMU, a TaKXKe CIaiiJoBOro opopMyICHUs U BUIEOCONPOBOK-
JCHUS JOKIIA/I0B,;

HaMMCaHUE COUYMHEHUM,

CaMOCTOSITENIbHOE COCTABJICHUE 3aAaHuil (KPOCCBOPAOB, BUKTOPUH, KOHTPOJIbHBIX
YIPXHEHW ) IO U3Yy4aEMON TEME;

paboTa Haj BHIMOJTHEHUEM HATJISIHBIX MMOCOOMA (CXxeM, TaOIuI, KOJUTAXEHR U JIp.);

npoekTHas padoTa (MOAroTOBKA ACTOBOUM UIPhI;, MOPTYOJINO).

PexomeHnaaimm no BIMOJIHEHUIO CAMOCTOSTEIbHON PaOOTHI:

H3yyeHne TeopeTuUeCcKOro Marepuaiia.

H3yuyeHne TeMaTHUYeCKUX TEKCTOB HA MHOCTPAHHOM S3BIKE, JICKCUYECKUX U TpaMMa-
TUUYECKUX KOMMEHTAPHUEB K HUM, a TAKXKE YKa3aHHOU B OuOnuorpaduu aurepaTypsl U WH-
TEPHET-PECYPCOB C LENBK PACIIMPEHUS 3HAHWIA MO TOW WJIM MHOH TeMe HEOO0XOaMMO
OCYIIECTBIISITH C YYETOM CJICAYFOLIUX IMTYHKTOB:

NPEXKAC YEM MPUCTYNUTH K padoTe, TpeOyeTcs YETKO ONPECIUTh LEU 3aJaHusl,
YTO MOMOKET OCYIIECTBUTh CAMOKOHTPOJIb B KOHIIE paOOTHI;

x0J1 padOThl MPOBOJUTH «TOIMIArOBO» W HE MPUCTYMATh K CACAYIOMIEMY MYHKTY, HE
POV IS TIPEABIAY I,

npu padoTe C JIMTEPATYPHBIMUA UCTOYHMKAMU BBIJIENSITH [JIABHOE, oOparias 0codoe
BHAMAaHHUE HA KIIACCUYECKHUA HHOCTPAHHBINA A3BIK;

B KOHIIE PabOThl MPOBEPUTH JTOCTUTHYTA JIM 1I€JIb U CKOJIBKO BPEMEHH MOTPeOOBa-
JIOCh 1 €€ NOCTHIKCHUS.

B 3aBuCMMOCTH OT L€ TPOCMOTPOBOIO YTCHHUS U CTENEHU MOJIHOTHI U3BJICUYCHUS
uH(OpMaIKU BBIICISIOT YEThIPE MOJABUA MPOCMOTPOBOIO YTEHMUSI:

1. KOHCIIEKTUBHOE — JJT BBIICJICHHUSI OCHOBHBIX MBICIEH. OHO 3aKIIFOYAETCS B BOC-
MPUSATUN TOJBKO HAMOO0JIEE 3HAYMMBIX CMBICJOBBIX €IMHMI] TEKCTA, COCTABJISIONIUX JIOTHU-
KO-(DaKTOJIOTUUECKYIO [IETMOYKY.

2. PedepatriBHOE — JIJ1s1 BBIICTECHUSI OCHOBHBIX MbIC/IEH. [Ipy 3TOM 4HMTAONIErO WH-
TEPECYET TOJBKO CaMOE€ OCHOBHOE B COJEP)KAaHUM MaTepuaja, BCE MOAPOOHOCTH OMyCKa-
FOTCS KaK HECYLIECTBEHHBIC JJIsI TOHUMAHUS [JIABHOTO.

3. O030pHOE — ISt oNpeaeacHus cyliecTBa cooduaemMoro. OHO HAMPABJICHO HA BbI-
JICJICHUE TJIaBHOW MBICIIM TEKCTA, MPUYEM 3a7a4d CBOJSATCS B OCHOBHOM K €€ OOHapykKe-
HUIO HA OCHOBE CTPYKTYPHO-CMBICIIOBOM OpraHu3anuu Tekcrta. [ [oHnManue rinaBHoil MbIc-
JIA, BBIPAKCHHON MMIUTMLUKATHO, B JAHHOM CJIy4Yae MPAKTUYECKA HEBO3MOXKHO. UHTEpHIpe-
Talys MPOYUTAHHOTO OIPAHUYMBACTCS BHIHECCHUEM CaMOid OOIIEH OLEHKH COJEPIKAHUIO U



ONPENEIIEHUEM COOTBETCTBUS TEKCTA UHTEPECAM CTYACHTOB.

4. OpMEHTHPOBOYHOE — JJIsl YCTAHOBJICHUSI HATMYKS B TEKCTE MH(POPMALIMH, MPEA-
CTABJISIFOLIEH IS YMTAIOIIETO MHTEPEC WIIM OTHOCSIIEECS K OMPEICIICHHOM mpobieme.
OcHOBHAas 3aJ1a4a YUTAOLWIETO — YCTAHOBHUTh, OTHOCUTCS JIM JAHHBIM MaTrepuan K UHTEpe-
CYIOLIENA €r0 TEME.

['pammaTryeckuii aHAJIN3 HEMOHATHBIX MPEMIOKEHUNA TEKCTA HA UHOCTPAHHOM SI3bI-
Ke. berno mpocMOTpUTE TEKCT U MMOCTAPANTECH NOHATh, O YEM UAET PEUb.

[Tpy BTOPUYHOM MPOUYTEHUM OMPEACIIATE THIT HEMOHATHOTO MPEAJIOKEHUS U (PyHK-
MU BCEX €r0 COCTABIIAIOLINX 10 BHEITHUM MPU3HAKAM.

[Ipy1 HaMYMKM CIOKHOCOYMHEHHOIO MITUA CJIIOKHOMOAYUHEHHOIO MPEITIOKEHHUS Pas-
AensiTe ero no (GopMaibHBIM MPU3HAKAM HA CAMOCTOSTEJIBHBIE W MPUIATOYHBIE, BBIIC-
JsATE MH(QUHUTHUBHBIC, TPUYACTHBIC U ACCTTPUIACTHBIE OOOPOTHI.

Ecnmu B mpemioskeHMn €CTh CIy>KEOHBIE CIOBA, UCHOJB3YHTE MX JUIS UYJICHCHUS
MPEITIOKEHHUS HA CMBICIIOBBIE TPYIIIBL.

B kaxaoM OTACIBHOM NPEMIOKEHUHM CHAyala HAXOAUTE CKAa3yeMOE€ WM TPYIIY
CKa3yeMoro, 3areM MoJUIeKaee WIA TPYIIy HOMIeKalero. ECiu 3HauyeHue 3TUX CIIOB
HEU3BECTHO, 00paIaiiTeCh K CJI0BAPIO.

['naron-ckazyemoe 0ObIYHO CTOMT HAa BTOPOM MecTe. CKazyeMOoe MOKHO HAWTH TO:

— 110 JINYHBIM MECTOUMEHUSM;

— M0 BCIOMOTaTebHBIM U MOJAIBHBIM TJIarojaM B TIMYHOH (opMe;

— 110 HENPABUJIBHBIM IJ1arojiaM;

— 10 cydPukcam.

[ToMHUTE, YTO CYIIECTBUTENBHBIE YIIOTPEOISIFOTCS B (PYHKIIMHU TOJIEKAIMX TOTBKO
0€3 MpeaJIoroB.

Haiing noanexariee U ckazyemoe, IpOBEPBTE, COMIACYOTCA JIU OHU B JIMIE U YKC-
ne. [loHsB 3HaAYEHWE TITIABHBIX WJICHOB, BBIABJISANTE IMOCIEAOBATEIBHO BTOPOCTEIICHHBIC
YJICHBI NPEIIOKEHMS, CHAYajIa B IPYIINE CKa3yeMOro, a 3aTeM B IPYIIIE MO AJIEXKALIETO.

Ecnu nipeayiosxkeHre IIIMHHOE, ONPEACIIATE CII0BA U TPYIIIBI CJI0B, KOTOPBIE MOYKHO
BPEMEHHO OIYCTUTH Il BBIICHEHHWSI OCHOBHOTO COJACPKaHWsA mpemioxkenus. He mmure
cpasy B CJIOBape BCE HE3HAKOMBIE CIIOBA, a 3aAMEHSNTE UX BHAYAIE HEONPEACICHHBIMU Me-
CTOMMEHUSIMU U HAPEUHUSIMH (KTO-TO, KAKOM-TO, KaK-TO, TAE-TO U JIp. ).

BHUMaTenbHO MPUCMOTPUTECH K CJIOBaM, MMEIOIIUM 3HAKOMBIC BaM KOPHH, Cy(-
(ukcel, npuctaBku. [lonbITaliTECh YCTAHOBUTH 3HAYCHHUE THX CIIOB. [Ipu 3TOM 0Oparute
BHUMAHUE HA TO, KAKON YaCThIO PEUM SIBJISIFOTCS TAKUE CIOBA, a 3aTeM MOJOMPANTE COOT-
BETCTBYIOIINNA PYCCKHAN SKBUBAJICHT.

CrnoBa, OCTaBLIIMECS HEMOHSATHBIMHU, UIIMTE B CIOBAPE, COOTHOCS WX 3HAYCHHUE C
KOHTEKCTOM.

[ToaroroBka noknana.

TpeGoBaHue K CTyJEHTaM 10 MOATOTOBKE U MPE3CHTALIMK TOKJIaAa.

JloksIam — 3TO COOOIIEHHE ¢ IS0 0000IMTh 3HAHU 110 33JaHHON TeMe, CUcTeMa-
TU3UPOBATh MaTepual, TPOUJUTIOCTPUPOBATh MPUMEPAMH, CPOPMUPOBATH HABBIKKM CAMO-
CTOATENBHOM PadOThl C HAYYHOW JHUTEPATYypOd M MPECCO, MO3HABATEIbHBIA MHTEPEC K
HAYYHOMY IMO3HAHUIO.

CTyAeHT B XOJE€ MpE3EHTalMu J0Kjaaa OTpadaThiBacT YMEHHE CaAMOCTOSTEIIBHO
0000IIUTh MaTepuaa U CAECNaTh BBIBOJBI B 3aKIIOUEHUU, CBOOOJHO OPHUEHTHUPOBATHCS B
Marepuasie U OTBeuarh Ha JOMOJHUTEIbHBIE BONPOCH cayinareieii. PadoTa cryaeHTa Haj
JIOKJ1aJI0M-ITPE3EHTALMEN BKJIIOYAET OTPAOOTKY Y HEr0 HAaBBIKOB OPATOPCKOIO MCKYCCTBA



Y Pa3BUTHE YMEHUI OPraHU30BBIBATh U MPOBOJUTH TUCHYT.

Tema noknana n0JDKHA ObITH COTJIaCOBAHA C MPEMOJABATEIEM M COOTBETCTBOBATH
TEME 3aHATH. JIOKIaZI0M TaKKe MOXKET CTaTh Mpe3eHTalus pedepara CTyIeHTa, COOTBET-
CTBYIOIIAsE TEME 3aHsATUs. Martepuasnbl Mpu €ro MOArOTOBKE JOJDKHBI COOTBETCTBOBATH
HAyYHO-METOANYECKUM TpeOoBaHusM BY3a u ObITh ykazaHbl B Aoknane. Mimoctpaunu
JOJKHBI OBITh TOCTATOYHBIMH, HO HE YPE3MEPHBIMH.

CryneHT 00s13aH NOATOTOBUTH COOOIIEHUE U BBICTYIUTHC JOKJIAIOM B CTPOrO OTBE-
JCHHOE MPENoJaBaTesieM BpeMsl, U B yKa3aHHbIH UM cpok. HeoOxoaumo cobmtogate pe-
[JIAMEHT, OTOBOPEHHBIH MPH MOJIYYEHUH 3a1aHUS.

HMHCTpyKIHs JOKIaTUMKaM U COAOKITAUMKAM.

JIOKJIaqUUKK U COAOKIJIQTUAKH — OCHOBHBIE AcicTBYromue aua. OHM BO MHOTOM
ONPEACTISIIOT COACPIKAHUE, CTUIIb U TUHAMUYHOCTh JJAHHOTO 3aHsATHs. J(eHCTRyOME Tuia
JOJKHBI

YMETh COOOUIaThHOBYOMH(DOPMALIKIO;

MCIOJIb30BATETEXHUUECKUECPEICTBA,

3HATh U XOPOLIO OPUEHTUPOBATHCS B TEME BCEH MPE3CHTALMH (CEMUHAPA);

YMETh TUCKYTHPOBATh U OBICTPO OTBEYATh HA BOMPOCHI,

YETKO BBIMOJIHATH YCTAHOBJICHHBIA PErIaMEHT: HOKIaAuMK — OoT 10 MHH.; COTOKIAA-
YUK — 5 MUH.; TucKyccust — 10 MuH;

UMETH MPEACTABICHUE O KOMITO3UIIMOHHON CTPYKTYPE NOKIAAA.

Heo0xoamMo MOMHUTB, YTO BBICTYIJIEHHME COCTOMT M3 TPEX 4YaCTEil: BCTYIJICHHE,
OCHOBHAs YaCTh U 3aKJIOUCHHE.

PekoMeHayeTcs COCTaBUTh TE€3UCHI [T OECEAbl WM YCTHOIO COOOIICHUS B 3a7aH-
HOW cutyanuu oOmeHus. DPPEKTUBHO TAKKE COCTABUTH CIIUCOK BOMPOCOB I 00CYXkKe-
HUS C BOOOPAKACMBIM WJIA PEATbHBIM COOECETHUKOM.

Hamucanue pedepara.

Tema pedepara npegaraeTcs NpenoaaBaTesieM B COOTBETCTBUM ¢ M3YyYa€MbIM Ma-
TEPUATIOM.

O0beM TekcTOBOM yacTu pedepara (HE cuuTas THTYJIBHOTO JIMCTA, COJACP KaHUS,
CIUCKA JIUTEPATYPhl) JOJDKEH COCTABIATh 5—8 nuctoB ¢opMara A4 (mpudt: Times New
Roman, kernp 14, MEXTyCTPOUHBIM MHTEPBAJI MOJYTOPHBINA, MOJS CTaHAAPTHBIC. BEPX-
Hee — 2 CM, HIDKHEE — 2 CM, JIEBOE — 3 CM, mpaBoe — 1,5 cMm).

OOs13aTenbHbIC YacTH pedepara; TUTYIbHBIN JTUCT, TEKCTOBAs YacTh M CITUCOK JIUTE-
parypsl (He MeHee 4 HauMeHOBaHMit ). BCTyIuieHre, OCHOBHAS YacTh W 3aKITIOYCHUE TAKKE
SIBJISIFOTCS HEOOXOAMMBIMU OJIOKamMu pedepara.

Hanwvcanne counHeHni.

Tema COUYMHEHHMS TPEUIAracTCs MPENOJaBaTeieM B COOTBETCTBUU C HM3Yy4aCMbIM
pa3aesioM; TaKKe OMYyCKACTCS HAMUCAHUE COYMHEHHMSI MO TeEME, CPOPMYTUPOBAHHOM ca-
MOCTOSITEJIBHO, HO B TAKOM CIy4yae HEOOXOJUMO €€ COIIACOBAHUE C MPENOJABATEIIEM.
OO0beM courHEeHHsI JOKEH cocTapisTh 240280 ciioB. COUMHEHHE CAACTCS B YKA3aHHBIN
B rpaKe CpoK.

TpeGoBaHus K 0POPMIICHUIO.

CouMHEHME CIAeTCs HA IUCTE OyMaru WM B CIELMAIILHO 3aBEICHHOM 1Sl STOM 11e-
JIM TOHKOH TeTpaau (He Tojule 48 IMCTOB), B PYKOMUCHOM WJIM pacneyatanHoMm Buae. Co-
YHUHEHUE OPOPMIISIETCS TPOU3BOJILHO;, 00S3aTENIBHO TONBKO YKa3aHUE TEMbl COUMHEHUS.



HHCTpyKIMs 110 MOATOTOBKE COUMHEHMUS.

Paznenure TEKCT HA CMBICIOBbIC a03allbl B COOTBETCTBUU C MPEAJIONKECHHBIM B 33/1a-
HUHU TJIaHOM.

B neprom ab3aiie chopMmyaupyite npodsieMy, KOTOPYIO Bbl Oy1eTe 00CYKIaTh, O1-
HAKO HE MOBTOPSNUTE TEMY COYMHEHUS CJIOBO B CJIOBO. [IpencTaBbTe, UTO Balll YUTATENb HE
3HAET, O YEM MOMNAET peUb, U MONBITANTECH OOBIICHUTH €My MPOOJIEMY IPYTUMU CJIOBAMHU.

Bbiaenute NonoKUTENbHBIE U OTPULATEIBHBIE CTOPOHBI MPOOJIEMBI, TOJYMANHTE O
Pa3yMHBIX apryMeHTax, B MOJACPKKY 00eux Touek 3peHus. [IoMHUTE, 4TO BbI JOJKHBI
BBIPA3UTh HE TOJIBKO CBOIO TOUKY 3PEHMS, HO U MPOTUBOMNOJIOXKHYI0. Takke He 3a0yabTe
OOBSICHUTB, MOUYEMY BbI HE COTJIACHBI C IPYTO# TOUKOMH 3peHusl.

CrapaiiTech coOmtomath OanaHc MexAy ad3anaMu. Mcnonb3ylte CaoBa-CBS3KH,
9TOObI MOMOYb YUTATENIO MPOCIICIUTD 32 JJOTMKON BallUX PacCy>KICHUMA.

B nmocnennem ab3ane caenaiite o000maOMMi BBIBOA MO JaHHOM mpobneme. Brl
MOKETE TaKKe OKOHYATEIBHO CPOPMYIMPOBATH CBOE MHEHHME WK MPEJIOKUTH MyTH Pe-
HIEHUST JAHHOU MPOOJIEMBI.

Hanucanne nucema.

B nponecce npodeccnoHansHOro OOLICHUS HAMMCAHUE MUCEM SBIISICTCS OAHON W3
Han0oJIee YacTO BCTPEUAKOMIMXCS 3a1a4. TeMbl U1l ACTOBBIX MUCEM MPEUIAratoTCcs mpe-
NO/IaBATENIEM, TAKXKE JOMYCKAETCS HAMUCAHKWE MHUChMA MO TeMe, cPOPMYIMPOBAHHOM ca-
MOCTOSITEJIBHO, HO B TAKOM CITy4ae HEOOXOAMMO €€ COMVIACOBAHKE C MPEMOAaBATENIEM.

[lepen HamucaHueM MUCHbMA MPOBOAUTCS MOATOTOBUTENBHAS paboTa. CTyIEHT aHa-
JU3UPYET TEKCTHI TUCEM, OMPEACTISET XAPAKTEP KAKAOrO MUChMA (TMYHOE, CEMEMHOE, Ne-
JI0BOE, MPOOJIEMHOE; MACHMO C BBIPAKECHUEM OJIArOJAPHOCTH; MMO3IPABIICHUE, MTPUTJIALIE-
HUE U T.1T).

Ha noAroToBUTENBHOM 3Tal€ MPOCMATPUBAIOTCS MPUBEACHHBIC PEUEBbIE (POPMYJIbI,
UCMOJIb3YEMBIE B MUCHME, U OTMEUAIOTCS PA3JIUUYHBIE CIIOCOOBI BhIPAKEHUS OJ1aroaapHo-
CTU U MPU3HATETHLHOCTH. KpoMe TOro, COCTaBISIOTCS Pa3jIMUHbIE TEMAaTUUYECKUE MUChbMaA
115 3aJJaHHBIX CUTYalluii MMCbMEHHOTO OOIICHUSI.

HenocpencTBeHHO MPU HAMUCAHWW MHUCbMA MCIOJB3YHTE CIEAYIOUIMNA alropuT™
JICUCTBUMN:

Onpenenure, KOMy MOTYT OBITh aAPECOBAHBI HA3BAHHBIE (POPMBI MTUCBMEHHOTO 00-
pareHusl.

Onpenenure xapakTep NUCbMa MO €ro CTPYKTYpe (ONMUCaHue, COOOLICHHUE, TTOBECT-
BOBaHHUE, YBEJOMJICHUE, BEIPAXKCHHUE 0J1ar0JapHOCTH 32 YTO-TM00, TPUTTIAIICHUE).

CocTaBbTe MUCHMO MO MPEIOKEHHOMY TUIaHY, OPUEHTUPYSICH HA KOHKPETHBINA THI
ajipecara, KOMMYHUKATUBHYIO 3a/1a4y U CUTYal[MI0 HAMCAHUs MUChMA.

IToaroroBka npe3eHTaLHH.

JleMOHCTpalrOHHAas MPe3eHTaus (IATENBHOCTHIO OT 10 10 20 MUH.) BBINOIHSIET-
cs B mporpammax MicrosoftPowerPoint, Prezi u npyrux.

Bo3MoxkHO (HO HEOOS3aTENbHO) MCHOJB30BAHUE AOMOIHUTENBHBIX (OTO-, BUACO-
WIA ayIuoMaTepuasoB. BBIMOTHEHWE MPE3CHTAMM OCYINECTBISIETCS B YCTHOH (opme
(ctaya TEKCTOBOM YacTH TOKJIa1a HE TpeOyeTcs).

Buel npe3eHTanmii u uX CTpyKTypa.
MO3>KHO BBIAENUTD 3 BUIA TPE3CHTAIU!



1. ma(popMamOHHAS TPE3CHTALIMS,

2. IPE3CHTALMA-UICS,

3. IPE3EeHTALUS-PEBBIO.

Jlia onpenenenus Buaa Oyaylield nmpe3eHTauuu chOpMyIMPYHTE LETb CBOECTO BBI-
CTYIUICHHMsI, OTBETUB c€0€ Ha BOMPOCHL. 3a4€M s BBICTYIAKD, YTO SI XOUY MOJIYYHTh B Pe-
3yAbTATE, YTO JOJIKHBI MPOAYyMaTh WK CAENATh CAYIIATENN MOCIE MOEH peun? DTO IaB-
HbIi1 Bonpoc. [IpaBuiibHbIA OTBET HA HETO — 50% YCIEIHON MPE3EHTALUH.

JUis “HPOPMALIMOHHOM MPE3eHTAMKA JOCTATOYHO TOTO, YTO Ay AUTOPHS MPOCTO MO-
JYy4UT HOBbIE naHHbE. UHQOpMaMOHHAs NMpe3eHTalus camasi mpocTas N0 CBOEH CyTH, U
TpeOOBaHUs K HE MUHMMAJIbHBI: OHA JOJKHA CONEP)KaTh B ¢€0E€ BCTYIUICHUE, OCHOBHYIO
YacTh W 3aBEPIICHHUE.

Bo BcrymieHnn n0KHO OBITH MPUBETCTBUE, TEMA M, BO3MOXKHO, LENb BBICTYILIC-
HUSI, UMS BBICTYTIAIOIIETO, HA3BAHUE OPraHU3alliy, KOTOPYHO OH IpeacTaBiser. YacTo BH-
3yalbHbIC KOMIOHEHTHI COMPOBOKIAIOT WK JAKE 3aMEHSIOT 3TY YacCTh BBICTYTIJICHUSI.

B ocHOBHO# yacTH WH()OPMALIMOHHOW MPE3EHTALMH [1aBHOE — 3TO COONIOACHUE JI0-
TMKH PEYH, a, CIICIOBATEIIbHO, CTPYKTYPUPOBAHKAE AOKIIAAA, B YACTHOCTH PA3AECICHUE €TI0
HA YacTH.

3aBePIICHUE TAKKE MOXKET OBITh MPEAEIBHO KPATKUM: PE3FOME BBIIIECKA3aHHOTO U
0J1aro1apHOCTh 32 BHUMAHHUE.

Llens mpe3eHTalMU-UACH: U3MEHUTh OTHOLICHUE CIIyIIATENCH U yOeIUTh UX Mpea-
NPHUHITh KOHKPETHBIC NEHCTBUS, CBA3AHHBIE C TEMON. AJNroput™M (HopMHpOBaHMs yOEaH-
TENBHOM npe3eHTannu — «41Dy. AnroputM Brirodaet B ceOst 4 Ooka:

1. IlonmoskeHne. B mepBoil 4acTu NOKIAAUMK PACCKA3bIBACT O CUTYAllMH, CBA3AHHOMN
C ero npeioxkeHrueM. CuTyanus JT0JbKHA ObITh OJIM3Ka W MOHSTHA ayIUTOPUU. DTOT pas-
JEJT AOMKEH OBITh OTHOCUTENILHO KOPOTKUM — 5-10% BCEro BBICTYIUICHHSI.

2. IlpobneMa. 3TOT OTPE30K MPE3EHTAMHU JTOJKEH MOKAa3aTh MpoodaeMaTuky. OUeHb
B@XHO, 4TOOBI MOJHSTHIE OPATOPOM MPOOIEMBI IEHCTBUTENBHO ObUT BaXKHBI JUIsl CITyIIA-
TEJEH. 3aa4a MPE3CHTAUKN TOJBKO aKTYaIM3UPOBATh MOTPEOHOCTH CITYIIATENICH U BbIBE-
CTH HA NEPBBIA TUIAH CPEIU MHOXKECTBA APYTMX HAIIMX €KETHEBHBIX TOTPEOHOCTEH.

3. IlepciektiBa. B 3TOM pasnene MOKIaIUMKy HY>KHO NMOKAa3aTh, KaK yCYryOMTCs
OTMKCaHHAs TPOOJIEMA, €CITU HE MPUHATH MEPBI MPSAMO ceivac.

4. Ilpennoxxenue. Craenyet NPeAsIOKATh CBOM MPOAYKT WK UACH0. [Ipu 3TOM BaKHO
HArJSHO MOKAa3aTh, KAK UIMEHHO IpeuiaracMas uacsl MOMOKET BBIUTH M3 CIIOKHUBIICHCS
CUTYyaluH, OTBETUThH HA BOIMPOC, YEM 3TOT COCOO PEUICHMS JIydlle, YeM APYTUe, MpUBe-
CTH apryMEHTHI U 10KA3aTEIbCTBA — TO €CTh CAETATh CBOKO MPE3CHTALMIO YOS AUTETbHOM.

3aKkaHYMBaThCS MPE3CHTALMS-UAES NOKHA MPHU3BIBOM K KOHKPETHBIM ACHCTBHUSIM,
KOTOPBIE MOKHO JIETKO peain3oBarh. BricTyuieHue OyaeT 0COOCHHO YOEIUTENbHBIM, €C-
JM CHIENaTh MPE3CHTALMIO C KCIOJIb30BAHUEM KAUECTBEHHBIX cnaiioB. s yOexneHus
CTOUT MCIIOJIb30BaTh SPKUE WJUTFOCTPALMKM W rpauKu, MOATBEPIKAAOIINE CIIOBA BBICTY-
NaroWero, Tak kak 80% uH(popManuu Mbl OJTy4aeM 4epe3 3pUTENbHBIN KaHAL.

[Tpe3eHTanus-peBbIO — 3TO OTYET O MPOAEIAHHOM paboTe. MAKTUUYECKH, LETbIO Ta-
KHAX MPE3CHTAUUi ABIIsieTC YOSKACHHE CITyIIaTeeil B TOM, YTO Bbl rpaMOTHBIN crienua-
JIMCT B CBOEH 00JIaCTH, MAKCUMAIbHO KAYECTBEHHO BBINOJHUBLIMIA CBOI 00beM PaboTHI 1
JIOCTOMHBI BBICOKOM OLICHKH.

Cocrasnenue nopTdhosmo.
LlenecooOpa3HO CO3AaHME W MCIOIB30BAHUE MOPT(POINO B KAYECTBE MPOEKTA JUIsl
CaMOCTOSITENIbHOM paboTHI.



[To cnocoOy 00pabOTKK W MPE3CHTAMK WH(POPMALMK BBIACISIOT NOPTHPOano B Oy-
MaKHOM BapUAHTE W 3JIEKTPOHHBIA BapuaHT MOPTQOIHO.

[Toprdonmo B OyMaXKHOM BapuaHTe, T.€. NOPTHONHO TOKYMEHTOB — 3TO NOPTPEIH
CepTU(PMUIMPOBAHHBIX (JIOKYMEHTHPOBAHHBIX) WHAMBUAYAIBHBIX 00pa30BaTENbHBIX [0-
CTH)KCHWH, JINYHOCTHOTO PA3BUTHS, KAPbEPHOTO MPOABHXKECHUS KAK PELECH3HM, OT3BIBBI,
PE3IOME, 3CCE, PEKOMEHIATENbHBIEC MAChbMA U TIPOYEE).

ONEKTPOHHBIA BapuaHT NOPTHOIHO, T.€. MOPTHONHO-KOUIEKTOP, MOPTHOIHO pa-
00T — 3T0 cOOpaHHEe Pa3TMUYHBIX TBOPUYECKMX M MPOEKTHBIX PabOT CTYJEHTA, a TAKXKE OIH-
CaHKE OCHOBHBIX (POPM M HANPABJICHWH €ro YY4eOHON M TBOPYECKON aKTMBHOCTH. y4aCTHE
B HAYYHBIX KOH(EPEHIMIX, KOHKYPCax, MPOXOKAECHUE PA3TUYHOIO POJa MPAKTUK, CIIOP-
TUBHBIX U XYA0KECTBEHHBIX TOCTHXKEHUH U Ap.

CrpykTrypa nopt¢osmo.

Yacrts 1. «Beenenuey.

1.1. ®oro.

1.2. Pestome.

1.3. lenu u 3apaun nopTdoamo.

1.4. O crpykrype nopT¢oJimo.

1.5. Cneunduueckne XapakTepuCTUKN NOPTHOIHO.

Yactb 2. «Mou TOCTHKEHUS.

2.1. «OdunnanbHbIe JOKYMEHTBD)

JOKYMEHTBI 00 OKOHYAHWH IIKOJIbI,

cepTuUKaThl OPUIMATEHO MPU3HAHHBIX MEKIYHAPOJIHBIX, PETHOHAIBHBIX U TO-
POJICKHX OJIMMMKAA, KOHKYPCOB, (DECTUBAJICH, MHBIX MEPONPHUSTHIA

JOKYMEHTBI 00 y4aCTHMH B I'PAHTAX, OKOHYAHUHU MY3BIKATBHOMN, XYJ05KECTBEHHOM,
CIIOPTUBHOM WJIM WHOW IIKOJIBI,

CEPTUPUKATHl O MPOXOKIACHUHM MPAKTUK, CTAKUPOBOK, TECTUPOBAHUS, YYACTHH B
MPOCKTaX U Mporpammax;

KYPHAJIbHBIE, TA3€THHIE U (POTO JOKYMEHTHI M MHBIE IOKYMEHTHI, CBHICTEILCTRY-
romue 00 ycrnexax;

CIUCOK JOCTHKEHWH, KOTOPbIA, MO TEM WM WHBIM NpUYMHaM (3a0bL1, TOTEPSI,
YKPaJIi ) HE MOKET OBITh 3aJOKYMEHTUPOBAH.

2.2. «Ku3HEHHBIN ONBITY:

aBToOmorpadus,

acce «B3rsaa B poruioey,

aHaIM3 BOKHEHIINX COOBITHH M DIM30J0B KM3HHU, UX OICHKA, OIICHKA, BEC B CEro-
JHSIIHECH YKU3HMU,

OCHOBHBIC ATarbl CTAHOBJICHUS JIMYHOCTH, (PAKTOPBI, COOBITHUS, JIFOIU, TTOBJIHUSIBIINE
Ha 3TO;

ra3eTHble, POTO, BUJCO U UHBIE KWHOJOKYMEHTHI, CBUJETEIHCTBA OUEBH/IIICR;

XaPaKTEPUCTUKHU, OT3bIBbI, OIIEHKH U3BECTHBIX (M HE TOJIBKO) JIUIL O Bac;

OT3BIBBI C T€X MECT PAdOTHI, rAE Bbl pabOTAIN U T.11.).

2.3. «O0yuenue B By3e, npeanpodeccuoHanibHas U MpodeccuoHagbHas MOAr0TOB-
Kay:

Balll OIICHKM HA BCEX ATanax 00y4eHus B By3€, KOMMEHTAPUH K HUM;

JHOOUMBIE TPEIMETHI, MPEMOAABATENMN, MOTUBBI OOYUCHMS,

OCHOBHBIC IEPUOJIBI U ATAIbl YYEHUS,

WU3MEHEHUS B3TJISI0B HA CBOIO Oy yIIYI0 MPOQECCHUIO, BY3;



CIUCOK KYPCOBBIX M JUILUIOMHBIX padoT;

OT3BIBBI MPEMOJABATENICH M HAYYHBIX PYKOBOIMTENICH, PYKOBOJIUTENCH YUYEOHBIX,
NPEIIUILUIOMHBIX W TUTUIOMHBIX TPAKTHK;

CIMCOK MECT MPOXOXKACHUS MPAKTUK U BBIMTOJIHEHHBIX PadoT.

2.4. «<HayuyHas nesTenbHOCTDY:

CIMCOK Hay4HbIX paloT;

HAy4YHas MEePEnucKa;

aAHHOTALMKU K CBOMM paboTam;

PELICH3UH YYy>KUX HAYYHBIX TPYAOB, MOHOTpaduii, yueOHUKOB B y4e€OHBIX MOCOOHIA,

OT3BIBBI HA Ballli Pa0OTHI;

acce «O HayKe» U T.II.

2.5. «Kypcbl o BEIOOPY ¥ TBOPYECKHE pabOThD»:

CHHMCOK JONOJHUTENBHBI KYPCOB, OLICHKH, CEPTU(IUKATBI, KOMMEHTApUH, TPHOOpE-
TEHHBIE KOMIIETEHIINH,

CIHMCOK WM CTPYKTYPHUPOBAHHOE MPEACTABICHUE B TOM MM MHOM BHJIE CBOUX
TBOPYECKUX PadOT, OT3BIBBI HA HUX, B TOM uucie B CMU u T.10.

Yacrs 3. «5 B Mmupe moaeiy.

3.1. «Y4actue B OOLICCTBEHHOM JKU3HWY:

XapaKTEP BallICi 0OMIECTBEHHOM aKTUBHOCTH,

3aHUMAEMBIE MTOCTHI,

IPOEKTHI U MPOTPAMMBI, B KOTOPBIX yYaCTBOBAIH, UX PE3YJIbTATUBHOCTb.

3.2. «[lpy3bsy, «JlroOumble THOaM»:

Baly OJIM3KKUE APY3bs B BY3€ H BHE €10, Cepa UX 3aHATUN, TPUBIICKATEIBHBIC YEP-
ThI XapakTepa, 00pa3 KU3HH, Pa3AcIEMbIC LEHHOCTH U T.I1.,

pOaHBIC W ONU3KHUE JIFOAM, WX JIMYHBIE KAYECTBA, MHTEPECHI, cepa 3aHATHI, TpH-
BJIEKATEJIBHBIE YEPTHI.

3.3. «Mou KyMupsD»:

Jlromu (aKkTepsl, YYEHBIC, MUCATENHN, CIIOPTCMEHBIM T.I1.), SBJSIOLIMECS Ul Bac, B
ONMPEACIEHHOM CMBICIIE, 3TAIOHAMH >KU3HU U MMOBEACHHUS, UX MOPTPETHI.

3.4. «X000u, nHTEPECHIY:

c(epa Baumx CBOOOJHBIX HHTEPECOB, 3aHSITHIA, X000, X MPUMEPHI, UIUTFOCTPALINH,

3HAYEHUE B JKA3HHU BOOOIIE U B MPO(PECCHOHAIBHOM JKU3HH, B YACTHOCTH.

Yacte 4. «B3rnsia Ha ceOs u B Oyayuiee».

4.1. «S»:

B3[JIS1/1 HA CBOE «S1», CHIIbHBIE W CJIa0BI€ CTOPOHBI, MOTHBALIMIO, UHTEJJIEKT, YEPTHI
Xapakrepa, 00pa3 JKU3HHU.

4.2. «MOM UEHHOCTH U HIIEATIBDY:

TO, YTO BbI LICHUTE, CYUTAETE BAKHBIM, CTPEMHTECH, YBAYKAETE.

4.3. «Mup BOKPYT MEH»:

Balla OLECHKA COOBITUI MPOUCXOASAIIAX B MUPE M BOKPYT Bac, TCHACHUMHI, OTKPHI-
BAOLMXCS BO3MOYKHOCTEM, BOSHUKAKOIIMX TPYIHOCTENW U OITACHOCTEM.

4.4. «Mou >KU3HECHHBIC MJIaHbI;

Balle MPEICTABICHUE O COOCTBEHHOW MHMCCHH, KU3HECHHBIX M NMPO(PECCHOHATBHBIX
LEJISX, CTPATErHH, MJIaHAX, COC00ax, CPEICTBAX U BPEMEHHU X JTOCTHXKCHHS U T.I1.

4.5. «Moii neBu3»:

Balll ICBU3, KPEJI0 HA HOBOM JTare >KU3HU.

YacTte 5. «3aKkIrouecHue Iis. .. ».



5.1. BaxkHeitnye acleKThl JIMYHOCTH,
5.2. Hauboee BaskHbIC KOMIICTCHIINY,
5.3. BaxkHeiinye acleKThl ONbITA;

5.4. HanpaByieHusi B3aUMOJIEHCTBUS C paboTOAaTEIeM W/WUJIA UCTIOIb30BAHUS.

Marepualibl 1jis OlleHUBaHUS MOPTHOJIMO JAETAT HA 2 YACTU U 3aHOCAT B TaOJUILY:

dopMalibHas YacThb

HedopmasnbHas yacTh

1. CpenHue OLEHKH MO OOUTUM AUCIIUIUIAHAM.
2. Cpennue OueHKM N0 NPo(dhecCHOHATBHBIM
JUCLIUTLTAHAM.,

3. CpeqHue OUEHKHU MO CHEHUANIBHBIM JUCIH-
TIJTHHAM.

4. KypcoBbie pabOTHI.

5. Jluntomuas padoTa.

6. [IpakTuku.

7. UTHOCTpaHHBIN A3BIK.

8. BTOpO# MHOCTPAHHBIA A3BIK.

9. TpeTnii ”HOCTPAHHBIN SI3bIK.

10. JIroOble ceprudurarsl 06 0O0ydYeHHH, CBS-
3aHHBIEC C MPOECCUEH.

11. OOy4eHne 3a pyOEKOM MO HAMPABIICHUIO
YHUBEPCHUTETA.

12. OT3bIBBI TIPENOAABATEIICH, PYKOBOIUTEIEH
y4€OHBIX TPAKTHK.

1. Onumnuae!.

2. IlpodeccrnoHalibHble KOHKYPCHI.

3. Hayunsie myOnukanuu.

4. Meromnyeckue pa3paboTKu W MmyOJu-
Kaimu (pa3paboTka y4yeOHOro Kypcea, Je-
JIOBOH WIPbl, TPEHWHIra, KOH(PEPECHLMHU,
caiita no npo()€CCUOHAIBHON TEME).

5. YyacTue B HAyYHOH KOH(EPEHIINH.

6. Y4actue B OOLIECTBEHHBIX MPOCKTAX.
7. Yyactue B npodecCHOHAIBHBIX MPO-
EKTax.

8. Yuactue B CIOPTHBHBIX MEPOMPHUSTH-
AX.

9. UHbie cepTUPUKATHI, JOKYMEHTHIL.

10. OT3BIBBI, XapPaKTEPUCTHKH OT PYKO-
BOJMTENECH NPEANPUATHAN, OpraHA3aLuii.

CaMocTosATeIbHAs MOATOTOBKA 3aJaHUH.

[Tpn HEOOXOAMMOCTH CAaMOCTOSITENIEHO COCTABUTH 33JaHUE MO MU3YYacMON TEME Clie-
JOYET B MEPBYIO OYEPEIb ONMPEACTUTHCS C TUIOM 3aJaHMsl. OTO MOXKET OBITH KPOCCBOPA,
BUKTOPHHA, TEKCT ¢ MPOOeIaMu, CONOCTABIIEHUE, POJIEBAS UTPa U APYTUE BUABI 3aJaHMIA,
BKJIFOYAsi KOHTPOJIBHBIE TECTHI U YIPAKHEHUS. [10 JKENAHWUIO CTYIEHTOB 3TO MOXKET OBITh
JaKe MPOEKT AETOBON UI'PHI.

OnHUM U3 UHTEPECHBIX U TBOPYECKUX BAPUAHTOB 33/1aHUN SBIIIETCS BUKTOPHUHA.

BukToprHa — 3TO BHI UTPBL, CMBICIT KOTOPOW 3aKJIFOYAETCS B TOM, YTOOBI yTrabIBaTh
NPABWIbHBIC OTBETHI HA YCTHBIE WM MUCbMEHHBIE BOITPOCHI U3 PA3HbIX 00JIACTEH 3HAHMIA.
EcTth GonblIoe KOMTUYECTBO PA3HBIX BUAOB BUKTOPHH. OHM MOTYT OTJIMYATHCS APYr OT
Apyra yCJIOBUAMHU U MPaBUJIaMU, TEMATUKOM, TUITAMH U CII0’KHOCTBIO BOIIPOCOB.

[TpaBuna BBIMOJTHEHNS BUKTOPUHBI JOJKHBL ObITh TPOCTHI. CIIOXKHBIE TPABKIIA MTPH-
XOJUTCS TOJITO Pa3bsCHATH, U B pe3ybTare Tepsaercd uarepec. Ho u B ToM caydae, Kkoraa
YeJIOBEK BKIIFOUMTCS B BAKTOPUHY, OH OyA€T MyTaThCs, COMBATHCS M TEM CaMbIM HapyllIaTh
TEMII IPOBEACHUS BUKTOPUHBI WA pa3pyLluaTh €.

Bukropuna nommkHa oxBaTeiBaTh BeeX. He MOIDKHO OBITH TaKMX CUTYyalWi, KOraa
OJIHA YYACTHUKH BOBJIEYEHBI B IPOLIECC BUKTOPUHBI, & APYIUe OKA3bIBAIOTCS BIIOJIOKEHUU
NACCUBHBIX HAOIIOAATENEH.

Eme ogHMM 37€MEHTOM BUKTOPWH SIBISIFOTCS HArpaabl NOOEAMTENSM. 31E€Ch €CTh
HECKOJIBKO TICUXOJIOTHYECKUX MOMEHTOB, KOTOPBIE CIIEAYET YUUTHIBATH:

[PU3 JTOJKEH COOTBETCTBOBATH YPOBHIO U CII0KHOCTH BUKTOPHHBIL,

BApPUAHT BPYYECHUS MPHU30B BCEM YYACTHUKAM MIPBI BO3MOXKEH, HO IPH 3TOM OCHOB-
HOM MpPHU3 JOJDKEH OCTABATHCA OCHOBHBIM, & OCTAJIbHBIE HOCUTH XapakTep YTEIIUTENbHBIX



¥ OTJIMYATHCS OT TJIABHOTO;

npu3 He 005A3aTENBHO JOJDKEH ObITh MaTepraIbHbIM. OH MOKET OBITh YACTO CUMBO-
JMYECKUM, B BHJE BEHKA, TOPJKECTBEHHO BO3JIaracMoro Ha TOJIOBY MOOEIUTENS, IIyTOY-
HOM MeJaJIi ¢ COOTBETCTBYIOIIEH HAAMUCHIO U T.11.;

caMmoO MPEICTaBICHUE MPHU3a KaK LENH, K JOCTHKEHHIO KOTOPOH OyayT CTPEMUTHCS
COPEBHYIOIIMECS, MOXKET HECTH B C€0€ 3JIEMEHT BUKTOPHHBI, €CJIM €r0 MPEACTABUTH B
CKPBITOM BHUJIEC, KaK «TEMHBINA TTPHU3Y.



2. MPAKTUYECKWIA PA3OE

«MHOCTPAHHbIN A3bIK MEPBbLIN
(OBLLEE BTALEHUE) (AHTINCKNIN)»

2.1. Matepvianbl 415t IPaKTUYeCKMX 3aHsATWiA. NMEPBbI CEMECTP.

1. family relationships

MNepeyeHb nuTepatypbl Mo Teme FAMILY RELATIONSHIPS:

1 ®acrtoseu, P. B. Mpaktuka aHrnviickor peun = English Speech Practice: 1-i1 Kypc:
yuyeb. nocobue ansa cTyd. creu. «CoBpemMeHHble WHOCTPAHHbIE S3bIKU» YUPEeXAeHUH,
obecneunBatoLLMX NonyyeHWe BbiCLEro obpasosaHusa / P. B. dactosey, [1 4p.]; nog pes.
P. B. ®acTtoBel, - 2-e u3g. - MuHck : TeTpaCuctemc, 2018. - 480 c.

1.1. famtly relationships

Focus Vocabulary: p.29;

Vocabulary Development: Ex. 1-9, pp.30-33;

Reading and VVocabulary Work: Ex.10-14, pp.33-37; Ex.19-23, pp. 40-43;
Group dicussion: Ex.15-18, pp.38-40;

Class communication: Tast 1, Task 2 p. 40-41;

Skills development: Ex.24-29, pp.43-46;

Revision and Consolidation: Ex.1-5, pp. 47-49.

1.2. APPEARANCE

Focus Vocabulary: p.50;

Vocabulary Development: Ex. 1-6, pp.50-56; Ex. 15-18, pp. 59-60; Ex.22-23, p.61;
Group dicussion/Individual Speaking: Ex.7-9, pp.56-57; Ex.19-21, p.61;

Reading and Speaking: Ex.10-14, pp.57-59;

Class communication: Tast 1-Task 6 pp. 62-65;

Writing Skills Development: Ex.24-25, pp.62; Ex. 1-4, pp.64-65;

Revision and Consolidation: pp. 65-66.

1.3. CHARACTER AND PERSONALITY

Focus Vocabulary: p.67-68;

Vocabulary Development: Ex.1-4, pp.68-70; Ex.6-7; pp.71-72; Ex.9-14, p.74

Ex.19-22, pp.76-78; Ex.25, p.80;

Speaking Skills Development: Ex.5, p.70; Ex.8, p.72; Ex.30-32, pp.82-34; EX. 26-28,
p.81;

Reading and Discussion: Ex.15-18, pp.75-76; Ex.23-24, p.78-80; Ex.27, pp.81-82;

Class communication: Tast 1-Task 9 pp. 84-88;

Class Role Play: p.88-89;

Revision and Consolidation: Ex.1-4, pp. 90-91.



1.3. GRAMMAR:THE ENGLISH TENSE FORMS IN THE ACTIVE AND
PASSIVE VOICE

MNepeyeHb nuTepatypbl No Teme THE ENGLISH TENSE FORMS TN THE ACTIVE
AND PASSIVE VOICE:
OcHoBHas:

1 TonuubiHCKMA, HO. B. YnpaxHeHWs N0 rpammaTuke aHraMickoro ssblka /
KO.B. MonuubiHCKUiA. - CaHKT- MNeTepbypr: KAPO, 2006.

Active Voice: Ex. 163-279, pp.128-233;
Passive Voice: Ex.280-309, pp.234-254.

JlononHnuTeNbHasA:

2. ly6bposckas, C.I. AHMMMACKMA S3blK ANt TexHudeckux By3oB / C.I'. [lyb6poBckas,
T.A. Oy6uHa. - Mocksa: MACB, 2007.

3. Paxy6a, B. W. MNpakTMkym Mo rpaMmmaTuKke aHr/IMMCKOro sisblka : yyeb. nocobue /
B.W. Paxy6a ; YO «bpecTCKMi1 rocyfapCTBEHHbIA TEXHUYECKUIA YHUBEPCUTET». - BpecT,
2008.

4. XBepyeHs, J1. B. MpammaTvKa aHrnminckoro asbika / J1.B. XBeayeHs. - MuHcK: W3aa-
TenscTBo ['pesuoBa, 2011. - 489 c.

WORD ORDER. SENTENCE STRUCTURE.

Ex. 1. Find a suitable place for the adverbials in brackets.

1 He worked (hard, today, in the garden). 2. He climbed (awkwardly, out of the win-
dow). 3. He just walked, not waiting for the bus (quite often). 4. Don’t worry, | get
enough exercise - | walk (quite often). 5. He walked there only to enjoy the quietness
ofthe place (often). 6. They lived there (for a year, quite happily). 7. But | doubt
whether | shall ever visit Canada again (very much). 8. She looked up (in surprise). 9.
He queued up (at the bus stop, every day, patiently). 10. She lives (next door, actual-
ly). 11. They knew the town (apparently, well). 12. He couldn’t run (enough, quickly).
13. Tom couldn’t get the money (honestly, anywhere). 14. 1’ll buy one apple (just). 15.
We came to the place where they were to wait for us (too early). 16. They stood (side
by side, fora moment, in the doorway).

E x. 2. Rearrange the words in each sentence to form a correct sentence
global / the / impact / economy / pandemic / the / on/ has / had / the
supply / the / affected / chain / disruptions / logistics / by / were
transportation / efficient/ logistics / plays / in/ a/ role / supply / chain/ an
market / economics / factors / influence / various / pricing
inventory / the/ management / of/ important / logistics / is/ in
economic / impact / logistics / plays / a/in/ an/ vital

demand / economics / and / supply / study / in/ the / of/ relationship
optimize / efficient / logistics / aim/ to / operations / companies
trade / global / economics / impacts / logistics / international

10 fueled / fuel / the / economics / of/ rise / logistics / costs
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Ex. 3. Use the Past Indefinite or the Past Perfect instead of the infinitives

in brackets.

1 Suddenly he (to grit) his teeth in angry exasperation. Not only he (to omit) to
leave his card; he (to forget) to tell them who he (to be).2. It (to be) perfectly true
thathe never (to take) the slightest interest in his clothes, a suit off the peg always (to
serve) him excellently, (to cover) him, (to keep) him warm without elegance. 3. It (to
be) nine o’clock and we (to come) to her room two hours before, as we (to do) of-
ten on those winter evenings. 4. At once Helen (to smile) at me; yet I (to see) that it
(to be) an effort for her to clear her mind of what (to go) before. 5. Gideon (to wake)
early that morning possibly because the ringing of the fire alarm (to be) in his
mind most of the night. 6. He (to graduate) from Queen’s College before he (to take)
his master’s degree at Christ Church, Oxford. 7. ‘What he (to say)? Tell us! Tell us!”
He (to tell) them what he (to say) and what the rector (to say) and, when he (tell) them,
all the fellows (to fling) their caps and (to cry): ‘Hurroo!” 8. When he (to come) back
to his seat his manner (to change). He (to be) gentle and kind. 9. He (to see) he (to be)
already further out than he (to hope) to be at this hour. 10. By the time Fenella (to
take) off her coat and skirt and(to put) on her flannel dressing-gown, grandma (to be)
quite ready. 11. No sooner we (toput) down our glasses than the waiter (to refill) them.
12. Inquiring for her at tea-time Soames (to learn) that Fleur (to be) out in that car
since two.

E x. 4. Use the Present Indefinite or the Future Indefinite instead of the infinitive in
brackets.

1.1 (not to mention) it unless he (to do). 2. You go home and if we (to see) Tommy
Flynn we (to tell) him. 3. Within a week you (to agree) with me. 4. Of course it can’t
last, but when it (to come) to an end it (to be) a wonderful experience for him. It really
(to make) a man of him. 5. He (to dance) attendance upon her as long as she (to let)
him. 6. | (not to work) any more today); | (to stay) with you. 7. | (not to want) Eliza to
have the shock of your news until she (to make) it up with these two gentlemen. 8. He
(to let) Mrs Rodd go free tonight - on condition that we all (to leave) tomorrow. 9. If
you (notto intend) to go in for the whole day you’d better let me know and | (to ring)
up when | (to get) to work and tell them you (to be) sick. 10. You just stay there
until 1 (to tell)you, my girl, and | (to clean) up the house. 11. If you (to wait) ten
minutes, | (run) both of us round in the car. 12. When you (to be) up in the sanatorium
it (not to seem) so bad,l (to be) sure. 13. Now | (to tell) you a secret if you (too
promise) not to tell anyone.14. It (not to be) so long till we (to be) together and then
it (not to be) so hard for him.15. Once | (to get) her into one of those sanatoria, you
(to have) no expenses at all, but until there (to be) a vacancy | can’t get her in.

2. HOUSING
MNepeyeHb nnuTepatypsbl No Teme HOUSING:
dacTosel, P. B. lNMpakTuka aHrnninckoin peun = English Speech Practice: 1-i1 kypc: yue6.
nocobue ans ctyf. otel. «COBpPeMeHHbIE MHOCTPaHHbIE A3bIKW» YUPeXeHWin, obecneyn-
BalOLLMX MOMyYeHne Bbicllero obpasosaHus / P. B. ®dacTosel, [ gp.]; nog pea. P. B. ®a-
CToBel, - 2-e n3g. - MuHck : TetpaCuctemc, 2018. - 480 c.

2.1. LOCATION
Focus Vocabulary: p.123-124;
Vocabulary Development: Ex.1-9, pp.124-128;
Class communication: Tast 1, pp.128-129;



Writing Skills Development: pp.129-130;
Revision and Consolidation: pp. 131.

2.2. furnishing,decorating,amenities.
Focus Vocabulary: p. 132-133;
Vocabulary Development: Ex. 1-5, pp.133-134; Ex.8-13, pp.136-138;
Group dicussion: Ex.6-7, pp.134-135; Ex.14-21, pp. 138-141;
Class communication: Tast 1-Task 3, p. 141-142;
Writing Skills Development: p.139; p.142;
Revision and Consolidation: p.143.

2.3. LIVING OUT.,
Focus Vocabulary: p.144,
Vocabulary Development: Ex. 2-8, pp. 146-148;
Reading and VVocabulary Work: Ex.1, pp.144-145; Ex.10, pp.149-150; Ex.13, p.151;
Group dicussion: Ex.9, 11-12, pp.148-151;
Class Role-Plav: Tast 1-Task 7 pp. 151-155;
Writing Skills Development: Ex.1-2, pp.155-156;
Revision and Consolidation: Ex.1-4, pp.156-157.

2.4, HOUSEHOLD CHORES.
Focus Vocabulary: p.15;8
Vocabulary Development: Ex. 1-3, pp.159-161, Ex.5, p.161;
Reading and VVocabulary Work: Ex.4, p. 160;
Class communication: Tast 1-Task 4, pp. 162-163;
Revision and Consolidation: Ex.1-2, pp. 164-165.

2.5. GRAMMAR:THE ENGLISH TENSE FORMS IN THE ACTIVE AND

PASSIVE VOICE

MNepeyveHb nuTepatypbl No TeMe THE ENGLISH TENSE FORMS TN THE ACTIVE

AND PASSIVE VOICE:

OcHoBHas:

1 TonmuybiHckniA, HO. B. YnpaxHeHWs Mo rpammatuke aHraMickoro Asblka /

KO.B. MonuubiHCKUiA. - CaHkT- MNeTepbypr: KAPO, 2006.

Active Voice: Ex.163-279, pp.128-233;

Passive Voice: Ex.280-309, pp.234-254.

JononHnTenbHas:

2. lybposckas, C.I. AHrNMnCKMA A3blK A1 TexHudeckux By3oB / C.I. [lybpoBckas,

T.A. lyéuHa. - Mocksa: MACB, 2007.

3. Paxyba, B. W. MNpakTukym Mo rpammatuke aHr/IMMCKOro ssbika : yyeb. nocobue /

B.N. Paxy6a ; YO «bpeCcTcKuni1 rocyaapCTBeHHbIN TEXHUYECKUIA YHUBEPCUTET». - BpecT,
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VERB (TENSE. VOICE)



Ex. i. Use the required present tense instead of the infinitives in brackets.

1 1 (to be) here too long. I (to want) to get away. 2. What he (to do) for a living? - He
(to sing) and (to play) the guitar. - He (to play) for his friends orjust for money? - | (not
toknow). - He (to have) a commercial concert soon? - Yes, on Saturday. 3. Where you
(to be), Tommy? Look at your face! You’re a sight! - Mummy, you always (to
grumble)! 4. Everybody (to be) here? - No, Mr Black (not to come) yet. | think he (not
to return) from abroad yet. He (to arrive) on Saturday. 5. The old man (to sit) in front
of the fire since dinner-time. 6. | (not to have) a holiday fir two years. 7. ‘Gentlemen,’
Andrew said. ‘I just (to wait) for a good position - such as this - to get married.” 8.
We (to take) two rooms in Dabney Street and we (to furnish) them now. 9. ‘What you
(to write) to him about?’ she asked looking over my shoulder. 10. What you (to tell)
me (to be) quite a romance. 11. For years you (to say) you (to be) trapped out, but you
always (to get) through. 12. | (to read) the book you (to hold). 13. You always (to
forget) something! 14. I (to grow) too fat! 15. Something (to worry) me all day! 16. All
| (to know) is that somebody (to stick) pins into my wax image for years.

Ex. 2. Use the Past Indefinite instead of the infinitives in brackets.

1 Mrs Sunbury (to cut) the cake and (to put) a large piece on Betty’s plate. 2. He (to
look) at her for a moment with surprise. 3. Eric (to switch) on the wireless and (to sit)
down beside it. 4. She (not to smile) when she (to see) him. 5. On the way home she
usually (to buy) a slice of honeycake at the baker’s. It (to be) her Sunday treat. 6.
Three o’clock (to strike) , and four, and the half hour (to ring), but Dorian Gay (not
to stir). When he (to arrive) he (to find) the patient to be a small boy of nine years of
age. 8. Alittle before nine o’clock I (to descend) to the ground floor. 9. When Eddy (to
leave) in the morning he (to take) her photograph with him. 10. The girls (to sit)side
by side at their desks, they (to lunch) together every noon, together they (to set) out
for home at the end of the day’s work. 11. A quarter of an hour later he (to hear) voic-
es. 12. On the fifteenth of October Andrew (to set) out alone for London. 13. Bart’s
train (to get) into Central about half past five, and he (to go) to the servicemen’s hostel
and (to have) a both and a sleep. 14. The stranger (to climb) into his car and (to drive)
away, and when he (to notice) later that his speedometer (to indicate) seventy-five, he
(to laugh) at himself but (not to slow) down. 15. Clapper (to stare) at the photo-
graph without a change of expression for at least half a minute.

3. students’life:

MNepeyeHb nuTepatypsbl No Teme STUDENTS’ LIFE:
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BaHMA Pecny6imkn benapycb, bpecTCKuid rocyaapCTBEHHbIN TEXHUYECKNA YHUBEPCUTET,
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2. Social English in Communication : meToagnyeckre pekoMeHAaunn no passBUTUIO HaBbl-
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3. Pe3bko MN.H., Kynnuuk H.C. Introduction to Business English. Part 1.; cocT. Pe3bko
M.H., Kynnunk H.C. - bpect :bpl'TY, 2018. - 62 c.

3.i.anew period in my life.
Book: Pe3bko IN. H. Modern Communication
Focus Texts:
Student’s Life -Ex.1, pp.20-22;
How to Deal with Exam Stress -Ex.8, pp.23-24;

Vocabulary Development: Ex. 2-7, pp.22-23; Ex.9-10, pp.24-25;
Group dicussion: Ex.9-12, pp.25-26;
Writing Skills Development: Ex.9-12, pp.25-26.

I. Read the text about Petrov’s student life. Describe your own one.

Let me introduce myselfto you. My name is Dima. My surname is Petrov. I’'m from
Pinsk. At the age of six, | went to school and always did well at school. My favourite sub-
jects at school were Maths and English, besides | was good at sport. This year I've finished
secondary school and entered BrSTU. | worked hard to become a student of BrSTU that is
why | passed entrance tests successfully.

Who can forget the first day at the university when one turns from an applicant who
has passed entrance exams into a first-year student? | did it! | entered, | got in to the uni-
versity! A solemn ceremony in front of the university building and serious people making
speeches. Do you happen to know who they are? Who? The rector, vice-rectors, deans,
subdeans... and what about those ladies? Heads of departments and senior lecturers? Some
of them must be professors, some - associate or assistant professors, but, of course, all of
them have high academic degrees.

So now I'm a first-year student. Students are the future of every country. They are
young citizens of our society, full of infinite energy and progressive ideas, fantastic plans
and noble ambitions, hopes and dreams. Student life is the brightest period of our life. It is
a mixture of studies and great fun. | know that my parents (ex-students) miss those old
good days of their student life.

There are several reasons why student life is exciting. First of all, students learn
what they need for their future profession. It’s even better if the student really enjoys the
direction he or she chose. Secondly, being a student doesn’t mean to work and study all
the time. They get plenty of free time for their hobbies and favourite pastimes. Thirdly,
students’ social life is very interesting.

Certainly, a student has certain duties to perform. It goes without saying that the
primary student duty is studying hard and acquiring proper knowledge for the future ca-
reer. He must attend all the classes at college, do all the work at the right time, be punctual
and disciplined. It can help the student achieve his goals and become diligent and perse-
verant. If he doesn’t neglect his studies he will receive rich dividends in his future work.
My classes begin at 8:10. We have lectures in different subjects. As a rule we have three or
four classes a day. Sometimes it is very hard to wait till they end. Usually | don't miss my
classes because | want to pass my exams successfully. Occasionally | have to stay at the
University till 5 or even 6 o'clock in the evening because | go to the library to get ready for
my practical classes or to write a report.



As I’'m from Pinsk and I study in Brest so I need some housing. There are two op-
portunities for me: I can live in a dormitory or rent a flat. I decided to live in a dormitory
and I think it is even more interesting to be a student if you live in a dormitory. After the
sessions you can play the guitar and sing songs. The ones, who like dancing, go to local
discos. Others get together simply to chat and discuss the topics they’ve learned.

As a rule I have no free time on week-days. So by the end of the week 1 get very
tired. My regular day off is Sunday. It is a day of freedom from routine duties and studies.
I can do whatever I wish and go wherever I want. But I must admit that every day off
needs some special planning. Time passes quickly and if you have no plans be sure to get
no results. Our University offers plenty of opportunities and ways to enjoy one's free time.
In your free time you can practice signing, music and choreography. And the annual con-
test "BrSTU Stars" helps to reveal the talents of first-year students. Our Student Club con-
sists of 13 creative collectives, which take an active part in city, regional and national
events. The Students’ Club is the centre where the students can spend their time to the best
advantage and make new acquaintances. The Club offers various activities to the students
who want to show their creativity. You can join university amateur societies and groups or
try out themselves as script writers, producers and actors at University shows and festivals.
This social life broadens the mind, develops your talents and communication skills.

I also believe that a good student should also go in for sports to stay in good health
and mood. They say: “A sound mind lives in a sound body.” The University Sports Club
offers a choice of 14 sport societies for the students to enjoy exercise in their free time.
Every year the University Sports Club and the Department of Physical Training jointly
conduct more than 50 athletic events: university competitions and championships among
teachers and students in indoor soccer, table tennis, chess, aerobic, and track-and-field.
The Citadel Alpinist Club is one of the most attractive centers of campus social life. It has
united the students and staff, as well as University graduates, who are always eager to
share their experience with newcomers. The Club chronicle keeps records of many climb-
ing expeditions to the most picturesque places in the Carpathians, Caucasus, and Crimea
as well as boating and skiing trips throughout Belarus. In 2010 the Alpinist Club partici-
pated in the third category difficulty climbing, and won the second prize in the Regional
sport climbing championship.

Student life is never boring. It is always full of excitement and interesting experi-
ences. Finally I’d like to say that it is absolutely great to be a student!

I1. Find in the text (ex.I) English equivalents for the following Russian words
and word combinations.

[1epBOKYpCHUK, THOOMMOE BPEMSINPENPOBOKICHUE, CBOOOJHOE BPEMS, YCHEIIHO
C/IaTh K3aMEHbI, OYEHb YCTABATh, KAK TOBOPHUTCS, COPEBHOBATHCS, TOLEHT, CTYICHT THEB-
HOTO OTJEJICHMUS.

IT1. They say that it is a poor soldier who does not want to become a general.
Name the steps of the social ladder which a student must pass to climb up to the posi-
tion of the rector. Use the words from the list below, placing one word on one step.

Dean, assistant lecturer, head of department, vice-rector, associate professor, assis-
tant professor, subdean, professor.

IV. Match the words with similar meanings.



hostel 1. term

semester 2. to finish

to introduce 3. to like

to leave 4. to present

to prefer 5. dormitory

V. Match the words with opposite meanings.
to pass to fail
to like to hate
easy difficult
lazy hard-working
strong weak

VI. Match the English idioms in the left column with their Russian equivalents.

to go into details HA4ame ¢ d308

to drum something into somebody's head KAK 08aICObI 08d — Yemblpe
a brain twister KYpUuHble MO32U

two and two make four 80aBAMBCS 8 NOOPOOHOCU

a stumbling block 20/1080JIOMKA

the key word JIecKo 0a8amuCcsl

the brain of a pigeon KI04e80e Cl10680

to come easy Kamensb npemxkHOBeHUs.

to start from scratch 80010UMb YMO-1UDO 8 207108y

VII. Speak in class what you feel when:

you get a bad mark; you fall behind the group; you fail in an examination; you read
up for an examination late at night; you miss classes; you come late to classes; you keep
up with the rest of the group; you catch up with the rest; you spend sleepless nights over a
load of books; you look up every word in your dictionary when reading an English book.

VIII. Read the text and share your experience of dealing with exam stress with
your groupmates.

How to deal with exam stress

Exam season can bring on levels of stress and burnout that can hinder your studies.
Here are some handy tips on how to manage your anxiety.

Exam stress affects most students in varying ways. It is important to manage this
stress and find little ways of helping to eliminate the risk of burnout.

For some students, exams can be a breeze; revision is second nature to them and
they could ace an exam with their eyes closed. But for others, sweaty palms and heart pal-
pitations are just a part of the territory, and it seems that nothing is more impossible than
sitting down and revising. Here are some handy tips that can help to dissipate stress and
make sure you can get through exam season.

1. Take regular breaks and schedule in fun things to look forward to

Even the most intense exam timetables will allow a little time for a study break.
This can include 20-minute breaks during your revision day, and longer activities that you
can look forward to. Go out for dinner with friends, go to the cinema, attend a gig, any-
thing that you like doing in your spare time that will take your mind off exams. Spending a



little time away from the books will leave you feeling more refreshed and relaxed the next
time you revise.

2. Exercise and get outdoors

Easily one of the most frustrating things about exam season is that it seems to occur
just as the weather brightens up. Use this to your advantage and go out for a walk, or a run,
or head to the gym or swimming pool. As well as keeping you healthy, exercise is known
to boost your mood and can help to make you more productive while revising,

3. Don’t (always) listen to others

As the old saying goes: "comparison is the thief of joy". While it is helpful to dis-
cuss topics with fellow students and often to revise together, try not to compare other peo-
ples' revision to your own. Chances are you’re doing just fine, and listening to other peo-
ple talk about what they’ve learnt will only stress you out and may make you feel like you
aren't progressing as well as them. Plus, if they themselves are stressed this can rub off on
to you and other people’s stress is not what you need right now.

4. Speak to someone

If the stress gets to a point where it is overwhelming, and is affecting your day-to-
day life, try and speak to someone about it. Your university or school should have a ser-
vice where you can speak to people about your concerns, and will be able to offer more
advice on how to manage it. If that seems like too big a step, open up to a family member
or a friend about the pressure you feel. You’ll be amazed to know that you aren’t alone in
feeling like this.

10 quick ways to help eliminate exam stress

Watch a film, a TV show or listen to a podcast or comedian that makes you laugh.

Drink some herbal tea or a hot chocolate. It’s a well known fact that hot drinks are
known to soothe the soul (avoid too much caffeine though!).

A shower or a bath can help to relieve stress.

Cook or bake something. Just the thought of having something delicious to eat can
bring you joy. As a bonus side note, try and cook something healthy too. You can’t feed
your mind well, if you don’t feed your body well.

Get some sleep. The virtues of a good night’s sleep during exam season should not
be underestimated.

Keep things in perspective. Yes, exams are important. But you are so much more
than your exam results.

Avoid other stressed people. You know the ones I mean. The ones with cue cards
outside of the exam hall, frantically trying to remember key dates and equations. They will
do nothing for your stress levels.

Avoid the exam "post-mortem”. You don’t need to know how other people fared in
the exam. You’ve done your best, you can’t go back and change your answers so the sec-
ond you step out of the exam hall, focus on your next exam.

Be flexible. While having a revision time table is one of the best tools in your arse-
nal for exam success, don’t be too hard on yourself if you don’t stick to it. If you acci-
dentally oversleep, don’t write the day off.

Write down everything you feel like you need to do and try and tick one thing off.
Just the act of feeling like you are in control of your revision can help.

IX. Translate into English.
1. OHa mocTynuiia B YHUBEPCUTET MPOLLIBIM JIETOM M 3aKOHUYUT €0 TOJBKO YEPE3
YeThIPEe roJa.



2. Jlyunie He mponycKaTh 3aHSATHS, & TO MOXKHO OBICTPO OTCTaTh OT TPYIIIIHL.

3. Moii 1r00uMBbIiA TPEIMET, KOHEUHO K€, aHTJIMACKUN.

4. CtapocTta Haeil rpynisbl MoJly4aeT CTUICHIHIO.

5. bosnbliie Bcero s 0010Ch MPOBAIUTH SK3aMEH 10 MAaTEMAaTHUKE.

6. B wrare npenoaasareneit y Hac Tpu npodeccopa, YEThIPe AOLCHTA, MATh CTap-
IUX MPENOJABATENICH U CEMb ACCUCTCHTOB.

7. B 3Ty ceccuto OyIET MmsTh 3a4€TOB U YETHIPE dK3aMEHa.

X. Read and translate the story. Answer and discuss in class the questions be-
low. Continue the story.

It took a couple of weeks for classes to get settled, and then we got down to the nit-
ty-gritty. As homework began pouring in, and tests loomed on the horizon, I realised that
my study skills were very poor and that it was going to be a challenge in itself to teach
myself to study. I experimented with several tactics, trying to find out what would work
for me. I started out in the bedroom with the door closed, but it seemed the phone was al-
ways ringing. I managed to get my work done, but I was not pleased with this frustrating
situation. Later I tried going outside and preparing somewhere in the yard. I ended up chat-
ting with a neighbour, petting her dog. Cleariy, something had to be changed. As my
workload increased, so did my frustration. Quite by accident, however, I found the solu-
tion to my problem ...

Find the English equivalents to the Russian words and phases:

Ha 310 ymuia mapa Heienb, IPUMTH B HOPMY, 3aCECTh 3a UTO-JIMOO0, MOBCEAHEBHAS
paboTa, HaBaJMBATHLCS, MasuUTh, Cla0bleé HABBIKH, BHI30B, SKCIEPUMEHTHPOBATH C YEM-
1160, 0OHAPYKUTh, HAUMHATH (Pasr.), yAaBaThbCs, OKAHUYMBATLCS, yAPYUarolas CUTyalus,
BBIXOJMTH M3 J0Ma, O0NTaTh, paboTa HaKAIJIMBAIACh, Pa30UapOBAHUE, COBEPILIEHHO CIy-
YaifHO, pelIeHnE TPOOIEMBI.

Answer the questions and express your opinion on the following:

1. What advice would you give to a friend of yours if he or she had to deal with the
problem of distraction?

2. What tactics do you personally choose to get yourself organised and sit down to
work?

3. Discuss in class the problem of getting oneself organised and concentrated when
doing one's homework.

XI. BrSTU offers a choice of 14 sport societies for the students to enjoy exercise
in their free time. Which of them are you going to visit and why? Write a short essay
(10-12 sentences).

Sport Societies and Clubs:

+ arm wrestling

* basketball

+ table tennis

+ indoor soccer

+ handball

+ volleyball

* judo

+ karate

* aerobics

* kick-boxing



tourism

chess

swimming

Citadel Alpinist Club.

XIl. The Students’ Club is the centre where our students can spend their tin
to the best advantage and make new acquaintances.? What its line is the most inter-
esting for you? Write a short essay (10-12 sentences).

BrSTU amateur societies and groups:

Vocal line:

* pop-group

«vocal school

evocal group «Kaliada»

evocal group «Ramonki»

evocal group «Vivat»

vocal group «Krasuni»

« folk music group

Dance line:

* sport dance group «Tim-Wei»

» folk dance group

» school of variety show dancing

« club of historical dance «The Medieval meadow»

Instrumental music line:

e group of violinists

* instrumental music group

Clubs

* Theatre group “The Word”

* “What? Where? When?”” Club (brain ring games)

*KVN club (a comedy club)

e Journalistic club “The Feather.”

32. myworking day.my day off.
Book: Hosuk [, B., laingyk WN. . Social English in Communication

Focus Vocabulary: p.7;
Focus Text:
My Working Day -Ex.2, pp.7-8;

Vocabulary Development: Ex. 2-10, pp.8-11;
Group dicussion: Ex.11, pp. 11

3.3. BREST STATE TECHNICAL UNIVERSITY.
Book: Pe3bko M. H. Modern Communication
Focus Vocabulary: Ex.2, p.4, Ex.2, pp.8-9, Ex.1, pp.12-13;
Focus Texts:
Why do we learn English -Ex.4, pp.5-6;
Education -Ex.4, pp.9-10;
BrSTU -Ex.2, pp.15-18;



Vocabulary Development: Ex.3, 5-9, pp.4-8; Ex.3, 5-9, pp.8-12; Ex.3, 5-9, pp.8-12;
Group dicussion: Ex.1, p.4; Ex.1, p.8; Ex.5, pp.18-19; Ex.3, p.18;
Writing Skills Development: Ex.10, p.8; Ex. 10, p.12; Ex.4, p.18.

WHY DO WE LEARN ENGLISH

I. Before you read the text, talk about these questions.

Why do you think English 1s the world's most widely used language?
What are the advantages of studying English?

Is it important for your future profession to have skills in English?

I1. Read the following words and learn their meaning.

1) to communicate oO1marecs

2) average OOBIYHBIN

3) access J0CTyM

4)  to strive CTapaThbCs, CTPEMUTBCS

5) widespread HIMPOKO PaCIPOCTPAHEHHBIM
6) to conduct NPOBOAMTH, OCYLICCTBIISATh
7) to consider CUMTAaTh, MOJAraTh

8) majority OOJILIIIMHCTBO

9) option BBIOOD, BOBMOKHOCTh

10) content COJICP’)KAHUE, KOHTECHT

11) article CTaThs

12) to share JIEUTHCS,, OOMECHUBATHCS
13) competitive KOHKYPEHTHBIi

14) to attend nocenarh

15) success ycnex

I11. Match the words in the box with definitions 1-12.

widespread content to share employability
to strive to conduct access edge
to cover mobility to attend outnumber

1) existing in many places or among many people

2) to go officially and usually regularly to a place

3) to organize and perform

4) the opportunity to use something

5) the skills and abilities that allow you to be employed
6) to report the news about a particular important event
7) an advantage over other people

8) the ability to move freely

9) everything that 1s contained within something

10) to be greater in number than someone or something
11) to put something on a social media website so that other people can see it
12) to try very hard to do something

IV. Read the text and decide whether it is worth studying English. Use the dic-



tionary to look up unfamiliar words.

Nowadays English seems to be the only language that everyone feels the need to
study. The reason is that it is the international language of the world which can be used
cross-culturally to communicate with each other. Obviously, English opens so many doors
for the average person, allowing access to people, places, jobs. It is not only one of the
most popular mother tongues in the world but the main foreign language too. This means
that two people who come from different countries usually use English as a common lan-
guage to communicate. That’s why everyone strives to learn the language in order to get in
touch on an international level. Speaking it will help you communicate with people from
different countries all over the world, not just English-speaking ones. English is the lan-
guage which is spoken by perhaps 400 million people. It is a geographically widespread
language and it is the official language of more than 60 sovereign states.

The knowledge of English is often important in fields like computing, business and
medicine. Up to half of all business deals throughout the world are conducted in this lan-
guage. English is the universal language of international politics and science. It opens
doors to the academic world. Many European universities are becoming highly interna-
tional: the common working language of visiting scholars, students and professors from all
around the world is English. It is generally considered that English is the language of the
scientific community. Most of the research and studies you find in any given scientific
field will be written in it. For example, roughly 80% of all the journals are published in
English, two-thirds of all scientific papers are published in English, and it is reported that
only half of scientific articles written in English come from English-speaking authors.

On the Internet the majority of websites are written and created in English. Even
sites in other languages often give you the option to translate the site. Learning English
can help you communicate more effectively online while also giving you access to a much
wider choice of content. When someone wants to share something with as large an audi-
ence as possible, English is the most likely language to choose. About 75% of the world
mail correspondence is in English. At least 35% of Internet users are English speakers, and
about 70% of the Internet content is in English although reliable figures on this are hard to
establish.

It's the primary language of the press: more newspapers and books are written in
English than in any other language. Half of the world newspapers are in English. Journal-
ists and writers around the world think that a good command of English is an increasingly
useful skill. Even if you are writing your articles and doing interviews in your own lan-
guage, with good English you can get background material from international wire ser-
vices, papers, and magazines from around the world. You can interview foreign diplomats,
businessmen, and even get sent to cover overseas stories.

English opens doors to employment, education and mobility. The knowledge of the
English language is vital in many professions. The ability to speak English increases an
individual’s employability — which is a big plus in today’s competitive times. Publishing
in foreign journals and attending international conferences are some of the key steps to
success in career. Multinational corporations employ English speakers in offices around
the world. All these facts prove the importance of knowing English for professional career.
Whether you are aiming to be an engineer or a philosopher knowing English can give you
a vital edge over others. Besides, learning languages broadens the mind and enriches all of
us culturally.

Undoubtedly English has become a constructed international language developing
professional and personal relationships. Non-native speakers now outnumber native



speakers and as a result English belongs to the world rather than to any country. Do you
agree with this and accept the fact that if you don’t want to get left behind you should
learn English?

V. Find the equivalents to the following Russian word combinations in the text.
pacrpoCTpaHEHHBIN A3BIK

VHUBEPCAIBHBIN A3BIK MEKAYHAPOIHON MOJIUTUKH
JOCTOBEPHBIE TaHHBIC

HAy4HOE COOOIECTBO

NOCEIICHNE MEKAYHAPOIHBIX KOH(pEepeHIMH
XOpOLLIEE BIAJCHUE AHIJIMACKUM SI3BIKOM
pacimpsTh Kpyro3op

o0oraiars B KyJIbTYPHOM OTHOIIECHUH

JaBaTh BAKHOE MPEUMYILIECTBO HAJl APYTUMHU
0CTaThbCs M03aaU

VI. Match the words to form word combinations. Make affirmative or negative sen-
tences with each word combination.

mother community
international corporation
academic skill
visiting scholar
scientific figures
reliable career
useful world
background material
professional tongue
multinational politics

VII. Complete the sentences with appropriate words from the box.

scientific the mind English-speaking access
command professors cross-culturally widespread
effectively material the ability content
English as the international language can be used to communicate with
each other.
English allows to people, places and jobs.
English is a geographically language.
The common working language of visiting scholars, students and from all
around the world is English.
Two-thirds of all papers are published in English.
Only half of scientific articles written in English come from authors.
Learning English can help you communicate more online.
About 70 % of the Internet 1s in English.
A good of English is an increasingly useful skill.
With good English you can get background from international wire services,

papers, and magazines.
to speak English increases an individual’s employability.
Learning languages broadens and enriches all of us culturally.




VIIIL Read the sentences 1)-8). Match the phrases in bold with suitable definitions a)-
h). Paraphrase the sentences.

Nowadays everyone feels the need to study English.
Everyone strives to learn the language in order to get in touch on an international level.
English opens so many doors for the average person.
Most of all scientific papers are published in English.
Even sites in other languages often give you the option to translate the site.
Journalists can get background material from international wire services, papers, and mag-
azines.
One of the key steps to success in career is attending international conferences.
Multinational corporations employ English speakers in offices around the world.
hire
outside sources
participating in
finds it necessary
to communicate
gives a lot of opportunities to
are released
allow

IX. Answer the following questions. Use the sentences from the text.

Is the English language one of the most popular mother tongues in the world?

How many people in the world speak the English language today?

Why is it said that English opens doors to the academic world?

How many articles written in English come from English-speaking authors?

What language option do websites often give you?

Why is English called the primary language of the press?

Why is a good command of English considered a useful skill for journalists?

What are some of the key steps to success in career according to the text?

How can you prove that knowledge of English increases an individual’s employability?
Why is it possible to say that English belongs to the world rather than to any country?

X. Prove that English is important in the modern world. Enumerate at least five ad-
vantages of knowing English. Try to use the following words and word combinations.

To begin with

It is true that

First of all

What is more

Besides

Moreover

In addition to this

I can’t but agree that

In conclusion I can say that



EDUCATION

I. Look through the sayings of famous people. Explain how you understand their
words.

An investment in knowledge pays the best interest. (Benjamin Franklin)

Education is what remains after one has forgotten what one has learned in school. (Albert
Einstein)

Education 1s the most powerful weapon which you can use to change the world. (Nelson
Mandela)

I1. Read the following words and learn their meaning.

1) aspect acIeKT, CTOPOHA

2) toallow MO3BOJIATh

3) opportunity BO3MOYKHOCTh

4)  to develop pa3BUBaTh

5) to devote to NOCBSIIATH

6) benefit MPEUMYILECTBO, MOJIb3a
7) ultimate OKOHYATENbHBbIH

8) toenroll in 3QUUCIISATH B

9) generation IIOKOJIEHUE

10) society 0011eCTBO

11) to contribute to JeJIaTh BKJIA] B

12) wages 3apaboTHas niara

13) device YCTPOMCTBO, TpUOOp
14) government NPABUTENBCTBO

15) to advance UJITH BIIEPEN

16) improvement YIIyUIIEHUE

17) life expectancy IPOAOCJKUTENLHOCTD YKU3HU
18) to gain noJIy4arh, MpuOOpETaTh

II1. Match the words in the box with definitions 1-12.

to support significant promotion discovery
income to affect to encourage vital
free citizenry poverty compulsory

to provide the necessities of life

money which one receives regularly as payment for work or interest from investments
having noticeable importance, effect or influence
advancement to a more important rank or position

costing nothing, without payment of any kind

to influence, to cause some change

a group of people who live in a particular city, town, country
finding something for the first time

to help someone feel able to do something

the condition of being extremely poor

extremely important

something that must be done by law or rules


https://en.wikipedia.org/wiki/Albert_Einstein
https://en.wikipedia.org/wiki/Albert_Einstein

IV. Read the text. Use the dictionary to look up unfamiliar words.

Education is an important aspect that plays a huge role in the modern world. It helps
us build opinions on different things in life, make right decisions and understand reality
better. It gives us knowledge about the world around us. Education does not only allow
people to read or write, but also offers them the opportunity to have a good life, communi-
cate better, develop new technologies and support the economy.

Each of us devotes a big part of our life to education. It starts from childhood, where
kids learn everything from what is happening around them. The whole education can be
divided into three divisions: primary education, secondary education and higher education.
All these divisions have their own importance and benefits. Primary education prepares
the base which helps throughout the life, secondary education prepares the path for further
study and higher education prepares the ultimate path to the future.

Primary and secondary education is free and compulsory in many countries around
the world. In most countries education is compulsory up to the age of 16. Hardly anyone
can realize that about 61 million children in the world are not enrolled in primary school.
Of these kids, 40 million live in poverty. It is hard for those people living below the pov-
erty line to even imagine sending their kids to school because education is not free. If there
is a choice between eating a meal and educating a child, most families choose eating a
meal. Boys are often kept out of school so they can work and bring in money for the fami-
ly, while girls cook and do other things that are needed to keep the family functioning.

Fortunately, more and more people understand how important education is for fu-
ture generations. If there is a deficit of educated people the society can’t develop. Educa-
tion contributes to individual and social benefits, such as higher wages, greater life satis-
faction, higher national income, healthier population and a better functioning society. It
produces significant improvements in health, and life expectancy. Countries with an edu-
cated citizenry are more likely to be democratic and politically stable. Moreover, educated
people can effectively contribute to the development of their country by making discover-
ies in various spheres, inventing new devices or producing new medicines to cure people.
That is why the governments of the majority of countries realize the importance of educa-
tion and pay serious attention to it. Governments all around the world spend money on
good education systems, and people are actively encouraged to win scholarships and con-
tinue their studies.

And what is the importance of education for individuals? Whether a person is living
in poverty or among the wealthiest in the world, education is necessary to advance in any
situation. It is becoming one of the main factors for a person’s success in today’s society.
It develops confidence and builds personality of a person.

What can you do to improve and grow in your career? When it comes to self-
improvement, we know a lot of methods. To get fit, you eat right and exercise. To grow
your physical strength, you train and lift weights. To improve your memory, you get
enough sleep and learn new things. To grow in your career, you've got to deepen your
knowledge and gain new skills. People agree that education is the best investment because
well-educated people have more opportunities to get a good job which is well-paid. They
enjoy respect among their colleagues and have more hopes for promotion. So education is
the most powerful tool to improve your career.

No matter how difficult it can be to study, it’s vital to remember that education is a
privilege that every person should appreciate. It affects our lives significantly and offers us
lots of opportunities. It’s our choice to use them or not, but it’s better to have this choice.


https://www.cornerstone.edu/why-cornerstone-university/adult-and-graduate/
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V. Find the equivalents to the following Russian word combinations in the text.
NPUHUMATH MTPABUJIBHBIE PELICHUS
pa3BUBATh HOBBIEC TEXHOJIOTUU
NOAJIEP>KUBATH IKOHOMUKY

0yTh JUIsl JATbHEUIETO 00yUeHUs

yepra OeTHOCTH

OyayuIre moKOJICHHUs

HEXBaTKa 00Pa30BaHHBIX JIFOJCH
YAOBJICTBOPEHHOCTD KU3HBIO
NOJIUTUYECKHU CTAOMITbHBIH

BBIMTPBIBATH CTUTICHIMIO

NOJIb30BAThCS YBAKEHUEM CPEIU KOJUIET
npuoOpeTaTh HOBbIE HABBIKK

VI. Complete the sentences with correct prepositions.
Education helps us build opinions different things in life.
Education is an important aspect that plays a huge role

world.

the modern industrialized

Each of us devotes a big part of our life education.
The whole education can be divided three divisions.
Higher education prepares the ultimate path the future.

Secondary education is free and compulsory many countries.

About 61 million children in the world are not enrolled primary school.

It is hard for those people living the poverty line to even imagine sending their
kids to school.

Education contributes individual and social benefits.

The governments of the majority of countries realize the importance education.
Governments all around the world pay serious attention education and spend mon-

ey good education systems.

Education is becoming one of the main factors for a person’s success today’s socie-
ty.

Well-educated people enjoy respect their colleagues.

VII. Match the words to form word combinations. Give Russian equivalents to them.

life Stable
industrialized scholarships
to make devices
higher studies
national education
politically decision

to continue expectancy
to win skills
significant world

to deepen improvement
to invent income

to gain knowledge




VIII. Complete the sentences using the words in bold from the text.

Education offers people the opportunity new technologies.
Education 1s an important that plays a huge role in modern world.
Primary and secondary education is In many countries.
Higher education prepares the path to the future.

Education contributes to a better functioning
Education 1s important for future .
all around the world spend money on good education systems.

Education produces significant in life expectancy.
Well-educated people have more hopes for .
To improve your career you’ve got new skalls.

IX. Read the text again and answer the following questions.

When does education start in person’s life?

What is the role of primary education on in our life?

Is secondary education compulsory in most countries?

Why do children in poor countries have no opportunity to attend primary school?
Does the level of education influence the political life of a country?

How can educated people contribute to the development of their country?
What social benefits of education are listed in the text?

Why is education considered to be the best investment?

How can education improve your career?

Education is a privilege that every person should appreciate, isn’t it?

X. Do you know when the International Day of Education is celebrated? When was it
proclaimed? Find this information and try to formulate the aims of celebrating the
International Day of Education.

BREST STATE TECHNICAL UNIVERSITY

I. Read the following words and word combinations. Learn their meaning.

1) training MOATOTOBKA

2) conduct research work MPOBOJIUTH UCCIIEA0BATEIBCKYIO padoTy
3) construction CTPOMUTENILCTBO

4)  mechanical engineering MAaIIUHOCTPOCHUE

5) full-time students CTYJECHTBI JHEBHOTO OTICJICHUS
6) teaching staff NPENoaaBaTeNIbCKANA COCTAB

7) graduate BBIMYCKHHUK

8) Civil Engineering [rc

9) Ltd 000

10) extra-mural 3a0YHBIH

11) degree CTETICHb

12) dormitory o0meKnuTHE

I1. Read the text Welcome to Brest State Technical University and decide whether it

is a one of the best universities in our country. Prove your opinion.
INTRODUCTION




Brest State Technical University is one of the largest scientific and educational centres in
the western part of the Republic of Belarus. BrfSTU enables training of highly qualified
specialists and conducts fundamental scientific research work in the fields of construc-
tion, architecture, electronics, mechanical engineering, economy and ecology.

BRIEF HISTORY

Brest State Technical University began as a Civil Engineering Institute on April 1, 1966.
The first intake was 330 full-time students and 110 evening-class students. The teaching
staff numbered 32 teachers. In 1969 the number of students reached 2700, namely 1960
full-time students, 480 evening-class students, 260 part-time students. The teaching staff
increased till 186 teachers. In 1989 the institute was reorganized into Brest Polytechnic In-
stitute. Since then Mechanical Engineering, Economics and Electronics Faculties were
opened, new specialties appeared; the spectrum of research work has expanded. Now it is
the largest technical institution of higher learning in the western region of Belarus. In 2000
Brest Polytechnic Institute was incorporated as a State Technical University. Since its
foundation more than 43000 specialists have graduated from the University. At present it
is a large educational and scientific centre with its teaching staff, scientists and graduates
contributing a lot to the development of science and engineering.

GENERAL INFORMATION

Faculties.

Being one of the largest educational and scientific centres in the western part of Belarus
Brest State Technical University has a broad and constantly developing infrastructure. The
training 1s conducted at 5 faculties:

1) Civil Engineering Faculty.

Civil Engineering is one of the oldest faculties of the university. More than 1,300 students
study there. The faculty is a part of the International Association of Construction Depart-
ments, within the framework of which introduction of new technologies in educational
process for training of construction industry specialists is conducted. Students learn to de-
sign buildings, organize construction work, build roads and airfields and conduct real es-
tate expertise. You may also become an Architect here, at Faculty of Civil Engineering.

2) Faculty of Engineering Systems and Ecology.

The faculty was established in 1971, its first name was Amelioration. The system of teach-
ing at the faculty combines general theoretical and general engineering training with deep
special training. All departments of the faculty have well-equipped laboratories and offic-
es. They are equipped with the latest technical teaching aids, computing techniques,
equipment. In the process of teaching students learn about ecological problems, organiza-
tion of safety activity, and the introduction of effective technologies for natural and waste
water purification.

3) Faculty of electronic information systems.

The faculty was established in 2005 as a result of reorganization of the Faculty Mechanical
Engineering and Electronics, which had existed since 1984, on the basis of specialties of
the electronic information profile. Many professors of the faculty are fluent in English,
have repeatedly undergone scientific and training course abroad, and have been conduct-
ing their courses in English for many years for students who come to the university with a
help of various international exchange programs, undergraduate and graduate students.
Since 2013/14 academic year, a group of students (foreign and Belarusian ones) is being
trained for the specialty "Automatic Data Processing Systems", the training is conducted in
English. Successful graduates of the faculty are offered job positions and also they can
find a job independently at the best IT enterprises of Brest and the Republic of Belarus,




which are residents of the High Technologies Park: Ltd. "Epol Soft", EPAM systems inc.,
Ltd. "Tectus Media", etc.

4) Mechanical Engineering Faculty.

The Faculty of Mechanical Engineering was established as an electronic mechanical facul-
ty in 1984 with the view of training highly-qualified personnel for the machine-building
and electronic industries that are high developing in the western region of the Republic of
Belarus based on the specialty "Machine-Building Technologies". The electronic-
mechanical faculty was reorganized on August 15, 2005 as a result of which the Faculty of
Mechanical Engineering was established. Mechanical Engineering Faculty trains engineers
of practical orientation: technologists, designers, mechanics, automation specialists in the
field of industrial production, road transport, food production and other branches of the na-
tional economy.

S) Faculty of Economics.

The Faculty of Economics was established on the 1st of February, 1995. The faculty trains
specialists for various fields of economic activity. Effective partnership with many enter-
prises and organizations of the city have been established, which gives an opportunity to
have off-site classes, carry out real.

The Department of Pre-University Training.

At the Departmebt of Pre-University Training young people can revise and consolidate
what they have learnt at secondary school to successfully pass their entrance examinations
at the University. Here they are also provided with the guidance in the choice of their fu-
ture speciality and prospects of professional career. The Faculty offers a wide range of
programs to satisfy various demands of young people seeking for extensive study curricu-
lum:

+ evening and extramural preparatory courses for high school students; the courses option-
ally cover mathematics, physics, a foreign language, drawing, and technical drawing;

» short-term pre-university courses covering one subject at a student’s option;

+ a full-time or correspondence pre-university course for holders of a secondary education
certificate; the course covers several subjects at a student’s option;

» a full-time pre-university for international students.

International students who have no command of the Russian language or whose Russian
language proficiency may not yet have reached a suitable standard for study can follow a
one-year course at the Pre-University Department. The course provides students with ele-
mentary and advanced learning of the Russian language with a specialization in the sub-
jects which are relevant to the students’ chosen line.

The students get higher education in 21 specialities and 29 specializations. The total stu-
dent population is about 12, 000 people. The training course lasts 4 years and 10 months
(or 3 years and 10 months) for full-time students while 5 years and 10 months (or 4 years
and 10 months) for part-time students.

Professional and Teaching Staff.

The teaching staff numbers more than 500 members. The scientific potential of the Uni-
versity includes 14 Doctors of Science, 152 Candidates (Ph.D.) and experienced academic
instructors. Some of them are the scientists known all over the world.

Development Tendencies.

One of the main priorities in the University development is further supply of the teaching
process with necessary computing equipment and software in addition to the available
ones. The university has already got a local computer network of more than 460 computers
at all the faculties, departments, scientific centres and specially equipped classrooms. So



the students and the University stuff are provided with access to the shareable campus da-
tabase as well as Internet through satellite and inland channels. In compliance with the
above stated priority a lot is being done to introduce advanced technologies into the teach-
ing process for teaching and testing applications. The campus-based Institute of Profes-
sional Development and Re-Training gives the University students an opportunity to get a
second Diploma of higher education in the line chosen. This enables the University gradu-
ates to be awarded with two Diplomas and get qualification in two specialities. It is evi-
dent that our future progress depends on the creation of new high technologies and tech-
nical equipment of superior quality. Everything will be determined by engineering and a
standard of professional training.

Besides, the development of the University is adapted to satisfy the needs of the Belarus
Republic and of Brest region in specialists:

. The conditions are being created for highly-qualified training of economists and
managers;

. The range of new specialties connected with electronics and computers is being
expanded;

. The Scientific Research Institute for the problems of Construction Engineering or-
ganized in May 2004 is successfully being developed;

. The process of reformation of the system of the University is being carried out to

offer Master and Bachelor programs.

THE UNIVERSITY MAIN RESEARCH LINES ARE THE FOLLOWING:

— building units and materials, roof coatings, pavements, organization of labour, tech-
niques, design engineering;

— wear-resistant composite materials, resource-saving and material-strengthening technol-
ogies in mechanical engineering;

— novel technologies of fuel utilization;

—advanced water distribution and water supply systems, rational nature management
schemes;

— environmental protection, ecological security;

— neuron-type computer network systems of artificial intellect; ultrasound technologies,
luminescent light-emitters.

UNIVERSITY FACILITIES

BSTU is almost a fifty-year-old educational establishment with its own traditions which
are followed by the University staff in its work by combining science, studies and practice
to their best advantage. The University has created all necessary conditions for forming
and educating specialists understanding their responsibility and possessing knowledge and
competence required for successful creation of the country's future. High-quality technol-
ogy and successful studying are made possible by the currently available educational facil-
ities: many workshops, laboratories, computer classes fitted out with up-to-date equipment
and devices, and a library having a stock of more than 400000 books by native and foreign
writers. The campus-based Research Institute was set up to carry out research work on the
problems in the construction industry of the country. The specialists of the Institute among
whom are the University academic staffs and senior students take an active part in the re-
construction of Brest and rehabilitation of the town's old buildings. Diploma design pro-
jects of our students range high at international competitions and research works are
awarded with first- and second-degree Diplomas at republican competitions of research
works. Some university students take out patents on their inventions and participate in ar-
ranging trial production.




NON-ACADEMIC OPPORTUNITIES

On the university campus there are dormitories with all conveniences (shared occupancy
in double/triple adjacent rooms). The University has well-developed social services avail-
able on the campus. Excellent athletic and recreational facilities are also available on the
campus. There are 14 sport societies for those who want to keep themselves fit and enjoy
their free time. The University rents modern sports complexes and provides gyms and ta-
ble-tennis rooms on the campus. Annually, our students take part in open competitions and
championships in Belarus and become prize-winners in karate, power-lifting, boxing, arm-
wrestling.

Canteens

Canteens provide students and employees with healthy food. On the campus there are also
two student cafes, which will offer you varied menu at accessible prices. Located on the
campus, the café “Zodchie” provides freshly made hot and cold food.

Hostels

University disposes of four comfortable student hostels, which have gyms, rooms for stud-
ies and rest.

Dispensary

Huge attention is paid to student’s health. On the territory of the campus there is sanatori-
um-dispensary, where students have an opportunity to improve their health. You will be
offered various types of massage, electro- and phototherapy, inhalation therapy, mineral
and medical bath.

Students' festivals and performances as well as various societies run by the Students' Club
and the International Students” Club help students to spend their free time to the best ad-
vantage and reveal their creative abilities.

INTERNATIONAL CONTACTS

The University develops close contacts with higher educational establishments in Germa-
ny, Poland, Ukraine, China, Republic of Korea, France and Russia. We have long-term
partner contacts with Bialystock Polytechnic Institute (Poland), Lublin Polytechnic Insti-
tute (Poland), Higher Technical Professional School in Biberach(Germany) and Higher
Technical School in Ravensburg-Weingarten (Germany), Middle East Technical Universi-
ty (Turkey).This partnership creates an essential basis for mutually useful training activity
and scientific research.

Brest State Technical University actively participates in numerous international projects
and programs, communicates with educational and scientific funds including European
ones — TACIS, ERASMUS,

The University is a member of the Association of European Civil Engineering Faculties
with the participation of civil engineering faculties from non-European countries, AECEF.
In 2009 BrSTU joined the Baltic Sea Academy, Hamburg-based organization that unites
European universities and academies, with the aim to intensify the University’s interna-
tional cooperation.

The University participates in international innovation exhibitions in Hannover and Saint
Petersburg. Research in IT, architecture and construction are carried out at the University.
International conferences and seminars are held in the areas of electronics, architecture and
construction, ecology, economy, mechanical engineering.

All the above mentioned international partnerships and relations create an essential basis
for mutually useful academic activity and scientific researches.

CONCLUSION

The graduates of Brest State Technical University have opportunities to carry out their




creative activity in science, engineering and private business in all sectors of our economy
as well as of foreign countries. After graduating from Brest State Technical University, a
number of students become promising scientists, some of them continue their scientific ac-
tivity at the University delivering lectures and supervising new lines of scientific research.
The university is constantly developing, that’s why it has turned into one of the leading
educational and scientific centres in the western part of Belarus.

III. Make presentation about your faculty. You may use information from the Eng-
lish version of official BrSTU website Attp.//en.bstu.by.

IV. Write a letter to student studying at foreign university. Describe:
- Structure of your university

— Your faculties

- Specialties and specialization

- Period of studying

— Your favourite teachers

- Subjects studied at your faculty

— Extra-curricular activities.

V. Translate the following quotations and comment upon them
Education is an admirable thing, but it is well to remember from time to time that nothing
that is worth knowing can be taught.

Oscar Wilde

[ have no special talent. I am only passionately curious.

Albert Einstein
The philosophy of the school room in one generation will be the philosophy of government
in the next.

Abraham Lincoln
A person who won't read has no advantage over one who can't read.
Mark Twain
Education is the most powerful weapon which you can use to change the world.
Nelson Mandela

The function of education is to teach one to think intensively and to think critically. Intelli-
gence plus character — that is the goal of true education.
Martin Luther King
The roots of education are bitter, but the fruit is sweet.
Aristotle
Education is for improving the lives of others and for leaving your community and world
better than you found it.
Marian Wright Edelman
An investment in knowledge pays the best interest.
Benjamin Franklin
Give a man a fish and you feed him for a day; teach a man to fish and you feed him for a
lifetime.
Maimonides
Education must not simply teach work — it must teach Life.
W. E. B. Du Bois


http://en.bstu.by

Formal education will make you a living; self-education will make you a fortune.
Jim Rohn
You can teach a student a lesson for a day; but if you can teach him to learn by creating
curiosity, he will continue the learning process as long as he lives.
Clay P. Bedford

VI. Read the text about METU. Compare its structure and facilities with BrSTU.
Middle East Technical University (commonly referred to as METU) is a public technical
university located in Ankara, Turkey. The university puts special emphasis on research
and education in engineering and natural sciences, offering about 40 undergraduate pro-
grams within 5 faculties, and 97 masters and 62 doctorate programs. The main campus of
METU spans an area of 11,100 acres (4,500 ha), comprising, in addition to academic and
auxiliary facilities, a forest area of 7,500 acres (3,000 ha), and the natural lake Eymir.
METU has more than 120,000 alumni worldwide. The official language of instruction at
METU is English. Middle East Technical University was founded under the name "Orta
Dogu Teknoloji Enstitiisit” (Middle East Institute of Technology) on November 15, 1956,
to contribute to the development of Turkey and the surrounding countries of the Middle
East, Balkans, and Caucasus, by creating a skilled workforce in the natural and social sci-
ences.

In 1956, the Department of Architecture initiated the first academic program at METU,
followed by the Department of Mechanical Engineering in the spring of 1957. At the start
of the 1957-1958 academic year, the Faculty of Architecture, the Faculty of Engineering,
and the Faculty of Administrative Sciences were established. In 1959, the establishment of
the Faculty of Arts and Sciences was completed. The Faculty of Education launched its
academic program in 1982.

As of 2010, METU has approximately 23,000 students, of which 15,800 are enrolled in

undergraduate programs, 4,500 in masters, and 2,700 in doctorate programs.

METU has 42 academic departments, most of which are organized into 5 faculties:

Faculty of Architecture: Architecture, City and Regional Planning, Industrial Design.
Faculty of Arts and Sciences: Biology, Chemistry, History, Mathematics, Molecular Biol-
ogy and Genetics, Philosophy, Physics, Psychology, Sociology, Statistics.

Faculty of Economic and Administrative Sciences: Business Administration, Economics,
International Relations, Political Science and Public Administration.

Faculty of Education: Computer Education and Instructional Technology, Educational
Sciences, Elementary Education, Foreign Language Education, Physical Education and
Sports, Secondary Science and Mathematics Education.

Faculty of Engineering. Aerospace Engineering, Chemical Engineering, Civil Engineer-
ing, Computer Engineering, Electrical and Electronics Engineering, Engineering Sciences,
Environmental Engineering, Food Engineering, Geological Engineering, Industrial Engi-
neering, Mechanical Engineering, Metallurgical and Materials Engineering, Mining Engi-
neering, Petroleum and Natural Gas Engineering.

In addition to these, there are the Department of Basic English and the Department of
Modern Languages in the School of Foreign Languages; the Technical Vocational School
of Higher Education; and, bound directly to the President's Office, the Department of
Turkish Language and the Department of Music and Fine Arts.



The University develops close contacts with BrSTU. A number of our students have stud-
ied for 1term in METU due to Erasmus academic mobility programs. In 2017, within
Erasmus program, the head of Foreign language department of BrSTU Mr. V.l. Rahuba
delivered lectures in Business English at METU.

3.4. HIGHER EDUCATION IN GREAT BRITAIN. BRITISH UNIVERSITIES.
Book: Pesbko M. H. Modern Communication
Focus Vocabulary: Ex.2, p.49, Ex.1, p.60;
Focus Texts:
The UK -Ex.4, pp.50-51;
English Universities -Ex.3, pp.61-63;
Vocabulary Development: Ex.3, 5-9, pp.50-54; Ex.2, 4-8, pp.60-65;
Group dicussion: Ex.1, p.49; Ex.10, pp.54-55; Ex.9, p.65.

the united kingdom of great Britain and northern lreland

I. What are the first three things which come into your mind when you hear the
words ‘Britain’ or ’the British? Continue the phrase:

When | think ofthe British, | think about ...

The following prompts are likely to help you: bad weather, the royal family, corgi, pubs,
cricket, double-decker buses, Shakespeare, Big Ben.

Il. Read the following words and learn their meaning.

1) torefer obpaLuartbes, ceblnaTbes
2) to comprise BK/IHOYaTb, COLEPXKaTb
3) island 0CTpOB

4) to occupy 3aHUMaTb

5) toinfluence OKa3blBaTb B/IUSIHWE
6) current TeyeHue

7)  infrequent HeyvacTbli

8) monarchy MOHapXus

9) legislation 3aKoHOJaTeNbCTBO

10) institution yupexaeHue

11) issue BOMpoc, npobnema

12 to represent NpeacTaBNATh

13) chamber nanarta

14) majority 60/IbLUNHCTBO

15) support NoAAepKKa

16) to appoint Ha3HayaTb

17) mining ropHas NPOMbILLIEHHOCTb
18) construction CTPOUTENILCTBO

19) abundant boratblid, U306UNYHOLLAIA
20) beverage HannToK

21) insurance CTpaxoBaHue

22) stockbroking OVPXKeBOE MaK/1epCTBO
23) consultancy KOHCA/ITUHT

24)

livestock

AOMALLUHUIA CKOT



25) poultry JOMAIIHSAS NTHLA
26) to damage HAHOCHUTH yIIepO

I11. Match the words in the box with definitions 1-12.

to appoint 1ssue construction support
island stockbroking to comprise current
to damage mining to influence abundant

existing in large quantities

an important subject or problem that people are discussing

an area of land that has water around it

to officially choose someone for a job

to harm or break something

the natural flow of air or water in one direction

agreement with an idea, group, or person

the industry or activity of removing coal and other substances from the earth
9. to consist of particular parts or members

10. the work of building or making something, especially buildings, bridges, etc.
11. to have an effect on people or things

12. the job or activity of buying and selling stocks and shares for other people

X NN B W=

IV. Read the text. Use the dictionary to look up unfamiliar words.

How much do you know about the United Kingdom? The first thing that comes to one’s
mind is the weather. It is boring, 1sn’t 1t? British people don’t like it because of its change-
ability. This feature makes it distinct from the rest of the world. But there are still many
interesting facts that make the UK a unique country.

There is an important thing we should know about the UK. Officially the country’s name
1s the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, but sometimes the name
Britain is used to refer to the United Kingdom as a whole. The United Kingdom compris-
es four geographical and political parts: England, Scotland, Wales and Northern Ireland.
London is the capital and the largest city of the country. It is among the world’s leading
commercial, financial and cultural centres. Other major cities include Birmingham, Liver-
pool, Manchester, Belfast, Leeds and others.

The territory of the country is surrounded by water, having only one land border with Ire-
land. The United Kingdom is separated from the continent by the English Channel. The
country occupies an area of over 242,000 sq km and has a population of over 67 million
(2019). The United Kingdom covers most of the British Isles, a collection of over 6,000
islands of which Great Britain is the largest. England, Scotland and Wales occupy the is-
land of Great Britain. Northern Ireland occupies the north-eastern part of the island of Ire-
land.

The main factor influencing the weather of the British Isles is their position close to the
ocean. It means that the UK receives a large amount of rain. On the whole the country has
a temperate climate with generally cool temperatures and plentiful rainfall all year round.
Atlantic currents warmed by the Gulf stream bring mild winters, and British summers are
cooler than those on the continent. In general the weather in the UK is often cloudy and
rainy, and high temperatures are infrequent. In addition the weather conditions are ex-
tremely changeable. The English sometimes say you can’t plan your day because every
moment it can start to rain.

The United Kingdom is a constitutional monarchy and parliamentary democracy. The


https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%BE-%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/people
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%BE-%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/discuss
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%BE-%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/official_1
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%BE-%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/choose
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%BE-%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/job
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%BE-%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/idea
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%BE-%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/group_1
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%BE-%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/person

current monarch and the head of the state is Queen Elizabeth II. The monarch undertake
various official and representational duties. At the same time the government runs the
country. The head of the government is the prime minister (PM) who is the leader of the
majority political party. The British Constitution is not based on a single document, it is
only partly written and 1s flexible. Its basic sources are parliamentary legislation and law
decisions. That’s why the country is often said to have an unwritten constitution.

The British Parliament often referred to as the “Mother of Parliaments™ is one of the oldest
legislatures in the world. It consists of the monarch, the House of Commons and the House
of Lords. Parliament is the legislative body of the United Kingdom and the primary law-
making institution.

The work of the two houses of Parliament is similar: making laws, checking the work of
the government, discussing the current issues. Nevertheless the House of Commons often
called simply the Commons is more powerful as it decides which laws will be discussed
and passed. The House of Commons is publicly elected from the four political divisions
that make up the United Kingdom. The UK voters elect 650 Members of Parliament (MPs)
to represent their interests in the House of Commons.

The House of Lords often called the Lords is the second chamber in the UK Parliament. It
1s made up of around 800 members. They are not elected. The role of the Lords is general-
ly recognized to be complementary to that of the Commons.

The two main political parties in the United Kingdom are the Conservative Party and the
Labour Party. Since 1945 eight general elections have been won by the Conservative party
and six by the Labour Party; the great majority of the members of the House of Commons
have belonged to one of these parties. The Conservative Party developed from the old To-
ry Party which began in the late 1600°s. The Labour Party began in 1900. Much of its sup-
port comes from trade unions.

The Liberal Party is the third significant party, but it has never received enough support to
form the national government. It is much smaller than either the Conservative or the La-
bour Party.

The party which wins most seats at a general election usually forms the government. The
Prime Minister is usually the leader of this party. The Queen appoints the Prime Minister
after each general election. As the head of the Government, the prime minister se-
lects the Cabinet, choosing its members from among those in Parliament who generally
agree with his intended policies. The largest minority party becomes the official Opposi-
tion with its own leader and the “Shadow Cabinet”. The leader of the Opposition is elected
by his or her fellow party members.

Major segments of the British industry include energy, mining, manufacturing and con-
struction. One of the strongest components of the British industry is the energy sector.
The United Kingdom is a net exporter of energy. In addition to oil, the Kingdom has
abundant reserves of natural gas, coal, and atomic power. Most of the kingdom's energy
resources are concentrated in the North Sea.

The UK has a strong manufacturing tradition that goes back to the origins of the Industrial
Revolution. In the XIX century the UK was a world leader in producing key materials as-
sociated with the Industrial Revolution: coal, steel, textiles, steam engines and ships. The
most important manufactured products today are machinery, fuels, chemicals, food, bev-
erages, tobacco. The UK is also the major supplier of vehicles, aecrospace products, elec-
trical and electronic equipment. The country is responsible for 10 % of the world’s export
of services, including banking, insurance, stockbroking, consultancy and computer pro-
gramming. The main export partners are The USA, Germany, France, Ireland, the Nether-



lands, Belgium and Spain.

Agriculture in The UK is today intensive, highly mechanized and efficient, producing
about 60 % of food needs with only 2 % of the labour force. Around two thirds of produc-
tion is devoted to livestock, one third to arable crops. The livestock products include poul-
try, cattle and sheep, milk, meat, eggs and wool. Farmers grow wheat, barley, oats, pota-
toes, oilseed rape and sugar beets. British farming corresponds to the world’s tendencies in
agriculture: farmers have to adopt more environmentally friendly methods such as organic
farming. It does not use artificial chemicals that can damage the environment and human
health. There are several types of farming practiced in the UK: arable farming (growing of
crops and cereals), pastoral farming (rearing and production of animals) and mixed farm-
ing (the combination of arable and pastoral farming). There is also market gardening
which is the production of fruits and vegetables.

The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland is one of the most powerful
nations and strongest economies in the world. It occurred to be among the world’s first in-
dustrialized countries.

V. Fill in the table below.
Official name

The United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland

Capital

Major cities

Area

Population

Political divisions
Climate

System of government
Segments of industry
Agricultural products
International partners

VI. Find equivalents to the following Russian word combinations in the text.
a) VHUKAJIbHAsI CTpaHa

b) CYXOIlyTHas FPaHMLIA

C) PACMOJIOKEHUE HEAATIEKO OT OKEaHa

d) C OOMJIBHBIMH OCaJAKaMH KPYIJIbIA 1oz

€) Ype3BbIYAtHO U3MEHYMBBI

f) HBIHEIIHUIA MOHApX

g) BBIMOJIHATE PA3JIMYHBIC OQULIMAIBHBIE U TPEACTABUTENLCKUAE 00S3aHHOCTH
h) 3aKOHOJATENbHBINA OpraH

1) 00CY>K/ICHHE TEKYIIUX BOMPOCOB

1) TOBAPUILM 110 TAPTUU

k) Oorateie 3anachl MPUPOJHOTO Ta3a, YIJIsl U aTOMHOM SHEPrUn
1) BIEKTPUUYECKOE U AJIEKTPOHHOE 000PYI0BAHUE

m) JKCIOPT YCIIyT

n) BbICOKOMEXaHU3UPOBAHHBIH

0) SKOJIOTMYECKH YUCTHIE METOIBI

VII. Match the words to form word combinations. Find Russian equivalents to them.



VIIL In the sentences below fill in the appropriate part of speech derived from the

environmentally country
interesting force
Atlantic programming
making changeable
temperate sector
mixed rainfall
industrialized friendly
energy climate
financial laws
computer current
plentiful farming
intended policy
weather fact
extremely centre
labour conditions

word on the right.

1) The weather in the UK 1is , 1sn’t 1t? BORE

2) The United Kingdom consists of four divisions. POLICY
3) The British Isles is a of over 6,000 islands. COLLECT
4) High temperatures are in the UK. FREQUENT
5) The weather on the islands is extremely CHANGE
6) The British Constitution is based both on a parliamentary legislation| DECIDE
and law

7) The two houses of Parliament check the work of the GOVERN
8) The House of Commons is more POWER
9) Employees join a trade in order to have their inter- UNITE
ests and goals better represented.

10) In , the Kingdom has reserves of natural gas and ADD
coal.

11) The UK is one of the main of aerospace products. SUPPLY
12) The UK occurred to be among the world’s first countries. | INDUSTRY
13) Mixed farming is the of arable and pastoral] COMBINE
farming,

14) Market gardening is the of fruits and vegetables. PRODUCE

IX. Read the text again and answer the following questions.

1) What is the official name of Great Britain?
2) What are the four geographical and political parts of the UK?
3) What are the largest cities of the country?

4) How does the geographical position influence the weather of the British Isles?




5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)
13)
14)

Why is the UK often said to have an unwritten constitution?
Who is the political leader of the country?

Who is the official head of the state?

What are the functions of the Houses of Parliament?

What are the main political parties in the United Kingdom?
What are the major segments of the British industry?

What are the most important manufactured products in the UK?
What services does the country export nowadays?

Which types of farming are practiced in the UK?

What does the term ‘organic farming” mean?

X. Make a plan of the text: put the information below in the right order as it is given
in the text. Discuss each point of the plan.

Industry
Geographical position and population
Parliament and political parties

Agriculture

Political system

Official name

Climate

ENGLISH UNIVERSITIES
I. Read the following words and learn their meaning.

1) excellence IPEBOCXOICTBO
2) available JOCTYTIHBIA
3) destination NYHKT HA3HAYEHUS, LEITb
4)  devotion NPENAHHOCTD
6) maintain MOAIEPKUBATH
7)  supervision PYKOBOJICTBO
8) mentoring (syn. coaching)  HacTaBHUYECTBO
9) curator Kyparop
10) expertise [eksp3:'t1:z] SKCIIEPTHBIA
11) establishment YUPEKIACHUE
12) enroll 3a4UCIIATh
13) achievement JOCTHKEHUE
14) attract NPUBJICKATh
15) high-tech BBICOKOTEXHOJIOTUYHBIN
16) pursuit [pa’sju:t] CTPEMJICHHE
17) rowing rpediis
18) martial arts OOEBBIE HCKYCCTBA
19) innovative NEPENOBOMA
20) applicant aOUTYPHUEHT, KaH 1At
21) community COOOILECTBO
22) elective (haKynbTaTUBHBIN KypPC
23) discretion YCMOTPEHUE
24) administration yIpaBJICHUE, aIMUHACTPUPOBAHUE

25) diverse pa3HoOOpa3HbIi



I1. Match the words in the box with definitions 1-12.

elective high-tech mentoring attract

diverse devotion destination expertise

supervision imnovative pursuit applicant
1) a person who formally requests something, especially a job, or to study at a college or
university

2) using the most advanced equipment and methods

3) a subject that someone can choose to study as part of a course

4) a place where someone is going

5) love or care for someone or something

6) varied or different, including many different types of things

7) having a high level of skill or knowledge

8) a process of helping and giving advice to a less experienced person
9) responsibility for the good performance of an activity of a person
10) an attempt to achieve something

11) to make people want to visit a place or find out more about something
12) using new methods or ideas

II1. Read the text. Use the dictionary to look up unfamiliar words.

The higher education system in the UK has been the basis for higher education standards
in other countries for years. English universities are known for their academic excellence
among numerous other advantages. They have an undisputed reputation for the quality of
education with thousands of courses available for students. They make up an ideal desti-
nation for over a million international students from all over the world. Let’s have a look
at some of them.

Oxford and Cambridge Universities are known throughout the world because of their
courses and devotion to the quality of education. Oxford is the oldest of these two univer-
sities, it 1s more philosophical, classical, theological.

Oxford University is known as the first university in the English-speaking world. It was
opened in 1096. The University of Oxford has maintained its status as the leading educa-
tional and research centre in Britain. Its specialists conduct research in the field of tech-
nology and medicine. A unique feature of the university is the educational system. It is
based on supervision and mentoring, and the maximum attention is paid to the personal
preparation of each student. The schedule depends on program and course. It includes aca-
demic studies, meetings with curators, sports and recreational activities. Intensity and
type of educational process are chosen by students themselves.

There are around 24,000 students currently enrolled at the University of Oxford. This uni-
versity offers around 350 graduate degree programs, and it is constantly ranked on top of
the major worldwide ranking lists. A lot of international students from 150 countries are
getting their qualifications at this university. Known for its expertise and qualified aca-
demic staff, University of Oxford is one of the most favored study destinations for stu-
dents around the world.

This university offers degree programs in the following fields of study: Humanities, Medi-
cal Sciences, Social Sciences and Mathematical, Physical and Life Sciences.

Cambridge University is one of the oldest in the English-speaking world and one of the




finest universities in the UK. It has been working in Britain since 1209. The university of-
fers a large variety of courses and professional academic staff. Leading experts of the
world work with students in various fields. Here high-quality education in the best British
traditions is available. The educational establishment has over 18,000 students enrolled
in its degree programs. This university has a reputation for intellectual achievements of its
students, and has a status of one of the most successful research institutes in Europe and
the world. It has a membership in a variety of international associations.

Cambridge University attracts thousands of international students worldwide as well. In
the university curatorship is practiced. Such system allows to achieve high academic re-
sults. Studying is as high-tech as possible. Students in the university are given an oppor-
tunity to use the most advanced equipment in academic and research activities. The sched-
ule of lessons 1s individual for each course and group. A typical Cambridge University
student day includes academic pursuits, physical activity (sport), creativity and recreation.
In addition, circles of theatrical art and music are offered to the attention of students. At
the university, students are given an opportunity to play sports. The choice of sports is
huge: rugby, horseback riding, rowing, parachuting, yachting, yoga, martial arts, shoot-
ing, etc.

This university offers degree programs in the following fields of study: Arts and Humani-
ties, Biological Sciences, Clinical Medicine, Humanities and Social Sciences, Physical
Sciences, Technology.

University College London (UCL) is an ideal and innovative place to get a degree. It of-
fers some of the best conditions to study in, with modern facilities and equipment. This
university gathers ambitious students from all around the world, with more than 13,000 in
staff and 42,000 students from 150 different countries. UCL was founded in 1826 and ever
since then it has created generations of successful graduates with 29 Nobel Prize laureates
among its graduates.

This university was the first educational institution in Britain, which opened the doors for
applicants of any race and class, religious convictions, s Today UCL is one of the most
international universities in the country. More female professors than in other universities
in Britain work here. A busy college life is one of the features of the ULC. The university
organizes more than 180 communities and thematic clubs. The program of extra-
curricular activities in the college includes conferences, master classes, trips, entertain-
ment, sports. The schedule for each student group provides theoretical, practical classes,
profile electives. Students organize leisure activities at their own discretion.

This university offers degree programs in the following fields of study: Arts & Humani-
ties, Built Environment, Brain Sciences, Engineering Sciences, Laws, Life Sciences,
Mathematical & Physical Sciences, Medical Sciences, Population Health Sciences, Social
& Historical Sciences.

London School of Economics and Political Science is the best university for specialists in
financial and political science. The school 1s famous for the high quality of education in
public administration. It offers applied specialties in finance, economics, social policy.
This university employs leading professors from several highly ranked universities. Lec-
tures on political science, government management may read the leaders of many coun-
tries. Bill Clinton, David Cameron, Angela Merkel, Tony Blair, Dmitry Medvedev, Nelson
Mandela and others were in the conference rooms of the London School.

Today, the London School of Economics and Political Science (LSE) unites 9,000 students
from 140 countries. The teaching staff of the university i1s also multinational. Teachers
from 45 countries work here. The LSE has 19 research centres. Scientists and students of




the university work in the field of political science, law, economics.

The UK 1is the perfect example of a diverse environment where students get to earn their
skills and qualifications It goes without saying that Cambridge and Oxford universities are
the most respected. Nevertheless, the diplomas of other educational centres, such as Impe-
rial College London, The University of Edinburgh, The University of Manchester and oth-
ers, create a competitive advantage when applying for a job.

IV. Find equivalents to the following Russian word combinations in the text.
1. OCHOBA CTAHIAPTOB BBICIIETO 00PA30BaAHUS
2 CPeIu MHOXKECTBA APYTUX MPEUMYLIECTB
3 NPEJAHHOCTh KAUYECTBY 0OPa30BaHUs
4 B 001aCTH TEXHUKU U MEIULIHBI
5. Ha BEPLIMHE KPYIHEHIINX MUPOBBIX PEHTUHIOB
6 YJIEHCTBO B PA3JIMYHBIX MEXAYHAPOAHBIX ACCOLMALMIX
7 JN0OUTHCS BBICOKMX aKaJEMHUYECKUX PE3YIbTaTOB
8. MOKOJIEHUS YCIIEUTHBIX BBITYCKHUKOB
9. IPOrpaMMa BHEKJIACCHBIX MEPONPUATUI
10. 1o COOCTBEHHOMY YCMOTPEHUIO
11. mpuknaaHble COENMATBHOCTH B 0071aCTH (DMHAHCOB
12. W3 HECKOJBKUX BBICOKOPEUTUHIOBBIX YHUBEPCUTETOB
13. 3rto camo coboit pazymeeTcs
14. KOHKYPEHTHOE NMPEUMYILECTBO

V. Look at the names of some disciplines studied at English universities. Match the
Russian equivalents with them.

Humanities ['ymMaHUTapHBIE U COLMATBHBIC HAYKH
Medical Sciences Kimuuyeckas menunmaa

Social Sciences ConuasibHble HAyKU

Mathematical, Physical and Life Sciences | ®u3nka

Arts and Humanities Texnonorus

Biological Sciences AHTPOIIOreHHAas cpela

Clinical Medicine 3aKOHOIATENBCTBO

Humanities and Social Sciences Marematuka, pU3uKa U €CT. HayKu
Physical Sciences TeXHUYECKUE HAYKH

Technology ConunabHO-UCTOPUYECKUE HAYKH
Built Environment Meaununa

Engineering Sciences EcrtecTBEeHHBIE HAYKT

Laws Hayka 0 310pOBb€ HaceICHUS

Life Sciences HcKyCcCTBO M T'yMaHUTAPHBIE HAYKH
Population Health Sciences ['ymaHuTapHBIE HAYKA

Social and Historical Sciences Bbuonorus

VI. Complete the sentences with correct prepositions.

1. English universities are known their numerous advantages.
2. Thousands of courses are available students.
3. The educational system is based supervision and mentoring.

4. The schedule depends program and course.



5. addition, circles of theatrical art and music are offered.

6. UCL was founded 1826.

7. Students organize leisure activities their own discretion.

8. The school is famous the hlgh quality of education.

9. The leaders of many countries may read lectures political science and govern-
ment management.

10. It goes saying that Cambridge and Oxford universities are the most respected.

VII. Underline the correct alternatives.

1. English universities know / are known all over the world.

2. Cambridge University was working / has been working in Britain since 1209.
3. Students give / are given an opportunity to use the most advanced equipment.
4. University College London was founded / founded in 1826.

5. Over 18,000 students enrolled / are enrolled in the degree programs.

6. Students are chosen / choose the type of educational process.

7. UCL was opened / opened the doors for applicants of any race and class.

8. Oxford University was opened / opened in 1096.

9. This university is offered / offers a number of graduate degree programs.

10. The schedule provides / is provided theoretical and practical classes.

VIIIL. In the sentences below fill in the appropriate part of speech derived from the
word on the right.

1) English universities are known for their advantages. | NUMBER
2) They open their doors for over a million students| NATION
from all over the world.

3) The maximum attention is paid to the personal of| PREPARE
each student.

4) A lot of students are getting their at this uni-| QUALIFY
versity.

5) The university offers a large of courses. VARY
6) This educational has a reputation for its quality of| ESTABLISH
education.

7) Cambridge University is one of the most research| SUCCESS
institutes in Europe.

8) The intellectual of its students are rated highly. ACHIEVE
9) Circles of art are offered to the students. THEATER
10) It offers the best conditions with modern : EQUIP

IX. Make a short summery of the text. Do it according to the following plan:
1. The title of the text is ... .

2. The text is devoted to ... .

3. Oxford University is known as ... .

4. Cambridge University offers ... .

5. University College London was the first educational institution ... .

6. London School of Economics and Political Sciences is the best university for....



7. The main idea ofthe text is ... .

3.5. GRAMMAR:THE ENGLISH TENSE FORMS IN THE ACTIVE AND
PASSIVE VOICE
MepeyeHb nuTepatypbl No Teme THE ENGLISH TENSE FORMS TN THE ACTIVE
AND PASSIVE VOICE:
OcHoBHas:
1 TonuubiHCkMiA, HO. B. YnpaxHeHWs Mo rpammatuke aHraMickoro ssblka /
KO.B. MonunubiHCKUiA. - CaHKT- MeTepbypr: KAPO, 2006.

Active Voice: Ex.163-279, pp.128-233;
Passive Voice: Ex.280-309, pp.234-254.

JlononHnTeNbHasA:

2. ly6bpoBckas, C.I. AHMMMIACKMIA S3blK ANt TexHudeckux By3oB / C.I'. [ly6poBcKas,
T.A. [y6uHa. - Mockea: MACB, 2007.

3. Paxy6a, B. W. MNpakTuKym Mo rpamMmaTuKe aHr/IMIACKOro sisblka : yyeb. nocobue /
B.W. Paxy6a ; YO «BbpecTCKMiA rocyfapCTBEHHbIA TEXHUYECKUIA YHUBEPCUTET». - BpecT,
2008.

4. XBeauens, J1. B. MpammaTvKa aHrIMinckoro asbika / J1.B. XBeayeHs. - MuHcK: N3aa-
TensCcTBO [peBuoBa, 2011. - 489 c.

VERB (TENSE. VOICE)
Ex. 1. Use the Present Perfect or the Past Indefinite instead of the infinitives in
brackets.
You (to behave) like this ever since | first (to come) here. 2. It (to happen) when | (to
be) out. 3. She just (to remind) me that we (to be) at school together. 4. | never (to
have) the slightest desire to be an actress. 5. | (to meet) Tom this morning at the sta-
tion.6. 1’m very sorry, Doctor, but Doctor Griffiths (to go) to Swansea on important
business.7. She (to finish) cleaning the bathroom, then she (to begin) peeling potatoes.
8. | (to see) her name in the (papers) rather often of late. 9. They (to leave) just a week
ago today. 10. Most of the children here (to have) measles already. 11. They (to talk)
much that evening. 12. ‘I (to do) something,” he (to think). ‘Oh, I (to do) something
real at last.” 13. The bell (to ring) repeatedly, but they (not to answer) it, and presently
it (to stop). 14. You can’t see Herb. He (to be) out. - No, he (not to be). | (to watch)
him to goin with his dad and he (not to come) out yet. 15. She (to lift) her bag from the
sideboard and (to take) out a two-shilling piece.. 16. ‘Good morning, Mrs Watt,” she
said. ‘Eric (to tell) you what to do? 17. | (to love) you since | (to see) you walk into
that classroom. 18. | don’t think I (to be) out more than a couple of minutes. 19. The
thing is that | (to come) to have a talk. 20. I’'m her sister, and we (to have) only each
other since Dad (to die).

Ex. 2. Use the Past Indefinite or the Past Continuous instead of the infinitives in
brackets.

1. She (to go) to the back door, and as she (to raise) her hand to knock, the young man
(to open) the door suddenly. 2. While the eggs (to boil) I (to go) out into the hall and
(to phone) Jo. 3. He (to begin) to walk fast down the hedge; he couldn’t see where he
(to go). 4. She (to invite) him to the party she (to give) on Saturday. 5. He (to pause).



They all (to look) at him now, interested. 6. She (to have) the satisfaction of seeing
that Betty (to get) more and more ill at ease. 7. | (to wash), (to brush) my hair and we
(to start). 8. It (to rain) hard and she (to run) for taxi. 9. Near her a small boy (to play)
silently. 10. She (to look) up to see if we (to listen). 11. Next day, when the car
(tocome) we (to vanish) into the bush. 12. And all the while she (to think)how to get
the money from Christie. 13. For the first time he (to notice) Heidi (to wear) a new
dress: a simple affair of dep blue. 14. Lizzi (to eat) busily and (not to raise) her
head. 15. It so(to happen) that she (to dine) that very evening at Timothy’s. 16. Mrs
Pimley (to come) into the drawing-room where we all (to sit) reading the papers after
breakfast.

4. my future profession of a customs officer

MNepeueHb nutepatypbl no tTeme MY FUTURE PROFESSION OF A CUSTOMS
OFFICER:

1 Pe3bko N.H., Kynnunk H.C. Introduction to Business English. Part 1 -- bpect: A34-B0
BITY, 2018. -- 62 c.

2. Bepemeitumk, O. B. English for Customs Officers = AHIIMCKWI A3bIK 419 TAMOXXEHHN-
KOB: y4yebHOe nocobue ana CTyAeHTOB crieyunanbHocTn 1-96 01 01 «TamoxeHHoe geno» /
O.B. Bepemeitumnk. - MuHck : BHTY, 2016. - 390 c.

3. Pe3sbko, IN. H. Modern Communication : y4yebHO-MeTOANYECKOE MOCO6Ue Mo PasBUTUIO
KOM-MYHWKATMBHbIX HaBbIKOB [ANA CTYAEHTOB HEA3bIKOBbIX BY30B 3KOHOMWYECKUX WU TeX-
HUYecknx cneymansHocTen / M. H. Pe3bko, H. A. BopoBrKoBa ; MUHUCTEPCTBO 06pa3oBa-
HUA Pecny6nnkn benapycb, BpecTCKMin rocyaapCTBEHHbIN TEXHUYECKUA YHUBEPCUTET,
Kadheapa nHocTpaHHbIX A3bIKOB. - BpecT : bpl TY, 2020. - 105 c.

4.1. CAREERS.
JOB APPLICATION

I. Read out the following words and learn them by heart:

1 to recruit oTbupatb Ha paboTy

2. to employ HaHVMMaTb Ha paboTy

3. to advertise the job pasmellaTb 06bsABNIEHNE O BaKaHCUM
4. to apply for the job npeTeH40BaTb Ha BaKaHCUIO

5. a letter of application aHKeTa Ha BaKaHCUIO

6. applicant NPeTeHAeHT Ha BaKaHCUIO

7. recruitment agency areHTCTBO MO0 TPYAOYCTPOMNCTBY

Il. Think of possible answers to the questions before reading the text.
8. How do usually companies recruit new people?
9. How do usually people apply for ajob?
10. Is it better to recruit people oneselves or use the recruitment agency services?

I1l. Read and translate the following text.



recruitment
When a company needs to recruit or employ new people, it may decide to adver- tise the
job or position in the “NEED HELP” section of a newspaper. People who are interested
can then apply for the job by sending in a letter of application or covering letter (US cov-
er letter) and a curriculum vitae or CV (in US — resume) containing details of their edu-
cation and experience. A company may also ask candidates to complete a standard appli-
cation form. The company's Human Resources department will then select the most suit-
able applications and prepare a short list of candidates or applicants, who are invited to
attend an Interview. Another way for a company to hireis by using the services of a re-
cruitment agency (in US — search firm) which pro- vides a list of suitable candidates.
A growing number of companies are no longer satisfied with traditional job inter-views.
Instead, they are requiring applicants for many white-collarjobs to submit to a se-ries of
written tests, roleplaying exercises, simulated decision-making exercises. Othersput candi-
dates through a long series of interviews by psychologists or trained interviewers. The tests are
not about mathematics or grammar, nor about any of the basic tech- nical skills for
which many production, sales and clerical workers have long been
tested. Rather, employers want to evaluate candidates on the following qualities:
* Is the candidate creative and entrepreneurial? Can the candidate lead and coach?
* Is the candidate flexible and capable of learning?
* Does the candidate have enough skills and knowledge?
» How will the candidate function under pressure?
 Will the potential recruit fit the corporate culture?
These tests, which can take from an hour to two days, are all part of a broader trend.
Companies are getting much more careful about hiring. Ten years ago, candi- dates could
win a top job with the right look and the right answers to questions suchas “Why do you
want this job?” Now, many candidates are having to face questions and exercises intend-
ed to learn how they get things done.
They may face questions such as "Who is the best manager you ever worked for and
why?” or “What is your best friend like?”. The answers, psychologists say, reveal much
about a candidate's management style and about himself or herself. The reason for the in-
terrogations is clear: many hired candidates work out badly. The cost of bringing the
wrong person on board is sometimes huge. Searching and training can cost from $5000
for a lower-level manager to $250,000 for a top executive. With the pace of change ac-
celerating in markets and technology, companies want to know howan executive will per-
form, not just how he or she has performed. Years ago, employ- ers looked for experi-
ence — has the candidate done this before? Most companies have not changed this
practice until now.
Research has shown that most decision makers make their hiring decision in the firstfive
minutes ofan interview and spend the rest ofthe time rationalizing their choice.
Even companies that have not started extensive testing have toughened their hir- ing
practices. They make the comprehensive testing aimed to measure skills in com- munica-
tions, analysis and organization, management style and personality traits.

IV. Answer the following questions after reading the text.
1 How are requiring applicants interviewed? What is the purpose of the asked
questions?
2. Have the questions to applicants changed lately?
3. Does it take much time for decision makers to make their hiring decision?



4. What would you ask the requiring applicants if you were an executive? Thinkof
possible and appropriate questions.
5. Can only the interview help to choose the best employee?

V. Read the dialogue between HR employee (HR) and Mr. Robert Marezak(RM)
to learn how the interview for such position may proceed.

INTERVIEW FOR A JOB
HR: What attracted you to apply for the post in our company?
RM: Well, Aqua is o well known and reputable firm with many years' experienced takes
its business sinuously it is stressed in the company's profile, it is looking for leadership,
analytical skills, teamwork, and creativity.
HR: Yes, that's true. Why did you choose branding as your profession?
RM: Well, I enjoy the Intellectual challenge of branding... The opportunity to de- velop
and execute strategies, to exploit market opportunities. To resolve Issues, moti-vate peo-
ple and achieve results that others believed were unachievable.
HR: So, would you say you consider yourselfto be goal-orientated?
RM: Yes, definitely. What | focus on is setting objectives that optimize the per- for-
mance of my unit alongside overall corporate performance. | think that in order to be suc-
cessful, it takes much more than setting short term cash flow objectives. For example,
price skimming and similar practices must be strategically justified.
HR: Oh, certainly. In your previous company, you started as a marketing analyst and
then you were promoted to assistant brand manager. Afterwards for three years you
worked as a brand manager How would you describe the major changes in the scope of
your responsibilities?
RM: I'd say it is 0 progression from executing o given strategy to actually devel- oping a
new one. In other words, it is a shift from participating in cross-functional teams to lead-
ing them, from monitoring a business budget to assuming profit-and-loss responsibil-

ity.
HR: Oh, I see. Your track record of results looks really impressive. Could you tell me
about the lost time you had to work with others to accomplish a critical project? What did
you do?

V. Match the words 1-6 with their definitions a-f:
1to accomplish  a. to succeed in doing smth, to gain smth with effort

2. branding b. giving brand names to products and developing people's
3. cross-functional awareness of them
4. to exploit c. composed of at least three members from diverse functional

5. goal-orientated entities working together towards a common goal

6. price skimming d. to use or manipulate lo one's advantage
e. strongly motivated and highly organized in achieving tasks
that are specified in advance
f. a pricing strategy in which a marketer sets a relatively high
price for a product or service at first and then lowers the price
over time



V1. Match the words to form collocations:

1. to exploit a. cross- functional teams
2. to resolve b. people

3. to accomplish C. responsibility

4. to motivate d. Issues

5. to set e. a strategy

6. to assume f. acritical project

7. to develop g. objectives

8.to lead h. opportunities

VIl. a. Match the words from column A with the words from column B to form
pairs of synonyms. Use them in sentences of your own.

A B

sensitive perceptive

partner to discuss

to conduct objective

to achieve understanding to motivate

to talk over to apply

to come to a decision to reach the solution
to give reasons to carry on
transaction to attain an objective
to use negotiation

purpose to be true

trait to gain understanding
to achieve an objective characteristic

to be correct to leave the company

VIl b. Match the words from column A with the words from column B toform
pairs of antonyms. Use them in sentences of your own.

A B
Solution ineffectively
to persuade wasteful
productive to reject
to accept unfavourable
persuasive carelessly
successful disruption
efficiently to falil
to attain discourage
skillfully unconvincing
carefully worthless
to lead awkwardly
valuable to follow

IX. Choose the appropriate form of the words to complete the sentences. Translatethe
sentences into Russian.

1 to conduct, conduction, conductor
- R a stress interview means to put the interviewee in a hostile situation to see the
reaction.

b. He was thoroughly instructed how ... himself at the interview.



c. This material is a better.... than wood.
d. The .... of electricity through this material was investigated.

2 to solve, solution
a. Information interviews are considered to be very important for reaching the ...
to problems.

b. This was the latest attempt to find a ... to the troubles in the company.

c. The employees should be working together on the ... ofthe problems of theircom-
pany.

d. The manager thinks this would create more problems than it would ... .

3 to depend, dependence, dependable, dependent

a. The employment decision should not .... on the personal details of an applicant.

b. Employers prefer people who are organized and ... .

c. The possibility to get a good job is heavily ... on the favourable impression an
applicant makes on an interviewer.

4 to evaluate, evaluation
a. During the interview a manager should try to .... the applicant's answers without
showing any disapproval or disbelief.
b. The ... ofthe information from all the references may be too big ajob for thepro-
spective employer as he has too many applicants.
c. To achieve your objective of getting the interviewer's favourable...., you need to
be able to sell your qualifications.

4.2. RESUMES AND CVS.

writing a curriculum VITAE

1. Read and translate the following text.

In the job hunting market, there are lots of ways an employer can learn about po- tential
hires; from business cards, to personal websites, to job applications. Of course, no little
piece of paper is better known than the resume. To really figure out what a CV is, we first
have to talk about what CV means. The letters CV stand for curricu- lum vitae which is
Latin for “course of life.” A resume isn’t very long. Ideally a goodsolid resume is about
one page in length and can be submitted for almost any type ofjob on the market. When
you type up a resume, you’re usually just covering your work and educational history.
You might include certain professional affiliations and possibly highlight specific major
awards that relate to the job you’re applying for, butit’s usually a concise document.
Short and sweet. A Curriculum Vitae on the other hand, is much longer and covers much,
much more information. A CV is a thorough and comprehensive document, detailing
not only your education and work history, but also your achievements, awards, any
honors you’ve been conferred and any and all of your publications.

Different Types of CV

Chronological - outlining your career history in date order, normally beginning with the
most recent items (reverse chronological). This is the “conventional™ ap- proach and the
easiest to prepare. It is detailed, comprehensive and biographical and usually works well
for "traditional™ students with a good all-round mixture of educa- tion and work experi-
ence. Mature students, however, may not benefit from this ap- proach, which does em-



phasize your age, any career breaks and work experience which has little surface rele-
vance to the posts you are applying for now.
Skills-based: highly-focused CVs which relate your skills and abilities to a specif-ic job
or career area by highlighting these skills and your major achievements. The factual,
chronological details of your education and work history are subordinate. These work
well for mature graduates and for anybody whose degree subject and work experience is
not directly relevant to their application. Skills-based CVs should be closely targeted to a
specific job.
A good CV should:

1. attract attention;

2. create a positive impression;

3. present your skills and qualities clearly and concisely.
Common Features ofa CV
Start by first listing everything you can about your background information and then
building out from there. To help you get started, we’ve pulled together a few ofthe most
often seen sections of CVs that you might expectto include when writing your own.

1) Who are you?
A CV should always include your basic information starting with your name, ad- dress,
telephone number and email. For United States and Canadian job seekers, that’s
generally all you need to include. If you search for example CVs online, youare likely
to come across ones that include a small passport-sized photo of the applicant in the up-
per right-hand corner. W hile this practice is standard in France, Bel- gium and Germany,
itis NOT considered appropriate for CVs in the United States and Canada. Just a heads
up.

2) No, really...who are you?
In some instances, it’s also appropriate to include a briefbio of yourself. Depend- ing on
the industry you are going into, a short blurb about who you are might be all you need to
catch an employer’s eye and get called in for an interview. Ifyou do de- cide to include a
briefbio, make sure it’s well written and original.

3) What have you done?
As a CV is athorough detailing of your history, that includes your educational history as
well as your work experience and any training you might have received. When detailing
your educational history, you want to do it in reverse chronological order. Be sure to in-
clude the full list of your degrees, including those you’ve already earned and any you
might be currently pursuing as well as where you received your education.
Be sure to list the years of your graduation. If you are the author of a dissertation or the-
sis, you would include that information here as well as the name of your advi- sor. For
your work history, you want to include not only where you’ve worked, but also any ap-
plicable experiences related to that work.
Ifyou’re an educator and you’re not only teaching, but also working in a research lab or
facility, you would want to include that here. Field experience, leadership ex- perience,
related volunteer work and any and all other experience that relates to your employment
goes in this section.

4) What do you like?
Unlike a resume, a CV often includes a section that covers your areas of interest. While
this might seem unusual, it can actually provide a potential employer with a lotof insight
into who you are, which is why it’s so important to make sure you handle this section
carefully.



While it might be tempting to just list your hobbies here and hope for the best, it’sactual-
ly a good idea to expand on what you do in your free time as well as why youdo it. Are
you a history buff who loves to go to reenactments? Rather than just listing “Re-enactor”
on your CV, flesh it out a bit.

“As a historically accurate civil war reenactor, | enjoy spending my weekends immersed
in a world where | gain first hand insight into our country’s rich past.”

Do you have leadership skills outside of your work that you enjoy participatingin? List
those here as well.

No matter what you list here, try to include a range of interests that demonstrate who you
are when you’re not working at your job. Of course, try not to include in- formation that
would make it appear that you’re just stuffing things into your CV in order to give it
length. It’s perfectly fine to list your interests, but keep it within rea- son. List the things
that are the most relevant to what you are looking for work wise. 1t’s not necessary to list
every extracurricular activity you’ve ever participated in.

5) Mad skills, bro! How many languages do you speak? Are you fluent in multi- ple
tongues? What about computer programs? Are you an accomplished graphic de- signer
who has an extensive knowledge of specific software? List that too!

6) You’re the best!

Have others recognized you for the work you’ve done? Do you have any awardsor hon-
ors that you’ve received for teaching? How about for service or work? Have you applied
for and received any grants or scholarships? Those go here! This is also where you want
to include things like fellowships or patents.

7) Texts and Talks

Are you an author of any papers, articles or books? Are you an expert in your field and
thus find yourself speaking at conferences, panels or symposiums? Make sure you list
those and give a brief description of each so your reader knows what you’ve done and
where.

8) I’m in the club! Are you a member of any professional organizations, guilds or
clubs? Make sure to include if you’ve held any offices or positions within those or- gan-
izations and how long you’ve been with them.

9) Who will vouch for you?

A reference section is also something you might consider including in your CV. While
it’s not always required, it’s not a bad idea to put down references if you know the person
recommending you is going to be enthusiastically in your corner. (Of course it should go
without saying you should only have enthusiastic references...)

Ifyou feel your CV is running long for your level of experience, or you’d like more time
to prep your references, it’s also perfectly acceptable to say “References available upon
request.”

10) And the R est.

Other sections you might include in your CV (depending entirely on the job you’re ap-
plying for) include:

* Study Abroad

* Exhibitions

* Professional Licenses and/or memberships

 Consulting Work

* Professional Development

 Research Experience

 Teaching Experience



Remember, your CV should be specific to the industry or area of work you’re en- tering,
so while much of the basic information should be fairly standard, always find examples
that relate to the job you’re after to ensure that you’re including all the nec- essary things.
Well, now that we’ve gone over all that...

What About Formatting?

With any and all documents you turn into a potential employer, you want to make sure
that your CV is clear of any and all grammatical and spelling errors. You want tomake
sure that your CV is carefully and logically laid out and that it reads well. Yes, you’re in-
cluding a lot of information in this document, but don’t try to cram every- thing in all at
once.

Organize it using topical headings and be considerate in how you lay it out and how you
order it. While the order of topics in a CV is flexible, it’s a good idea to keep in mind
that what you list first will receive the most attention. Try to arrange your sections so that
they highlight your strengths in relation to the position you are applying to. Make sure
your font is readable and that you are consistent with any formatting you decide to use.
Don’t include your salary history in your CV. You also shouldn’t include whyyou left
your last position.

When you’re working on a resume, it’s common to use atype of formatting called “gap-
ping.” Gapping is when you take a full sentence and cut it down to the most basic com-
ponents in order to convey the most amount of information in the least amount of words.
However, when writing your CV, you will want to use full sentenc-es. It’s also important
to work in action words that help to not only draw in the read- er, but keep them engaged
in what they’re reading.

Here, let me show you the difference. Let’s pretend you were a floor manager in aservice
department at a company. If you were writing a resume and utilizing gapping,you might
note your experience like this:

Floor manager (2000-2002) Team

leader.

Responsiblefor customer service.

Again, this example is perfectly acceptable for a resume. For a CV, however, you want to
make sure you’re including more information and utilizing your actionwords.

Example:

| worked as a floor manager from 2000 to 2002. During that time | oversaw andlead a
team of twenty employees committed to providing quality customer service.

Example:

| spent five years refining my abilities as a negotiator and motivator, using my skills as a
problem solver to help persuade clients to try new and exciting products.

When printing your CV, always print your pages single sided. Yes, it’s longer than a re-
sume, and it’s tempting to try to save paper by printing double sided, but re- sist that
temptation!

As a CV is longer than a resume and can often run several pages, make sure you include
page numbers on every page except for the first one.

And remember as well to be always honest in your CV.

I. Work with a partner. Discuss the following ’tips’ for a successful interview. Doyou
agree with all of them? Add one more of your own.

4. Before the interview, ask a friend/colleague to ask you typical questions. In partic-
ular, practice talking about your strong points using concrete examples from your current



job.

5. Before the interview, write to the people who will give you references. Tell them to
expect a call and give them a recent copy of your CV/Resume.

6. Arrive 30 minutes early on site and 10 minutes early for the interview. Use the
time to walk in the fresh air. When greeting the interviewer, smile, make eye contact and
shake hands firmly.

7. Your clothes, shoes and hair need to be tidy and above your normal standard.

8. Keep your answers short, simple and relevant - as you would in other business sit-
uations. Interviews are a dialogue so don't talk more than 60-70% of the time. If theinter-
viewer wants more information, let him/her ask for it.

9.  Occasionally take the initiative and ask questions to show you are interested.

10. Be enthusiastic and positive. Never contradict, argue or interrupt. Never criticize
previous employers during the interview.

11. Don't be submissive. Treat the interviewer with respect, but as an equal.

12. Don't ask questions about the salary. If possible, wait for the interviewer to men-
tion it. Ask for higher than you expect. If in doubt, ask for your current salaryplus
15%

13. Immediately after the interview make notes: write down names, details about the
organization, and especially company ‘buzzwords'. If called for a second inter- view,
make sure you use these.

14. Consider writing a short follow-up letter, particularly after informal interviews
where there was no clear job being advertised. Express your pleasure in meeting every-
one (list them by name), comment on one part of the meeting (something that emphasizes
your gqualifications), mention again the benefits you can bring to the company and why
you would like to work there (include company buzzwords).

Il. Work in groups oftwo or three. Have aformal mini-interview.

Interviewee. Before you start, give your CV/Resume to your interviewer/s to lookthrough.
Interviewer/s Ask questions, listen carefully, ask follow-up questions.

I1l. Compare two CV. What is Chronological one and what is skills-based one?

I A rotais a list which gives details of the order in which different people have todo a par-
ticular job

Home Address:

33 Union Street-Bletchlev Park, B6 3/1E,
Tel. (0161) 351 4039

Email: ats555@kent.ac.uk

ALAN TURING

Term Address:

6 Farthings Court, ParkwoodCanterburv

CT2 8NP

Nationality: British

education and QUALIFICATIONS

University of Kent BSc(Hons.) Computer Science 2010 - 2013

Subjects include:

Software Engineering, Compiling Techniques, Cryptography, Digital Systems, Operating
Systems and Robotics.


mailto:at5555@kent.ac.uk

I obtained 62% in my 2nd year exams equivalent to a 2:1

My project involved the development of a Linux-based code breaking system andrequired
independent research skills

Sherborne College 2008 - 2011

'A' Levels: Mathematics A, Physics C, Chemistry D.

St. John's Boys School, Hastings. 2003 - 2008

8 GCSEs including Mathematics, English and German.

WORK EXPERIENCE

Tourist Information Office, Canterbury Summer 2011

Assisting customers from all over the world with a wide variety of enquiries, working in
the Bureau de Change, booking theatre and concert tickets.

Hastings City Council Summer 2009

Temporary Accounts Clerk in City Treasurer's office. Responding to customerenquir-
ies, using computerised accounts systems.

Simple Simon's Public House, Canterbury. Sept. 2011 - present
Part-time barwork throughout the year serving customers and cashing up.

ACTIVITIES AND INTERESTS

- Secretary of the Cryptography Society, involved booking speakers.

- Helped to organize a charity fun run for Rag Week

- Have fundraised for the World Land Trust who buy and save endangered rain- for-
ests.

- With a passion for finding eye-catching images, photography has become an inter-
est of mine. With self-motivation, I have taught myself how to use Photoshop, and I
have created my own website

« Other interests include current affairs and reading sci-fi novels.

ADDITIONAL INFORMATION

- Computing Skills: Knowledge of Linux and Windows 7. Programming skills in
Java, Haskell and Modula 3. Good knowledge of SQOL and XML.

« Good level of spoken German.

- Full, clean driving licence.

REFEREES : I am happy to supply these on request.

ALEX BUCKSHEATH

14. Wychurch Road. Canterbury, Kent. CT2 7SJ.Tel.
01227 - 764521

Email: ab999@kent.ac.ukNa-

tionality: British Female
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Personal Statement
A graduate with strong communication and organisational skills gained in nursing,now
seeking to move into HR as a trainee manager.

Skills Communication

As Ward Sister it was important to be able to communicate with a variety ofstaff
ranging from cleaners to consultants

Working with patients and their relatives requires the ability to communicatecomplex
medical information and to handle difficult situations with tact and sensitivity

Presented my degree project on «The Impact of the Corn Laws in Kent» as a
Powerpoint presentation at a History Society seminar as well as in writing.

Planning/Organising

As Ward Sister managed a team of nursing and support staff, which included organizing
staff rotas and prioritizing tasks. Also managed patient admissions, liaising with staff in
other departments and other hospitals

As Secretary of History Society responsible for booking speakers and promotingevents
My degree project required work to a tight deadline, researching in local archives and
managing a database

Bringing up two children while working and studying has required flexibilityand the
patience of a saint!

Teamwork

Worked as part of a team on a busy ward, sometimes under great pressure. Here flexibility
and 1nitiative were essential

The Psychology module of my Access course involved a group project where I worked
with three other students investigating the effect of returning to work on women's self-
esteem. Responsible for co-ordinating interviews and qualitative analy- sis of interview
transcripts. Our project was awarded the highest grade of any in that year

As an office temp it was necessary to fit into a team immediately and to pick up
information quickly.

Training

As Ward Sister was responsible for the training and induction of new nursing and
support staff;

Helped children improve their maths and reading as a volunteer classroom assis-tant at my
children’s primary school

Computing
Good knowledge of MS Word, Access and PowerPoint
Designed a web page to support our village heritage project

Education

BA (Hons.) History, University of Kent, 2010 to 2013

Achieved 63% in Second Year Examinations. Expected Result 2:1.
Canterbury College, Access Course, 2008-2010



Subjects included History, Sociology and Psychology. in which I achieved 83% inmy final
examination.

William Harvey Hospital, Ashford, Kent, 1987 — 90 State Registered Nurse Training
Course Including study of anatomy, physiology, diseases and treatment, ward mangement
and practical nurse training

Surbiton High School, 1981 — 1987

5 O-Levels including English, Mathematics, Science.

Work

Elite Nursing Agency, Canterbury, 2001 — present Part-time Nurse, whilst raising my
family and studying for my degree

Canterbury Hospital Ward Sister 1997 — 2000

Responsible for patient care, clinical procedures, administrative duties and staff train-ing
and development while in charge of a busy surgical/medical ward with a 4-bed critical
care unit.

1988 - 1995: Nurse, then Senior Nurse - Canterbury Hospital

Working with a multi-disciplinary team on a variety of wards

Other jobs have included temporary office work and waitressing.

Additional Information
Married with two children aged 9 and 12.
Full, clean driving licence.

Referees

Dr.l.M.Bright Senior Lecturer,Keynes Col- Mrs N. Parker

lege, Director,Elite Nursing Agency,
University of Kent at Canterbury,Canter- Russell Road, Canterbury, Kent, CT1 8FF
bury, Email: nparker@elitenursing.co.uk

Kent, CT2 7NP Tel: 01227 888777
Email:I.M.Bright@kent.ac.ukTel: 10227

827006

IV. Complete the job advertisement for a corporate procurement manager with
words from the box.

Fulfilment, negotiation, 3PL providers, procurement, command,
vendors, supply chain, relationship

We are looking for a proactive and dynamic professional to take care of our stra- tegic
procurement and supplier management.

Reporting to the Director of Corporate Procurement, the successful applicant will be re-
sponsible for managing both internal and external customers and for working with the ap-
pointed . While liaising with the team, , and related stakeholders, you will also be in-
volved in providing business support to opti- mize finance-logistics processes, order
and logistics costs.
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Other responsibilities include providing initiatives to help maximize company business
profitability and efficiency.
The 1deal candidate should have a degree in management or logistics management with a
deep understanding and knowledge of the China logistics market. You should have at least
5 years' experience in a multinational company and you should possess outstanding
skills. Based in Macau, excellent of English and Cantonese is a must with Man-
darin an advantage. If you are interested in this role, please send your CV in Word format
to ...

V. Read the job advertisement again and answer the questions.

What area will the new corporate procurement manager head?

What are the procurement manager's main responsibilities? List two or three.

Who will he/she collaborate with closely in his/her job?

What qualifications are expected?

What kind of experience 1s required?

Can you think of other areas which are important in procurement? Discuss with a partner.

WRITING COVERING LETTER

Read and translate the following text.

When you apply for a job with a curriculum vitae, it's important to include a cover letter,
also known as a covering letter, with your CV. This letter allows you to make a favorable
first impression, using narrative in your own tone of voice to catch the reader’s attention
and encourage them to give a serious review to your attached resume.

Curriculum Vitae Cover Letters

A cover letter should be included with every curriculum vitae you send, and should also be
tailored to respond to the unique and specific requirements requested by each organization
you are approaching; don’t try to use the same cover letter for every job you apply for.
This letter needs to provide detailed information on why are you are qualified for the job.
It should also outline the reasons for your interest in the company or organi- zation to
which you are applying.

Use your cover letter to identify the most relevant skills or experiences specific to the job,
rather than restating the information in your CV. If you're writing a cover letter for a posi-
tion at a college or university, here's how to write an academic cover letter.

What to Include in Your Curriculum Vitae Cover Letter

Kevin Fitzgerald 1s the North American Marketing Communications Manager for Michael
Page International, one of the world's leading professional recruitment con- sultancies. He
provides the following suggestions about what information to incorpo- rate into your cur-
riculum vitae cover letter.

The content of your cover letter should be brief and structured; avoid lengthy rep- etition
of information covered in your CV. Unlike a CV, it is acceptable to write a cover letter in
the first person. Your letter should address the relevant contact, whose name often appears
in the job advertisement. Avoid “Sir” or “Madam” if possible.

If you are replying to a job ad, say so. Mention the job title, any reference num- ber, and
where and when you saw it.

In some cases an advert will indicate that a more substantial letter is required. Always fol-
low specific instructions and include any information if it is particularly requested (for ex-
ample, your current salary).



Briefly outline your current situation and why you are seeking change. Include mention of
your current or last job, qualifications, and professional and academic training, tailoring
your information to make it as relevant as possible to the organiza- tion or job applied for.
Tell the potential employer a little about themselves to demonstrate you have properly read
the position description and that you have done some research into the organization. Also,
state why you are interested in them as an employer.

You need to succinctly emphasize why an employer may want to meet and em- ploy you.
Highlight your transferable skills, achievements and versatility: what you can contribute
and what makes you stand out from your competition. You can also mention personality
traits relevant to the role applied for, taking care not to appear too subjective.

Ensure that your CV covering letter flows freely, however, and does not slavishly match
every point on the job description. The reader should be left with an overall impression
that you are a potentially valuable addition to the workforce.

Negative information of any sort should be avoided in your cover letter as well as on your
CV.

Close your letter with a polite expression of interest in further dialogue with the recruiter.
Do mention that you would like the opportunity to discuss your suitability further in a per-
sonal interview and that you await a response in due course.

Ensure your letter 1s neatly and clearly presented with no grammatical or spelling errors.
Email covering letters should be written in a common font (such as Times New Roman,
Verdana, or Courier New) with standard formatting and should emulate a handwritten let-
ter in terms of style.

Below you will find Ann Jackson's covering letter:

52 Hanover Street Edinburgh
EH2 5LM UK
Emily Stark Futura Gmbh Blumenstrasse 120 8000 Munich 22

Dear Ms Stark:  8th January 2017

I'm writing to apply for the position which was advertised last month in The Daily News.
Although I am presently employed by a non-profit organization, it has always been my in-
tention to work in commercial environment. I would particularly welcome chance to work
for your company as I have long admired both the quality of the products that it provides
and its position as a defender of environmental causes. As you notice on my enclosed CV,
the job you are offering suits both my personal and professional interests.

My work experience has familiarized me with many of the challenges involved in public
relations today. I am sure that this, together with my understanding of the needs and ex-
pectations of sport and nature enthusiasts, would be extremely relevant to the position.
Moreover, as my mother i1s German, I am fluent in this language and would definitely en-
joy working in a German-speaking environment.

I would be pleased to discuss my curriculum vitae with more detail at an inter- view. In the
meantime, please do not hesitate to contact me if you require further in- formation. I look
forward to hearing from you.

Yours sincerely.
Ann Jackson



I. Fill gaps in the covering letter

Maxine Cunningham Hiring Manager Dayjob Ltd
120 Vyse Street Birmingham B18 6NF

Dear Ms Cunningham

I have recently graduated from ...................... University with ain

................. My keen interest to work in the field ofis what led me to enrol on

a course, and 1s also the reason why I am writing to you.

Yesterday | saw your vacancy fora ................ on the dayjob.com website. After reading
the job description I have become convinced that I am a perfect match for your require-
ments as [ have the necessary skill, abilities and future potential that you are looking for. |
consider myself to be proactive, resourceful, highly organized and deadline oriented, with
the ability to multi-task and coordinate a number of high pri- ority tasks at any one time.
Whilst studying I also worked part time as a volunteer ................... at...............

My time working there broadened my knowledge of the field of ................ and has given
me a much greater understanding of All of my experiences to date

have given me a strong work ethic, and an ability to find practical solutions to prob- lems.
My core strengths include, but are not limited to the following;

An aptitude for problem solving and using my initiative.

Superb leadership skaills.

Having a high level of commitment to projects I work on.

Taking constructive criticism well.

I am very eager to become part of a winning team like yours, and right now I am looking
for a role that will give me the opportunity to become actively involved in real world pro-
jects, and gain practical work experience in the field of ...................

I look forward to discussing with you in greater detail the possibility of my join- ing your
organisation and contributing to its continued success. I would very much welcome a in-
terview, and would like to close by thanking your for taking the time to review my appli-
cation.

Yours sincerely, Andrew Daniels

123 Some Made Up Road Birmingham
B111 1AAA

Tel: 00 44 121 638 0026

Email: info@dayjob.com

I1. Write down the job that you are applying for.

Job title Company

Prepare for a mini-interview. Decide which of the following questions you want to answer
and fill in any gaps with your own personal information. Add a question of your own that
you want the interviewer to ask you. Then work with a partner to dis- cuss how you would
answer them.

Why did you apply to this company? What do you know about our company?

What do you know about this business? 3. What do you know about this market?

What do you know about our products?

What interests you most about this job?


mailto:info@dayjob.com

What can you bring to this position? Why should we employ you in preference to the other
candidates?

You have very little experience in. How will you deal with this? 8.You appear to be a little
young/old for this position.

9. Are you prepared to travel?

I1l. Work with a new partner and have a formal mini-interview.

Interviewee Before you start, give the interviewer this worksheet with the job title and
company you are interested in and show him/her which questions you have pre- pared.
Interviewer Look at the interviewee's chosen job and check you understand what it is.
Then use the questions you are given. Listen carefully and ask follow-up questions.

V. Complete the sentences with words from the box.

Experience, background, hours, knowledge, company, job

You need to have athrough  of reverse logistics to apply for this position

He s not with his mundane

Alibaba is a widely recognized and prosperous

Most of our employees work flexible

The pay depends on previous

Our course is designed on provide the analytical necessary for students wishing to study
business now.

V. Complete the sentences with suitable prepositions.

The pay depends previous experience.

A suitable candidate will have least 2 years logistics experience.
Those selected  an interview will be contacted

We are currently looking an Office Administrator join out team

The candidate is expected have through knowledge of budgeting.
The candidate must be able  work different projects simultaneously.

43. my future profession of a customs officer.
Book: Bepemeitumnk, O. B. English for Customs Officers = AHIMIACKUIA S3bIK O/ TaMo-
YKEHHMKOB: y4ebHoe nocobue Ana CTyaeHTOB crneumasibHocTh 1-96 01 01 «TamoykeHHoe
neno» / O.B. Bepemeitumk. - MuHcK : BHTY, 2016. - 390 c.
YOUR BACKGROUND AND CAREER
pp.187-189;
Skills Development: Ex.1-5, pp.189-191;

YOUR JOB p.192;
Skills Development: Ex.1-7, pp.193-196;

WHAT ARE YOUR CAREE MOTIVATORS?



p.196-197,
Skills Development: Ex.1-4, pp.198-201,

CUSTOMS AND BORDER PROTECTION
pp.201-205;

Skills Development: Ex.1-3, p.206;

Class Discussion: Ex.1-2, pp. 206-208;

ETHICS AND CODE OF CONDUCT
pp.216-219;
Skills Development: Ex.1-7, pp.219-222

ETIQUETTE. INTERNATIONAL BUSINESS ETIQUETTE
pp.223-225;

Skills Development: Ex.1-7, pp.225-227,

Class Discussion: Ex.1-10, pp.227-232.

4.4. GRAMMAR: THE ENGLISH TENSE FORMS IN THE ACTIVE AND
PASSIVE VOICE. THE SEQUENCE OF TENSES.

MNepeyveHb nuTepatypbl No TeMe THE ENGLISH TENSE FORMS TN THE ACTIVE
AND PASSIVE VOICE. THE SEQUENCE OF TENSES:

OcHoBHas:

1 TomubHCcKMA, HO. B, YnpakHeHWsA NO rpaMMaTuvKe aHr/iincKkoro ssbika /
FO.B. MNommubIHCKMA. - CaHKT- [MeTepbypr: KAPO, 2006.

Active Voice: Ex.163-279, pp.128-233;
Passive Voice: Ex.280-309, pp.234-254;
Sequence of Tenses. Reported Speech: Ex.310-365, pp.256-293.

JlononHnuTeNnbHasA:

2. yoposckas, C.I' AHIMACKUA A3bIK O/ TexHUYeckux By3oB / CI'. [ybpoBckas,
T.A [ybuHa. - Mocksa: ACB, 2007.

3. Paxy6a, B. /. lNMpakTukyM MO rpaMMaTtvike aHI/IMACKOro ssbika : yyeb. nocobue /
B.WN. Paxy6a ; YO «BbpeCTCKMiA rocyaapCTBEHHbI TEXHUYECKUIA YHUBEPCUTET». - BpecT,
2008.

4. XBefyeHs, J1. B. pavmatvka aHrinMiAckoro sisbika / J1.B. XBegyeHs. - MuHcK: 3aa-
TenbCTBO ["peBuoBa, 2011. - 489 c.

Ex. 1. Use the required future or present tense instead of the infinitives in brackets.
1 | expect we (to see) a lot of each other. 2. | (to get) old and (to have) children by
then. 3. In a minute | (to join) you, my friend. 4. She knows that if she (to come) she
(to have) a chance of a happier and surer life than she has had. 5. You don’t think it (to
rain), do you? 6. In a week you (to drive) with this woman in the Park. She (to be)
your constant guest, your dearest friend. 7. | (to start) out on my round by the time you
(to go). 8. I (to think) of you day and night. 9. Ifyou (to mention) her name again, I (to
knock) you down. 10. You (to stay) in Rome long? 11. Why, we (to work) all night
and (to finish) everything by midday tomorrow. 12. Bart and your mother (to come) to
dinner. 13. | (to stink) American until | (to drop) dead. 14. Our people (to wait) at the



emergency entrance. 15. Mum, I think we (to leave) for Chicago sooner than we
thought. We (to start) getting ready tomorrow morning.

Ex. 2. Use the required tense of the Passive Voice instead of the infinitives in brack-
ets.

1. Each candidate (to question) in turn by two separate examiners. 2. Andrew saw at
once that she (to instruct) carefully beforehand. 3. He insisted on seeing the article be-
fore it (to publish). 4. While the meal (to prepare) the mother sat by the sick child’s
bedside. 5. Jennie (not to forget). We all remember her. 6. He opened his eyes and (to
blind) by a circle smaller than the moon. 7. Not a single copy of the books he spoke of
ever (to ask). 8. I (to inform) that you (to see) in Church Street in conversation with a
young gentleman. 9. The room just (to move) into, it smells wet paint. 10. He didn’t
utter a word, knowing that whatever he said (to meet) by the same silence. 11. My
question (not to answer) properly yet. 12. The shop looked shabbier in artificial
light:the shelves were dusty and the ceiling (not to paint) since I went there.

Ex. 3. Use the required passive forms instead of the infinitives in brackets.

1. Her brother (to elect) president of the new concern. 2. Do you know how pictures
(to sell) nowadays? 3. She stared at the picture that (to snap) the night before at Mo-
rocco. 4. Back in the living-room, when coftfee (to pour), Lily excused herself and left
us. 5. Soames thought that perhaps Irene knew she (to shadow). 6. Then he wanted
tools and nails, and soon all the closets and shelves (to put) in order. 7. As his eyes
cleared he saw that the lantern (to hold) in the air. 8. He felt he (to enlist) for the fight,
that some duty (to lay) upon his shoulders. 9. The lists (to send) to both newspapers
and now (to print). 10. There was vibration on the ground floor, and even more on the
second, where I (to take). 11. When the goods (to pay) for a heavy freight wagon halt-
ed in front of the store. 12. In company with Suel James they ate dinner. While ciga-
rettes (to roll) after the meal, Nowlen and his foreman went into the office. 13. All the
things that Roberta and Harmon did for Ted (to do) for themselves long before Ted
was born. 14. The ash-trays still held last night’s cigarette ends, the sofa pillows (not
to straighten), and there were two magazines on the floor in the exact position in
which they (to leave) the previous night. 15. Don’t keep telling me I’'m pretty. I (to
tell) that ever since 1 was twelve. 16. The letter said that for his thesis Andrew (to
award) his M.D. 17. She looks like a spoiled child who (to punish). 18. Do you realize
that these animals (to use) to save men’s lives, perhaps your own lives?

Ex. 4. Use the required active or passive forms instead of the infinitives in brackets.
1. He (not to waste) time with foolish questions like why, when and where. He (to do)
as he (to tell). 2. Always a punctual woman, she (to come) downstairs as the front door
(to open) for Charles. 3. Some kind of public demonstration (to plan) to take place at
the airport tonight. 4. The flight (not to announce) yet. It (not to announce) for anoth-
er half-hour, at least. 5. The message, as Tanya (to dictate) it, (to type) by a girl clerk
in New York. 6. She could tell by the inclination of his head that he (to listen) intently
to everything that (to say). 7. It (to be) an old house that (to divide) into flats. 8.
Julia can’t know what (to say) about her, and someone must tell her. 9. Each apart-
ment usually (to share) by two or three girls. They (to know) as stewardess’ nests.
Inez (to occupy) a chair in the room’s centre to which she (to guide) on arrival.
10. He (to see) that the doors of Trans America Flight Two (not to close) yet, and a
few remaining passengers still (to check) in.



2.2. Matepuanbl 411 IPaKTUYECKMX 3aHATUIR. BTOPOW CEMECTP.

5. LIFESTYLE AND HEALTH. MEDICAL MATTERS:

MNepeyeHb nuTepatypbl o Teme FAMILY RELATIONSHIPS:

1 ®dactoseu, P. B. MNpaktnka aHrninckon peun = English Speech Practice: 1-i1 Kypc:
y4eb. nocobue oA ctyd. cnel. «CoBpeMeHHble VMHOCTPaHHbIE A3bIKU» YUPEX4eHUN,
obecrneymBatoLLMIX MosTyYeHMe BbICLLEro obpasoBaHus / P. B. dactosel, [1 Ap.]; nog pea.
P. B. ®acToBeL. - 2-e n3a. - MuHcK : TeTpaCuctemc, 2018. - 480 c.

2. dactosel, P. B. lNpaktuka aHrnumickoin peun = English Speech Practice: 2-in kypc:
y4eb. nocobue oA ctyd. ortel, «CoBpeMeHHble VHOCTPaHHbIE SA3bIKU» YUPEX4eHUN,
0b6ecrie-umBatoLLMX NosyyYeHne BbicLLEro obpasoBaHus / P. B. dacTtoseu, [u ap.]; nog pea.
P. B. ®acTo-BeL,. - 2-e u3g, - MuHck : TetpaCucteme, 2016. - 389 c.

5.1. ILLNESSES AND THEIR TREATMENT.

Focus Vocabulary: p.86;

Reading and Speaking: p.87, Ex.15, pp89-94, p.95-96
Vocabulary Development: Ex. 1-13, pp.87-93;

Group dicussion/Individual Speaking: Ex.14-16, pp.93-95;
Class communication: Tast 1-Task 6 pp. 97-99;

Revision and Consolidation: pp. 99-101.

5.2. AT THE DOCTOR’S.

Focus Vocabulary: p.102; pp.157-171;

Vocabulary Development: Ex. 1-3, pp.103-104; Ex.5-7, pp.107-108;

Reading and Speaking: Ex.4, pp. 105-107;

Group dicussion/Individual Speaking: Ex.8-11, pp.108-109; Ex.15-16, pp. 111-112;
Ex.17-19, pp. 113-114;

Class communication: RolePlay p.112; Improvisation p.118;

Revision and Consolidation: Ex.1-7, pp. 114-118.

5.3. AT THE DENTIST’S.

Focus Vocabulary: p.119; pp.157-171;

Reading and Speaking: Ex.1-6, pp. 119-121,

Vocabulary Development: Ex.7-11, pp.121-123; Ex.14, p.124; Ex.22-23, p.61;
Group dicussion/Individual Speaking: Ex.12-13, pp.123-124; Ex.15, p.125;
Class communication: Tast 1-Task 3, pp. 125;

Writing Skills Development: Ex.24-25, pp.62; Ex.1-4, pp.64-65;

Revision and Consolidation: Ex.1-4, p. 125-127.



5.4. IN HOSPITAL.

Focus Vocabulary: p.127-128; pp.157-171,

Vocabulary Development: Ex. 1, p. 129; Ex.4-6, pp.130-131; Ex. 10, p. 133-134;
Reading and Speaking: Ex.12-14, pp.134-135;

Group dicussion/Individual Speaking: Ex.2-3, p.129; Ex.7-9, pp.132-133;

Class communication: Tast 1-Task 3, pp.129-130; p.136

Writing Skills Development: Tast 1-Task 5, p. 131

Revision and Consolidation: Ex.1-7, pp.137-139.

5.5. SOCIAL MALADIES.

Focus Vocabulary: p.141; pp.157-171;

Group dicussion/Individual Speaking: p.141; Ex.7-9, pp.145-154;
Reading and Speaking: Ex.1-4, pp.142-144; Ex.4-8, pp.144-151;
Group Improvisation: p. 144;

Vocabulary Development: Ex.9-11, pp. 151-152;

Writing Skills Development: p.156;

Revision and Consolidation: Ex.1-5, pp.155-156.

5.6. sports and pastimes.lifestyle and fitness.

sports and pastimes

Focus Vocabulary: p.172-174; pp.157-171

Reading and Speaking: Ex.174-175; p.184; pp.180-181;

Vocabulary Development: Ex. 1-8, pp.175-177; Ex.9, p.181; Ex.17-18, p.187-189;

Group dicussion/Individual Speaking: Ex.1, pp.177-180; Ex.7-9, pp.132-133; Ex.10, p.
182; Ex.12,p.184-185;

Class communication: Tast 1-Task 2, pp.180-183; p.184; p.185; p.188; p.189; Ex.13, pp.
185-187; Ex.18, p. 189;

Revision and Consolidation: Ex.1-5, pp.180-192.

lifestyle and fitness

Focus Vocabulary: p.193; pp.199-203;

Reading and Speaking: pp.193-194; Ex.1-3, pp.194-195;
Class communication: Ex.1-4, p,197;

Writing Skills Development: p.197;

Revision and Consolidation: Ex.1-2, pp.197-198.

5.7. GRAMMAR: THE NOUN.
MNepeyeHb nuTepaTypbl No Teme THE NOUN:
OcHoBHas:
1 TomubHcKMA, HO. B, YnpakHeHWsa NO rpavMMaTvKe aHr/iincKoro ssbika /
FO.B. MNomubIHCKMA. - CaHKT- [MeTepbypr: KAPO, 2006.
Noun: Ex.89-101, pp.71-79
JononHnuTenbHas:
2. lyoposckas, CI. AHMIMACKUA S3bIK 419 TexHUYeckux By3oB / CI. [ybpoBckas,



T.A. lyouna. — Mocksa: UACB, 2007.

3. Paxy6a, B. U. IlpakTukym mo rpaMMaTrvke aHDIMHCKOTO si3blka @ yued. mocobue /
B.H. Paxy6a ; YO «bpectckuii rocynapcTBEHHbII TEXHUUECKUAN YHUBEPCUTETY. — bpecr,
2008.

4. Xsenuens, JI. B. I'pammaruka anmuiickoro si3eika / JI.B. XBemuens. — Munck: U3na-
TenbCTBO [ peBuosa, 2011. — 489 c.

NOUN (NUMBER. CASE. ARTICLE)

Ex. 1. Change the number form of the nouns in bold type for the plural.

1. This place can well be called an oasis of culture. 2. The atomic nucleus must not be
used as a medium of destruction, but rather as a medium of construction. 3.Every
heavenly body revolves around its axis. 4. Through a microscope we can see sucha ti-
ny living thing as a bacillus, a bacterium, or a larva. 5. A more detailed analysis of this
phenomenon can be found in a specialised encyclopedia. 6. A fungus is a kind of a
poisonous mushroom. 7. There 1s a strict criterion, which makes it possible to support
this hypothesis and to present it in the form of mathematical formula. 8. An abacus is a
very simple instrument for doing arithmetic. 9. A nebula is a cloudlike group of stars,
too far away to be seen singly. 10. An alumnus of a university i1s a person who has at-
tended, or is a graduate, of this particular institution.

Ex. 2. Replace the of-phrases by the possessive where possible.

1. We walked a little along the bank of the river. 2. Let’s climb onto the roof of the
house and lie in the rays of the sun. 3. Would you like a cup of milk? 4. The schoolis
at the distance of two miles from the Town Hall. 5. The taming of animals requires
great patience and self-possession. 6. How great is the population of our country
now? 7. What is the height of this old oak tree? 8. We were rather tired after a walk for
an hour. 9. There was a heap of books under the table. 10. The tides of the ocean are
caused by the movement of the Moon. 11. Corporal punishment of children has long
been prohibited in schools. 12. We examined the places of interest of London, which
are near Trafalgar Square. 13. Your treatment of my younger brother is something
shameful. 14. What will mankind do when the resources of the world are all exhaust-
ed?15. Who was the discoverer of the ancient Greek City of Troy in the 19-th century?

Ex. 3. Use the right article to show whether the noun is used as countable or un-
countable.

1. ... itronmonger is ... person dealing in gods made of ... iron, such as pots and pans. 2.
... Iron 1s an instrument for pressing and smoothing our clothing. 3. One of the greatest
figures in ... Greek thought was Aristotle. 4. He hasn’t ... thought in his head. 5. I need
... needle and ... thread to sew up button. 6. Your silly mistake makes all our plans
hang by ... thread now. 7. In the darkness of the hall only ... thread of ... light came
through the keyhole. 8. The Greek myth says Prometheus stole ... fire from Olympus
to give it to men. 9. When ... night came, the scouts put up ... fire to frighten off the
wolves. 10. There was ... fire in the coal-mine the other day. 11. When Western Allies
waged ... war against Hitler, it was not ... war within Europe only. 12. T can do with ...
hard-boiled egg for breakfast. 13. Wipe your chin: you’ve got ... egg there. 14. He be-
ganwith ... red wine, bad olives and other obscure foods. 15. This was ... wine he had
never tasted before. 16. He saw ... light in the distance and felt more assured. 17.
Could you give me ... light? 18. What is the speed of ... light?



6. FOOD:

MNepeyeHb nnuTepaTypbl No Teme FOOD:

1 dactosel, P. B. MNMpaktnka aHrninckon peun = English Speech Practice: 1-1 Kypc:
yueb. nocobume ana ctyd. cnel. «CoBpeMEHHbIE WMHOCTPaHHbIE S3bIKU» YUPEXAeHUN,
obecrneymBaroLLMX MosyyeHMe BbicLLEro obpasosaHus / P. B. ®actosel, [1 gp.]; nog pea.
P. B. ®acToBeL, - 2-e u3a, - MuHck : TeTpaCuctemc, 2018. - 480 c.

2. dacToBel, P. B. lMNpaktuka aHrnuiickon peun = English Speech Practice: 2-i1 kypc:
yueb. nocobume ana ctyd. otel, «COBpPEMEHHbIE WMHOCTPaHHbIE S3bIKU» YUPEXAEHUN,
0b6ecrie-umBatoLLMX NoslyyYeHe BbicLLero obpasosaHus / P. B. dacTtosew, [u ap.]; nog pea.
P. B. ®acTo-Bell. - 2-e u3g, - MuHck : TetpaCuctemc, 2016. - 389 c.

3. Mepkynosa E. M., dunmmoHoBa O. E., KocteirnHa C. /., MiBaHoBsa FO. A., NanaHoBa
J1. B. /| AHIMIACKMIA S13bIK 4151 CTYIEHTOB YHMBEPCUTETOB. UTEHME, NUCbMEHHas 1 YCTHas
npaktuka. Cepus «M3yyaemM uWHoCTpaHHble S3blk».— CI6.: W3gatensctBo Cotos,
2000.— 384 c.

6.i. daily meals.

Book: dactoBel, P. B. MNpaKTrKa aHrnmiickon peun = English Speech Practice: 1-i kypc:
y4ueb. nocobume ana ctyd. otel, «COBpPeMEHHblE WMHOCTPaHHbIE S3bIKU» YUPEXAeHUN,
obecrneymBaroLLMX MoslyyeHMe BbicLLEro obpasosaHusa / P. B. ®actosel, [1 gp.]; noa pea.
P. B. ®acTtoBell. - 2-e u3a, - MuHckK : TeTpaCuctemc, 2018. - 480 c.

Focus Vocabulary: p. 192;
Reading: pp. 192-193; p.194;
Vocabulary Work: Ex.1-7, pp.193-196;

6.2. FOOD.

Book: dactoBel, P. B. MNpaKTrKa aHrnmiickon peun = English Speech Practice: 1-i kypc:
y4ueb. nocobue ana ctyn. otel, «CoBpeMeHHbIE MHOCTPaHHbIE S3bIKU» YUPEXAEHUN,
obecneymBaroLLMX MOyYeHMe BbicLLero obpasoBaHus / P. B. ®actosel [u gp.]; nog pea.
P. B. ®acToBeL, - 2-e U3, - MuHcK : TetpaCuctemc, 2018. - 480 c.

Focus Vocabulary: p.197-199; p.203; p.206;

Vocabulary Development: Ex. 1-10, pp.199-202; Ex.1-2, p.205; Ex.1-9, pp.207-210;
Reading and Vocabulary Work: p.204; Ex.10-11, p. 211;

Group dicussion: p.205; Ex.12-16, pp.215-216;

Class Role-Play: Tast 1-Task 3, pp.216-217;

Writing Skills Development: p.203; p.215; Ex.17-18, p.216;

Revision and Consolidation: Ex.1-11, pp.217-221.



6.3. table manners.

Book: dactoBey, P. B. NpakTuka aHrnniickoin peun = English Speech Practice: 1-1 Kypc:
y4ye6. nocobue ana ctyn. cred. «CoBpeMeHHble MHOCTPaHHbIe A3bIKUY»  YUPEeXLeHUH,
obecneymBaroLLMX MosyyeHMe BbiCLLEro obpasoBaHusA / P. B. dactosel, [v ap.]; noa pea.
P. B. dacToBeL, - 2-e u3a. - MuHck : TetpaCuctemc, 2018. - 480 c.

Focus Vocabulary: p.222;
Vocabulary Development: Ex. 1-3, pp.222-223,;
Reading and Vocabulary Work: Ex.4-10, pp.226-227,;

6.4. EATING OUT.

Book: ®acTtoBeu, P. B. MNMpakTuka aHrninckon peun = English Speech Practice: 1-i1 Kypc:
y4yeb. nocobume ana cTyd. otel, «CoBpeMeHHble WMHOCTPaHHbIE S3bIKY» YUPEXAEHW,
obecneymBaroLLMX MosyyeHMe BbiCLLEro obpasoBaHus / P. B. dactosel, [v ap.]; noa pea.
P. B. ®acToBeL, - 2-e u3f,. - MuHck : TetpaCuctemc, 2018. - 480 c.

Focus Vocabulary: p.228;

Vocabulary Development: Ex. 1, p. 228; Ex.6-7, pp.231-232;
Reading and Vocabulary Work: Ex.2-5, pp.229-231;

Group dicussion: Ex.8-10, pp.232-234;

Class Role-Play: Tast 1-Task 2, pp.235;

Writing Skills Development: Ex.11, p.234;

Revision and Consolidation: Ex.1-6, pp.236-238.

6.5. buying foodstuffs.

Book: Mepkynosa E. M., ®dunnmoHosa O. E., KocteirvHa C. W., MiBaHoBa FO. A., Mana-
HoBa J1. B. / AHITIMIACKUIA S3bIK 4151 CTYEHTOB YHMBEPCUTETOB. UTeHre, NcbMeHHas w
ycTHas npaktuka. Cepus «13ydaeM MHOCTPaHHble A3bikn».— CI16.: 3aatensctBo Cotos,
2000.— 384 c.

shopping for food
Introductory Reading And Talk: pp.113-115

Focus Text: p.115-117;

Vocabulary & Comprehension Check: pp. 117-119; Ex.1-10, pp.119-125;
Pair/Group dicussion: Ex.11, p.125; Ex.14, p.126;

Vocabulary Development: Ex.12-13, 15-20, pp.126, 127-130;

Speaking Skills Development: Ex.21-25, 27-30, p.131-136;

Writing Skills Development: Ex.26, pp.134-135; Ex.1-3, pp.137-139.

6.6. GRAMMAR: THE ADJECTIVE AND ADVERB.
INMepeyveHb nuTepaTypsbl No Teme THE ADJECTIVE AND ADVERB:
OcHoBHas:
1 TomubiHCKMA, KO, B,  YnpaxkHeHWs Mo rpaMMaTuvKe aHr/IMickoro ssbika /



1O.b. lNomuupiackuii. — Cankr- [etepOypr: KAPO, 2006.
The Degrees of Comparison of Adjectives: Ex.131-143, pp.101-110

JlonoJIHUTeIbHAA:

2. Jlyoporckas, C.I. Anrmuiickuii si3pik i TexHudeckux By3oB / C.IN JlyOpoBckas,
T.A. lyouna. — Mockea: UACB, 2007.

3. Paxyba, B. U. IlpakTkym 1o rpaMMaTvKe aHIJIMICKOrO si3bika : y4del. mocobue /
B.U. Paxyba ; YO «bpecTckuii roCcyIapCTBEHHBIA TEXHUYECKUA YHUBEpCUTET». — bpecr,
2008.

4. Xsenuens, JI. B. I'paMmmaruka anmuiickoro sizeika / JI.B. XBemguens. — Munck: M3na-
TenbCTBO ' peBuosa, 2011. — 489 c.

ADJECTIVE. ADVERB

Ex. 1. Use the adjectives in the comparative or superlative degree.

1. I am sure he is the (true) friend I have. 2 It is (true) to say that British Englishis
influenced by American, rather than the other way round. 3. Walking, for many, the
(pleasant) kind of physical exercise. 4. It 1s much (pleasant) to walk in bright weather
than in the rain. 5. I haven’t seen a (stupid) person than he in my life. 6. He is surely
(stupid) than he tries to seem. 7. You could not find an (unhappy) fate than hers. 8. He
felt still (unhappy) after what he had heard. 9. There has never been a (cruel) regime
than in that country. 10. A defeat in a war makes the dictator even (cruel) than does
victory. 11. Today he has been (quiet) than ever before. 12. I wish to live in the (quiet)
street of the (quiet) little town. 13. He seemed to be (glad) than I had expected. 14.
Herewas one of the (handsome) specimens of humanity he had ever seen.

Ex. 2. Choose the right word.

1. (cold/coldly) a) What a ... day it is! b) Why did you speak to me so ... ? 2.
(sad/sadly) a) She was very ... when I saw her last. b) She looked ... about her before
leaving the place. 3. (silent/silently) a) He was ... for a time. b) Then he turned round
...and left the room. 4. (good/well) a) Your English is very ... . b) You speak English
very... . 5. (simple/simply) a) How did you find my place? — Quite ... . b) This exer-
cise is very ... . ¢) It was not so ... to understand you. 6. (terrible/terribly) a) There
was a ... storm at night. The wind blew ... . b) I am ... sorry to hear it. 7.
(quick/quickly) a) He can run very ... . b) What a ... runner he is! 8. (high/highly) a)
The boy was ... praised for his singing. b) The plane flew very ... in the sky. 9.
(close/closely) a) Let’s look at the problem more ... . b) He lives quite ... to my place.
c¢) These things are ... connected. 10. (deep/deeply) a) They buried the gold ... in the
ground. b) Her feelings were ... hurt. 11. (right/rightly) a) Go on straight, then turn ...
. b) The table stands ... in the middle of the room. ¢) I’'m afraid you didn’t get me ... .
I didn’t mean that. d) The newspapers quite ... criticize the government. 12. (pret-
ty/prettily) a) The girl likes to be... dressed. b) Your English is ... good now. 13.
(hard/hardly) a) Just what he wanted, Presley ... knew. b) You have been working
very ... lately. ¢) He was so tired that he could ... move.



7. SHOPPING:

MNepeyeHb nnuTepatypbl Mo Teme SHOPPING:

1 dactoBeu, P. B. MNpaktnka aHrninckon peun = English Speech Practice: 1-i1 Kypc:
y4yeb. nocobme ans crTyd. crel, «CoBpeMeHHble WHOCTPaHHbIE S3bIKAY» YUPEXAEHW,
obecrneydmBaroLLMX MosyyeHMe BbicLLEro obpasosaHua / P. B. dactosel, [1 gp.]; noa pea.
P. B. ®actoBeL,. - 2-e u3a. - MuHck : TetpaCuctemc, 2018. - 480 c.

2. ®actoBel, P. B. lNMpaktuka aHrnuiickon peun = English Speech Practice: 2-i1 kypc:
y4ye6. nocobue ana ctyn. orel. «CoBpeMeHHble MHOCTPaHHbIe A3bIKUY» YUPEXLEHUN,
0b6ecre-ymBaroLLMX NoslyYeHne BbicLLero obpasosaHus / P. B. dactosel, [v ap.]; nog pea.
P. B. ®acTo-BeLl. - 2-e u3g. - MuHck : TetpaCuctemc, 2016. - 389 c.

3. Mepkynosa E. M., dunnmoHoBa O. E., KocteirnHa C. V., MiBaHoBsa FO. A., NanaHoBa
J1. B. /| AHIMIACKMIA A3bIK /151 CTYIEHTOB YHMBEPCUTETOB. YTeHWe, NUCbMEHHas 1 yCTHas
npaktuka. Cepus «MM3yyaem uHoCTpaHHble SA3blku».— CI16.: W3gatenscteo Cotos,
2000.— 384 c.

7/.i. department store.

Book: MepkynoBa E. M., ®unmmoHoBa O. E., KocteirnHa C. U., MBaHosa FO. A., MNMana-
HoBa J1. B. / AHIMIACKUIA S3bIK 19 CTYIEHTOB YHMBEPCUTETOB. YTeHWe, MUCbMEHHAs U
yCTHas npaktnka. Cepus «/13ydaem MHOCTPaHHbIe A3biku».— CI16.: UN3gatenscteo Cotos,
2000.— 384 c.

SHOPPING FOR CONSUMER GOODS

Introductory Reading And Talk: pp. 140-142

Focus Text: p.142-145; Ex.19-20, pp. 158-161;

Vocabulary & Comprehension Check: pp. 144-146;

Phonetic Text Drills: Ex.1-5, pp.146-147;

Vocabulary Development: Ex. 1-11, 147-152; Ex.24-27, pp. 163-164;

Focus Dialogues: Ex.15, pp.153-155;

Speaking Skills Development: Ex.12-14, pp.152-153; Ex.16-18, p.155-158; Ex.21-22,
pp.161-162;

Writing Skills Development: Ex.23, pp.161-162; Ex.1-3, pp. 165-166.

7.2. CLOTHING.

Book: Mepkynoa E. M., dunmmoHoBa O. E., KocteirnHa C. U., MBaHosa FO. A., Mana-
HoBa J1. B. / AHIINIACKWIA A3bIK /151 CTYAEHTOB YHUBEPCUTETOB. UTeHWe, NMCbMeHHasA 1
yCTHas npaktnka. Cepust «/13yvaemM MHOCTPaHHbIe A3bik».— CI16.: U3gaTenscteo Cotos,
2000.— 384 c.

Introductory Reading And Talk: pp. 140-142
Focus Text: p.142-145; Ex.19-20, pp. 158-161;
Vocabulary & Comprehension Check: pp. 144-146;



Phonetic Text Drills: Ex.1-5, pp.146-147;

Vocabulary Development: Ex. 1-11, 147-152; Ex.24-27, pp. 163-164;

Focus Dialogues: Ex.15, pp.153-155;

Speaking Skills Development: Ex.12-14, pp.152-153; Ex.16-18, p.155-158; Ex.21-22,
pp.161-162;

Writing Skills Development: Ex.23, pp.161-162; Ex.1-3, pp. 165-166.

7.3. SHOPPING.

Book: Mepkynosa E. M., dunmmoHoBa O. E., KocteirnHa C. U., MBaHosa FO. A., MNMana-
HoBa J1. B. / AHINNACKNIA S3bIK NS CTYEHTOB YHUBEPCUTETOB. UTeHMNEe, NMCbMEHHas U
yCTHas npaktuka. Cepus «l/13yyaem MHOCTPaHHble s3bikn».— CI16.: M3patensctBo Cotos,
2000.— 384 c.

Introductory Reading And Talk: pp. 140-142

Focus Text: p.142-145; Ex.19-20, pp. 158-161;

Vocabulary & Comprehension Check: pp. 144-146;

Phonetic Text Drills: Ex.1-5, pp.146-147;

Vocabulary Development: Ex. 1-11, 147-152; Ex.24-27, pp. 163-164;

Focus Dialogues: Ex.15, pp.153-155;

Speaking Skills Development: Ex.12-14, pp.152-153; Ex.16-18, p.155-158; Ex.21-22,
pp.161-162;

Writing Skills Development: Ex.23, pp.161-162; Ex.1-3, pp. 165-166.

7.4. BUYING AND SELLING ONLINE.

Introductory Reading And Talk: pp. 140-142

Focus Text: p.142-145; Ex.19-20, pp. 158-161;

Vocabulary & Comprehension Check: pp. 144-146;

Phonetic Text Drills: Ex.1-5, pp.146-147;

Vocabulary Development: Ex. 1-11, 147-152; Ex.24-27, pp. 163-164;

Focus Dialogues: Ex.15, pp.153-155;

Speaking Skills Development: Ex.12-14, pp.152-153; Ex.16-18, p.155-158; Ex.21-22,
pp.161-162;

Writing Skills Development: Ex.23, pp.161-162; Ex.1-3, pp. 165-166.

7.5. GRAMMAR: THE PRONOUN.
MepeyeHb nuTepaTypbl No Teme THE PRONOUN:
OcHoBHas:
1 TommubHeKMA, HO. B, YNpakHeHUss MO0 rpamMMaTvKe aHr/IMACKOro ssbika /
HO.B. MonnubIHCKMA. - CaHkT- MeTepbypr: KAPO, 2006.
The Pronoun: Ex.102-130, pp.79-95

JononHntenbHasa:



2. Jlyoposckas, C.I. Aurmuiickuii si3pik it TexHudeckux By3oB / C.IN JlyOpoBckas,
T.A. lyouna. — Mockea: UACB, 2007.

3. Paxyba, B. . IlpakTkym 1O rpaMMaTHKe aHIJIMICKOTO s3blka : y4del. mocobue /
B.U. Paxyba ; YO «bpecTckuii ToCyIapCTBEHHBIA TEXHUYECKUH YHUBEPCUTET». — bpecr,
2008.

4. Xsenuens, JI. B. I'paMmmaruka anmuiickoro sizeika / JI.B. XBemuens. — Munck: U3na-
TenbCTBO ['peBuosa, 2011. —489 c.

PRONOUN
Ex. 1. Insert the proper form of the personal pronoun in brackets.

1. I had turned and faced (he). He was taller than (I) 2. I only mean I’m sorry the captain’s
(I). 3. He’ll be between (you) and (I), anyway. 4. It was (he) before whom she felt defeat.
5. It was (she) who asked the next question. 6. It’s (they) whom I pity desperately. 7.
‘She’s better at it than (we) are’, said Nora. 8. It was (I), not Martin who had insisted on
seeing (he) that night — because I wanted his support. 9. I recalled, too, there had been
some talk between Tom Wells and (she). 10. Now here you are, safe and sound. And you
have your home and Eliza and (he). 11. This is (I) who can help you.

Ex. 2. Choose the appropriate form of the possessive pronoun.

1. I went (my, mine) way, and she went (her, hers). 2. He left (her, hers) with (their, theirs)
child. 3. What was the experiment of (your, yours)? 4. He slipped (his)arm in (her,
hers). 5. From this point onward (their, theirs) story comes in two versions, (my, ming)
and (her, hers). 6. The Minister’s room was only two doors from (my, mine). 7. “That
thought is not (my, mine),” he said to himself quickly. 6. Where’s (your, yours) seat? [
shall go to (my, mine). 9. Call me what you like. You have chosen (your, yours) part, we
have chosen (our, ours). 10. His nature was harder than most of (their, theirs).

Ex. 3. Choose ‘this’, ‘that’, ‘these’, ‘those’ or ‘it’.

1. Will ... pair suit you? Or maybe ... one, over there? 2. Thank you, ... will do, take your
seat, please. 3. Look at ... flowers! Aren’t they lovely? 4. Look at ... bright stars! How
magnificent! 5. She knew Mother would least of all expect her to leave the farm on ...
morning. 6. Martin had married Irene ... autumn, but I could not visit them for some time
afterwards. 7. Well, yesterday he closed up his shop business altogether. Didn’t somebody
mention ... to you? 8. I’ll tell you ... : there’s no smoke without fire! 9.1 can’t be sure, ... 1s
only what he himself said. 10. But she opposed her own strength, ... someone who had
gone into the world and could imagine no other life. 11. The architectural monuments of
Moscow have little resemblance to ... of Petersburg. 12. I request from all ... present a
minute’s silence, please. 13. Don’t tell me, [ know all ... . Don’t tell me, [ know ... all. 15.
When she’s had five or six cocktails she always starts screaming like 16. If I were to
prepare one immaculately phrased generality, it would be  we are a new breed.

Ex. 4. Fill in ‘few’, ‘a few’, ‘little’, ‘a little’.
1. I can’t go yet, there are still ... things left undone. 2. The forces were obviouslyunequal:
we were many, they were ... . 3. Many members of the audience were silent, and some ...



had left at intervals throughout the speech. 4. Of course, there were .. wrong
spellings, but not too many. 5. When women place their secret lives in the hairdresser’s
hands, he gains an authority ... other men ever attain. 6. | don’t deny that perhaps Amy
took her husband ... too much for granted. 7. ... did he know what was in store for him. 8.
I must admit, this problem has given me not .. trouble, yet | have solved it. 9.
Unfortunately, there were quite ... mistakes in your paper. 10. I’m a newcomer to the
town, | know only ... here. 11. I must say | know only ... more than you. 12. He feels
rather lonely, he has ... friends in his class. 13. | feel much better now that | already have
... friends. 14. Is there any time left still? - Just ... . 15. S0  people came that we had to
cancel the meeting. 16. Everyone was there - Tom, Paul, Jenny, to name but ... . 17.
Many shall be called, but ... chosen. 18. We need one more player, we are one too ... for
this game.

8. VACATIONS. TRAVELLING:

MepeyeHb nuTepatypbl Mo Teme VACATIONS. TRAVELLING:
1 dactosey, P. B. MNpaktnka aHrninckon peun = English Speech Practice: 1-i1 Kypc:
yueb. nocobume ana ctyd. otel, «COBpPEMEHHblE WMHOCTPaHHbIE S3bIKU» YUPEXAEHUI,
obecreymBaroLLMX MoyyeHMe BbicLLero obpasoBaHus / P. B. dactosel, [1 gp.]; noa pea.
P. B. ®acToBeL. - 2-e n3a. - MuHcK : TeTpaCuctemc, 2018. - 480 c.

2. ®actoBel, P. B. lNMpakTuka aHrnninckon peun = English Speech Practice: 2-n Kypc:
yueb. nocobue ana ctyd. otel, «COBpPEMEHHbIE WMHOCTPaHHbIE S3bIKU» YUPEXAEHUN,
obecne-ymBaroLLX MoslyveHue BbiCLLEro obpasoBaHus / P. B. dactosel, [1 ap.]; nog pea.
P. B. ®acTo-Bell. - 2-e n3g, - MuHck : TetpaCuctemc, 2016. - 389 c.

3. Mepkynosa E. M., ®unnmmoHosa O. E., KocTtbirnHa C. W., VBaHoBa HO. A., NanaHoBa
J1. B. /| AHIMIACKWMIA S13bIK AN151 CTYIEHTOB YHUBEPCUTETOB. UTeHMEe, NUCbMEHHas 1 yCTHas
npaktnka. Cepust «l/I3ydaeM WHOCTpaHHble s3bikv».— CI16.. W3gaTtensctBo Coto3,
2000.— 384 c.

8.1. TRAVELLING BY PLANE.

Focus Vocabulary: p.336; pp.379-387;

Introductory Reading And Talk: pp.336-337;

Vocabulary & Comprehension Check: Ex.1-2, pp.337-338;
Speaking Skills Development:Ex.4-7, pp.338-340.

AIR TRAVEL
Focus Vocabulary: p.341; pp.379-387;

Speaking Skills Development: Ex.8-9, pp.341-342; Ex.12, p.344;
Class Communication: Ex.4-7, pp.338-340; Ex. 10-11, pp.343-344.



8.2. TRAVELLING TRAIN.
traveling by train

Focus Vocabulary: p.379-387;
Focus Dialogue: Ex.16, p.347
Class communication: Ex.17-20, pp.348-350;

8.3. TRAVELLING SEA.
traveling by sea

Focus Text: p.351;
Group dicussion/Individual Speaking: Ex.22-24, pp.351-352,;
Revision and Consolidation: Ex.1-4, pp.353-355.

84. planning and booking a holiday.

planning a holiday

Focus Vocabulary: p.356; pp.379-387;

Introductory Reading And Talk: pp.356; Ex.1-2, p.357;
Vocabulary Development: EX.7-9, pp.361-362;

Class Communication: Ex.3-6, pp.351-357; Ex.10-18, pp.363-368.
Writing: p. 357;

8.5. GRAMMAR: NUMERALS. MODAL VERBS.

MNepeyeHb nuTepaTypbl No Teme NUMERALS. MODAL VERBS:

OcHoBHas:

1 TomubHCcKMA, HO. B, YnpaXHeHWsA NO rpavMMaTyvKe aHrIncKkoro ssbika /
FO.B. MNomubIHCKMA. - CaHKT- [MeTepbypr: KAPO, 2006.

Modal Verbs: Ex.493-567, pp.399-451

JononHuTenbHas:

2. [yoposckas, CI. AHIMACKUA S3bIK 1A TexXHU4Yeckux By3oB / CI'. [ybpoBckas,
T.A [ybuHa. - Mocksa: ACB, 2007.

3. Paxy6a, B. /. lNMpakTukyM MO rpaMMaTtvike aHI/IMACKOro ssbika : yye6. nocobue /
B.WN. Paxy6a ; YO «BbpecTCKMiA rocyaapCTBEHHbI TEXHUYECKUIA YHUBEPCUTET». - BpecT,
2008.

4. XBefyeHs, J1. B. pavmatvka aHrimiickoro sisbika / J1.B. XBegyeHs. - MuHcK: 3aa-
TenbCTBO ["peBuoBa, 2011. - 489 c.

NUMERALS
Ex. 1. Write in words.
4, 14, 40; 5, 15; 50; 8, 8th, 18th, 80th; 9, 19, 90, 9th, 90th.

Ex. 2. Fill in appropriate articles where necessary.



1. It was only ... fifth of July, and no meeting was fixed with Fleur until ... ninth.
2. June walked straight up to her former friend, kissed her cheek, and ... two settled
down on a sofa never sat on since the hotel’s foundation. 3. He’d catch ... two o’clock
train back to New York. 4. She’s quite aged for ... seventy, isn’t she? What I would
call... old seventy. 5. The letter bored him, and when 1t was followed next day by an-
other, and the day after by ... third, he began to worry. 6. Philip looked at his uncle
with disapproval when he took ... second piece of cake. 7. He walked along thought-
fully. Hewasn’t going to be one of ... lucky ten who were going to be taken back. 8.
‘Miss Lucewill be ... second mother to the children,” she said. 9. They talked of ...
thousand things, and they all talked at once. 10. James looked at her sideways, and
placed ... second piece of ham in his mouth. 11. The phone rang almost immediately
. third time. 12. The phone ringing for ... fourth time, interrupted his thoughts. 13.
... three times I have already done that. Everything! Then this time will make ...
fourth. 14. Thatquestion, too, he had asked himself ... thousand times. 15. Once more
he had used the service stairs from ... eighth floor ... ninth.

MODAL VERBS

Ex. 1. Fill in the blanks with the verbs can or may.

1. It ... have been anything serious, or I should have remembered. 2. You ... haveno-
ticed that I happen to wear my hair rather long. 3. She ... never remember clearly
what came after. 4. You ... have noticed he was not himself at lunch. 5. If she ... on-
ly see what he’s really like! 6. ... I now and then come and sit here and talk to
you? 7. 1

... have more questions to ask you later. 8. ... you possibly lend us a hundred
pounds?

9. It ... have been some days ago — weeks perhaps. Or — it ... have been yesterday
afternoon. 10. One ... not know, you see, what is important. 11. He chose an
insidetable against the back wall where he ... look over the other tables to the people
walking in the street. 12. Of course, I ... be imagining it, but I don’t think I am. 13.
Be careful — did you hurt yourself? You ... have struck your head on that marble
chimney-piece. 14. ‘Shirley, don’t hate me.” — ‘Hate you? How ... I hate you?’ 15. 1
... have one or two people coming in tomorrow evening. Why not join us? 16. 1 ...
not bring myself to forgive him. 17. ... I order you something? 18. Shirley ... have
told you what she wouldn’t like to tell me. 19. She ... see no harm in just
bringing Josephine on theterrace. 20. You ... have seen Mr de Winter’s name in the
papers recently. 21. She turned on the light as though it ... warm her. 22. Yes, it was
awful, but what ... 1 do? — You ... have asked my advice!. 23. Harry ... often be
seen sitting on the porch with a pipe in his mouth.

Ex. 2. Fill in the blanks with the verbs can, may or must.

1. Perhaps he went to the beach by another way, I ... have missed him. 2. They ...not
have had the key. It never left me day and night. 3. ‘Impossible,” I cried. ‘You ... be
making a mistake.” 4. Will you give him these cards and ask if we ... see him for a
moment? 5. You ... go upstairs and use our bathroom. 6. But surely he ... have gone
to the wrong flat. That is the only possible solution. 7. Yes, you ... leave the room
now. But be careful. 8. She ... have been talking to your father, she ... not have been
talking to anyone else. 9. He’s honest enough, whatever else he ... be. 10. You abso-
lutely ... come and see that place. 11. He was a nice-looking young fellow with a



touch of graying hair at the temples though he ... not have been much over thirty.
12. 1 strolled across the lawn to the house, aware that they ... be watching me still
from a chink in theshutters. 13. Let me introduce you to Monsieur Poirot, of whom
you ... often have heard. 14. But it ... not have been anything serious, or I
should have remembered.15. Some astonishment ... have shown itself on his face,
for she looked at him and paused. 16. Perhaps it ... have been better if you hadn’t
written letters to us. 17. She asked the fishmonger if she ... leave the basket with
him while she got some other things. 18. ... 1 have some more of that delicious sal-
ad, do you think? 19. Helena, you ... not leave him. He needs you, I know he needs
you. 20. I adore Scarlatti. Partly because only musicians ... play him. 21. T ... have
been the first person to put on that mackintosh since the handkerchief was used. 22.
What you tell me ... be true, but it happened many years ago. 23. Her hair hung
down so that Anne ... not see her face.24. It ... have been twenty minutes past
seven when he heard the call. That ... be a fact useful to the police if anything ... be
discovered. 25. I ... swim when I was five. Daddy taught me. 26. You ... also ad-
dress me as Aunt Augusta for the future.

Ex. 3. Fill in the blanks with must, have to or be to.

1. To work with method, one ... begin from the beginning. 2. I ... be getting senti-
mental. 3. Nowadays one ... do nearly everything oneself. 4. 1 ... think who she
was talking about. She ... have meant your father. 5. He ... leave the vessel at Mel-
bourne and go off at once to the gold-fields. 6. I had left my key at home, and my
servant ... let me in. 7. I ... be mad, coming here like this. 8. We ... dine together
and then go to the Opera. 9. But who was it — Daniels or O’Murphy? It ... have been
one of the two. 10. The man lost his way and ... drive back half a mile. 11. It seemed
horrible to him that it was here the fatal portrait ... be hidden away. 12. The man ...
touch him twice on the shoulder before he woke. 13. This was comedy, one ... not
make it into tragedy. 14. Two days ago I asked Sybil to marry me. I am not going to
break my word to her. She ... be my wife. 15. I am afraid that you ... go back the
way you came. There 1s no through road. 16. She ... not to return to dear Mamma or
to Sheffield, not ever again. 17. The next afternoon there ... be an attack up the
river. 18. The carriage ...have come back by this time. 19. Sooner or later we all ...
pay for what we do. 20. I asked what time the attack ... be and they said as soon as it
was dark. 21. I was very hot and ... take a drink of beer to cool my mouth.

Ex. 4. Fill in the blanks with the verbs can, may, must, should, ought, need, have to,
be to.

1. At this time Strickland ... have been nearly forty-seven. 2. ‘Real friends ... have
everything in common, ‘ the Miller used to say. 3. Surely he ... have stayed with her
on her birthday! 4. She ... never have married him! 5. You ... not bother with these
things here for you are among friends. 6. If anything ... happen to me, my wife will
be left very badly off. 7. That young American chap ... have overheard some-
thing too.8. Tell him I’d wait twenty years for him if I .. do. 9. This ... be the very
last dinner he would ever eat at Ella’s. 10. He ... go to business, why ... other people
stay in bed merely because 1t was dark and foggy? 11. 1 ... have insisted on going by
myself and who knows I ... have got a job when I got to London. 12. You ... not be
afraid, I never cry. 13. Why ... you and I talk about it? 14. He suggested that I ...
stay with him for a few days so that he ... show me something of the surrounding



country. 15. It ... be atiny path, or it ... extend for miles. 16. I think I ... find some
girl, who’ll just look after me. 17. Well, my dear fellow, you . not eat as if you were
going to eat it all. 18. Harris said there . have been twenty people following him in
all. 19. It was of himself and hisown future, that he . think. 20. It’s not my secret.
But I’ll see what | . do, because | think both you and John . be told. 21. I . say
that you . have shown more consideration. 22. It’s absurd to have a hard and fast
rule about what one . read and what one . not.

2.3. MaTepuanbl 45l npakTUyeckux 3aHaTunii. TPETUIN CEMECTP.

9. TRAVELLING ABROAD. AT THE CUSTOMS:
MNepeyveHb nutepatypbl Mo Teme TRAVELLING ABROAD. AT THE CUSTOMS:

1 Bepemenumk, O. B. English for Customs Officers = AHIMACKUIA S13bIK A/ TAMOXKEHHU-
KOB: y4yebHoe nocobue O71a CTyOeHTOB crieupanibHocTh 1-96 01 01 «TamoxxeHHoe aeno» /
O.B. Bepemeitumk. - MuHck : BHTY, 2016. - 390 c.

9.1. going through the customs and passport control.

Book: Bepemeitumnk, O. B. English for Customs Officers = AHIMIACKWIA S3bIK 4719 TaMo-
YEHHUKOB: y4ebHOoe nocobue A1 CTyAeHTOB crieupasibHocTh 1-96 01 01 «TamoykeHHoe
neno» / O.B. Bepemenumk. - MuHck : BHTY, 2016. - 390 c.

customs control.passenger control
pp.32-39;

Focus Vocabulary: pp.37

Skills Development: Ex.1-7, pp.39-44;

EFFECTIVE PASSENGER AND BAGGAGE CONTROL
p.45-50;

Focus Vocabulary: p.44-45;

Skills Development: Ex.1-7, pp.50-55;

Extra Reading and Speaking: Ex. 1-6, p. 55-60

9.2. AT THE CUSTOMS.

Book: Bepemeitumk, O. B. English for Customs Officers = AHITIMACKWA S3bIK NS TaMo-
YXeHHUKOB: y4ebHOoe nocobue A1 CTyAeHTOB crieupasibHocT 1-96 01 01 «TamoykeHHoe
neno» / O.B. Bepemeiumk. - MuHcK : BHTY, 2016. - 390 c.

AT THE CUSTOMS HOUSE

p.62;

Focus Vocabulary: p.61;

Skills Development: Ex.1-3, pp.76-78;

Extra Reading and Speaking: Ex. 1-10, p.66-76



9.3. customs procedures.

Book: Bepemeintumk, O. B. English for Customs Officers = AHIIMACKWA S3bIK ANs1 TaMo-
YKEHHUKOB: y4ebHOoe nocobue A1 CTyAeHTOB crieupasibHocT 1-96 01 01 «TamoykeHHoe
neno» / O.B. Bepemenuumk. - MuHck : BHTY, 2016. - 390 c.

EXPORT INCENTIVES
p.80-81;

Focus Vocabulary: p.79;

Skills Development: Ex.1-2, pp.81,;

clearance for home use
p.83-84;
Skills Development: Ex.1-6, pp.84-88;

customs warehouses
p.88-89;
Skills Development: Ex.1-2, pp.90;

free zones

pp.92-93;

Focus Vocabulary: pp.91

Skills Development: Ex.1-6, pp.93-96;
Follow-up activities: Ex.1-11, pp.96-102;

9.4, GRAMMAR: REPORTED SPEECH. CONDITIONALS.
MepeyeHb nuTepaTypbl No TeMe REPORTED SPEECH. CONDITIONALS:
OcHoBHas:
1 TomubHCcKMA, HO. B, YnpaXHeHWsA NO rpavMMaTyvKe aHrIncKkoro ssbika /
FO.B. MNonmubIHCKMIA. - CaHKT- [MeTepbypr: KAPO, 2006.

Reported Speech: Ex.310-365, pp.256-294
Conditionals: Ex.470-492, pp.382-398

JononHnuTenbHas:

2. [lyoposckas, CI. AHIMACKUA A3bIK 1A TexXHUYeckux By3oB / CI'. [ybpoBckas,
T.A [ybuHa. - Mocksa: ACB, 2007.

3. Paxy6a, B. /. lNMpakTukyM MO rpaMMaTtvke aHI/IMIACKOro ssbika : yyeb. nocobue /
B.WN. Paxy6a ; YO «BbpecTCKMiA rocyaapCTBEHHbIA TEXHUYECKUIA YHUBEPCUTET». - BpecT,
2008.

4. XBefyeHs, J1. B. Mpavmatvka aHrimiickoro sisbika / J1.B. XBegyeHs. - MuHcK: 3aa-
TenbCTBO ["peBLoBa, 2011. - 489 c.

REPORTED SPEECH.



Ex.1. Report the following using reporting verbs in the Present Tense beginning with
she says ...or she asks .... Then reproduce the whole story in the reported speech.

One day Ben is at Aunt Ivy's house when the telephone rings. As Aunt Ivy is cooking
lunch and can't leave the kitchen. Ben takes the call and tells Aunt Ivy what the caller says.
It's Mrs Watkins from the grocery store.

Say what Ben reports, beginning with She says ... or She asks ... Models: 1. Mrs Watkins:
I'm ringing about the shopping list.

Ben: She says she's ringing about the shopping list.
2. Mrs Watkins: Does your aunt want ham or jam?
Ben: She asks whether you want ham or jam!

1. Does she want potatoes or tomatoes?

I've sold out of baked beans.

I don't know whether the list says a tin of pears or a tin of peas!

The chocolate biscuits have gone up 5p a packet. Does she still want them?

We haven't got any boxes of chocolates for less than £1!

I've only got Danish bacon today, but it's not smoked.

There aren't any special offers in cooking oil at the moment!

8. Thaven't got any large bottles of gin. Does she want two small ones instead?
Ex.2. Report the following using the Past Tense in reported speech. Refer to ex. 1.
Aunt vy was too busy to listen exactly to what Ben was reporting, so over lunch, she
asked Ben again what Mrs Watkins had said on the telephone.

Say what Ben reports to Aunt Ivy, this time beginning with She said... or She asked...
Models:

1. AuntIvy: What did she say she was ringing for?

N kW

Ben: She said she was ringing about your shopping list.
2. Aunt Ivy: What was that about the ham?
Ben: She asked whether you wanted ham or jam!

1. And did she say something about tomatoes?

And what was so difficult about the peas?

I heard that the chocolate biscuits have gone up again! What did she ask about them?
What did she say about my bacon?

And what about the 01l?

Did she say something about gin? She ought to know I don't touch the stuff! Er ...
What did she say about it, anyway?

A A il

Ex.3. Report the following using Future-in-the-Past in reported speech.

Bill 1s going to a firm's party again. Helen is afraid that he will do things he may regret!
Here 1s their conversation before he goes.

Helen: And don't drink too much this time! Bill:  All right, Helen! I'll only drink a cou-
ple of beers. I

promise!

Helen: And do think about your stomach! Go easy on the food! Bill: I assure you that [
won't eat too much, honestly! Helen: And leave your cigarettes at home, or you'll be smok-
ing

too much!

Bill: I promise that I'll only smoke two or three. Helen: And for goodness' sake, don't
start telling your jokes

again! Bill:  There's nothing wrong with a good joke now and



again! But if you insist, I won't tell them! Helen: And be careful not to say anything tact-
less about the

boss's wife, as you usually do! Bill:  OK, I'11 try not to!

Helen: And don't forget to behave yourself properly! Bill:  Of course | won't! I promise!
Helen: And don't come home too late! Bill:  No, I won't. I'll make sure that I'm on the
last bus! Helen: Well, good-bye then! Have a good time!

Model: What did Bill tell/promise/assure Helen that he would or would not do?

He promised Helen that he'd (he would) only drink a couple of beers. (Continue)

Ex.4. Report the following using Past Perfect in reported speech.

a) Direct: Past Tense Reported: Past Perfect

Refer to ex. 3.

Here's the conversation between Bill and Helen at the breakfast table on the morning after
the firm's party. Helen: Did you have a good time last night?

Bill:  No, not particularly. It was rather boring,

Helen: Did you have a good meal?

Bill: I didn't eat as much as last time.

Helen: I hope you didn't smoke too heavily!

Bill:  Oh, no! I only had two or three all evening!

Helen: I suppose you made up for it by drinking more!

Bill:  Not at all! I didn't drink as much as Stan!

Helen: Were any of the wives there?

Bill:  The wives weren't invited.

Helen: What time did you get home? I didn't hear you come in.

Bill:  Oh, about half past eleven, I think.

Helen: I hope you didn't talk too much!

Bill: I didn't tell my jokes, if that's what you mean.

Helen: What time did Stan leave?

Bill:  We both left at the same time.

Helen meets Stan by chance, and his version of the party is rather different! Helen tells
Stan what Bill had told her. Give Helen's corresponding remarks to Stan from the above
conversation. Beginning with He told me that... Model: Stan:  Has Bill sobered up yet?
Helen: He told me that he hadn't drunk as much as you!

1. We really had a good time at the party last night!

Bill really has a healthy appetite!

Some of the wives were asking where you were!

Where does Bill get all his jokes from?

I hope he didn't wake you up in the middle of the night!

And tell him not to forget that packet of cigarettes he borrowed from me!

Al

b) Direct: Present Perfect Reported: Past Perfect

Sue's mother rings up. Here's the conversation: Mother: I've been intending to ring you
all the week, but your

father's had such a terrible cold!

Sue: Peter's had a cold, as well, and he's been feeling pretty awful with it.
Mother: Have you tried giving him hot lemon drinks with
honey?

Sue: The doctor has prescribed him some tablets and cough medicine. He's told Peter to



stay indoors for a few days.

Mother: Hmm! Tablets and medicine! No good! Nothing from the doctor has ever done
your father any good! I've been wrapping his head up in hot damp towels all the week!
He's had vapour rubs, and I've been feeding him on thick porridge and spinach! It's done
the trick! Anyway, in view of Peter's cold. I've just decided to come and visit you for the
weekend! Tell Peter I'll have him cured in no time!

Sue then reports the conversation to Peter, who immediately begins to feel even worse!
Report the conversation, changing pronouns, etc. where necessary and using the reporting
phrases She said ... She asked me if/whether ... I told her ..., etc. Omit the last sentence.
Model: That was Mother on the phone. She said she had been intending to ring us all the
week, but my Father had had such a terrible cold. (Continue)

Ex.5. Choose suitable reporting verbs to fill the blanks in the fol-lowing reported
conversation, using a different verb each time. Do not use say and use wherever pos-
sible verbs expressing the mood of the speaker. Remember that there are several pos-
sibili—ties in some cases but not in others, according to the following construction.

Bill and Helen were going to spend a few days with Helen's sister in Scotland. They ar-
rived late at the station. Bill wasn't very happy with all the luggage he had to carry!

As they clambered out of the taxi, Bill ... to himself that Helen wouldn't wear half the
clothes that she'd packed! Helen went on ahead up the platform, ... loudly to Bill that if he
didn't hurry they would miss the train! Bill ... that he couldn't possibly walk any faster with
two cases, a hold-all, a shopping bag and his fishing equipment! Bill ... that Helen hadn't
let him get a porter and Helen ... that it would certainly have been quicker! Bill ... that his
back was aching. Just as they were about to get on the train, Bill ... that they ought to have
brought the television, as well! Helen ... him that there was no need for sarcastic remarks
and ... him to stop being funny! Bill ... that he wasn't being funny at all, but that he'd just
realized that he'd left the tickets on top of it!

CONDITIONALS

Ex.1. Write these sentences, putting the verbs in brackets into the Present Simple or
the Future Simple.

Model: 1f the train's late, we (walk). If the train's late, we'll walk.
1. If the water-melon costs too much, I (buy) a smaller one.

2. If'the doctor can't see me, [ (go) somewhere else.

3. Ifthe class (be) full, we (find) another one.

4. What will we do if the taxi (not come)?

5. Will you phone me if there (be) any problems?

6. [ (ask) Peterif I (see) him tomorrow.

7. 1(go)next week, if I (can) get a train ticket.

8. IfI (have to), I (complain) to the manager.

9. Ifhe (see) me here, he (be) really angry.

10. Mary (be) worried if you don't come to the airport.

Ex.2. Put the verbs in the sentences below into the correct tense. Model: If you
drove more carefully, you (not have) so many
accidents.



If you drove more carefully, you wouldn't have so
many accidents.

1
2
3
4
5.
6.
7
8
9.
1

If we (have) more time, I could tell you more about it.

If you (sell) more products, you'd earn more money.

I could help you if you (trust) me more.

His car would be a lot safer if he (buy) some new tyres.

The children would be better swimmers if they (go) swimming more frequently.
I wouldn't mind having children if we (live) in the country.

If (be) you, I wouldn't worry about going to university.

If I (have) any money, I'd give you some.

Your parents (be) a lot happier if you phoned them more often.

0. Where would you like to live if you (not live) in Paris?

Ex.3. Write these sentences in full, using the words given. Put the verbs into the cor-
rect tense:

Model: What /would / you / done / if / not / lend / you / the money? What would you have
done 1f [ hadn't lent you the money?

L.

2
3
4
5.
6.
7
8
9.
1

I/ not/ marry / him/ if /1 / know / what he was like.

I/ not/ hire / a car/if/1 / know / how expensive it was.

If / we / got / to the cinema earlier / we / not / miss / the start of the film.
If / I/ be born / a year earlier / I / have to do / military service.

If / you / asked / me /1 / would lend / you my car.

If /1 gone / to university / I get / a better job.

I /wouldn't / go out / yesterday /if/ you asked / me not to.

I/ could/ give you/ alift / if / my car / not broken down.

I/ not go / to Berlin / if /1 know / what was going to happen.

0. I/not come / to this school /1f /1 / know / what it was like.

Ex.4. Look at these sentences and explain the difference between them.

1
b
C
2.
b
C

a. Ifyougive me$ 1, I'll spend it all.

. If you gave me $ 1000, I'd (would) spend it all.

If you had given me $ 10,000, I'd (would) have spent it all.
a. [I'll (will) give it to you, if you get here a9 a.m.

I'd (would) give it to you, if you got here at 9 a.m.

I'd (would) here given it to you, if you had got here at 9 a.m.

Ex.5. Match the two halves of these sentences.

A B

I [1. Would you marry a. 1f you were not so mean.
me, b. if someone gave you a
2. How would you feel, diamond necklace.
3. You'd have a lot c. 1f I had more money.
more friends, d. 1f I had alot of money.
4. Would you have left e. 1if you hadn't been pro-
the firm, moted.
5. What would you do, f. 1f you were in my posi-
6. I'd go out more often, tion.




Il 1. Ifyou were pro-
moted
2. Ifyou lost your job
3. Ifyou apologized
4. Ifyou hadn't been
promoted
5. Ifyou had lost your
job
6. If 1 were stronger
7. 1f I hadn't been so
tired
8. Ifhe hadn't tele-
phoned

a you'd be able to change
the system.

b. you wouldn't be sacked.
c. would you have left the
firm?

d. would you be in despair?
e. you wouldn't have
bought such an expensive
car.

f. 1'would carry it myself.

g. lwouldn't have felt
asleep in the armchair.

h. we wouldn't have got the

message.

10. AT A HOTEL. ASKING THE WAY AND GIVING DIRECTIONS.
SIGHTSEEING:

MepeyeHb nnuTepatypbl Mo Teme VACATIONS. TRAVELLING:
1 dactoseu, P. B. MNpaktnka aHrninckon peun = English Speech Practice: 1-i1 Kypc:
y4eb. nocobume ana ctyd. ortel, «CoBpeMeHHble VMHOCTPaHHbIE SA3bIKU» YUPEX4eHNN,
obecrneyrBatoLLMIX MoJTyYeHre BbICLLEro obpasoBaHus / P. B. dactosel, [1 Ap.]; nog pea.
P. B. ®acToBeL. - 2-e n3a. - MuHck : TeTpaCuctemc, 2018. - 480 c.

2. dactosel, P. B. lNpaktuka aHrnumiickoin peun = English Speech Practice: 2-in kypc:
y4yeb. nocobue pna ctyd. cnel. «CoBpeMeHHble VMHOCTPaHHbIE A3bIKU» YUPEX4eHUN,
obecrie-umBatoLLMX NOsyYeHne BbicLLEro obpasosaHus / P. B. dacTtose, [1 ap.]; nog pea.
P. B. ®acTo-BeL, - 2-e u3g, - MuHck : TetpaCuctemc, 2016. - 389 c.

3. Mepkynosa E. M., ®unnmmoHosa O. E., KocTbirnHa C. W., VBaHoBa HO. A., NanaHoBa
J1. B. / AHIMIACKWIA A3bIK 4151 CTYIEHTOB YHMBEPCUTETOB. UTeHMe, NMUCbMeHHas U yCTHas
npaktnka. Cepusi «l/I3ydaeM WHOCTPaHHble s3bikv».— CI16.. W3gaTtensctBo Coto3,
2000.— 384 c.

10.1. ata hotel.bookingaroom.checking inatahotel.
checking out ofa hotel.

at ahotel

Focus Vocabulary: p.368; pp.379-387;

Focus Dialogue: p.368;

Vocabulary Development: Ex. 1-2, pp.368;
Class communication: Ex.3-7, pp.370-374;
Revision and Consolidation: Ex.1-6, pp.375-378.



10.2. GETTING AROUND THE CITY. ASKING THE WAY AND GIVING

directions.

getting around the city

Focus Vocabulary: p.275; pp.302-306;

Focus Text: p.285-286;

Vocabulary Development: Ex.1, pp.276; Ex.7-8, pp.285;
Class communication: Ex.4-6, pp.278-284;

asking the way and giving directions

Focus Text: Ex.1, p.286-287;

Vocabulary Development: Ex.2-3, pp.288-289;
Speaking Skills Development: Ex.4-6, pp.289-291,
Class communication: EX.7-9, pp.291-292,;
Writing Skills Development: pp.292-293;
Revision and Consolidation: Ex.1-5, pp.293-295.

10.3. GRAMMAR: NON-FINITE VERBS: PARTICIPLE I, PARTICIPLE II,
THE INFINTTTVE. THE GERUND.

MepeueHb nutepatypbl No Teme NON-FINITE VERBS: PARTICIPLE I, PARTICI-
PLE TT. THE INFINITIVE, THE GERUND:
OcHoBHas:
1 TomubHCKMA, HO. B, YnpaXHeHWsa NO rpavMMaTvKe aHriMncKkoro ssbika /
FO.B. MNonmubIHCKMIA. - CaHKT- [MeTepbypr: KAPO, 2006.
Non-Finite Verbs: Ex.366-431, pp.294-351
JononHuTensHas:
2. [yoposckas, CI. AHIMACKUA S3bIK O/ TexXHUYeckux By3oB / CI'. [ybpoBckas,
T.A [Oy6uHa. - Mocksa: VACB, 2007.
3. Paxy6a, B. /. lNMpakTukyM MO rpaMMaTtvke aHI/IMACKOro s3bika : yyeb. nocobue /
B.WN. Paxy6a ; YO «BbpeCTCKMiA rocyaapCTBEHHbI TEXHUYECKUIA YHUBEPCUTET». - BpecT,
2008.
4. XBepfyeHs, J1. B. MpavmMatvka aHrIMIACKOro sisbika / J1.B. XBegyeHs. - MuHcK: 3ga-
TenbCTBO ["peBLoBa, 2011. - 489 c.

non-fFinite forms

INFINITIVE

Ex. 1. Insert the infinitive with the particle to before it where necessary.

1 She began (to talk) of Moscow. 2. | don’t want them (to think) you in the wrong.

3. It was a command from her mother, and there was nothing for her (to do) but (to
obey) it. 4. You must (to take) care not (to offend) her. 5. 1’d rather not (to go) home that
way. 6. ‘I think we’d better (to go) and (to get) dry,” he said. 7. | stood by the door and
watched him (to take) the drinks over to Wells. ‘Do you want (to write)?’ - ‘Of course.’-
Then why not (to write) it?” 9. It heartened Mary (to hear) him (to speak) so lightly. 10.
How dare you (to interfere) with my private concerns? No, don’t speak. Don’t try (to
excuse) yourself. 11. Liza felt herself (to grow) red to the tips of her toes. 12. | had not



seen Jimmie (to lose) his temper before. 13. Mrs Carey rose (to help) her (to lay) thecloth.
14. Why not (to make) him a doctor like his father? 15. He would never cease (to regret)
his lost opportunities. 16. I want (to begin) (to earn) my corn. 17. I used (to spend) a lot of
time in Robison’s rooms. 18. He never let himself (to be) angry.

Ex. 2. Use the required form of the infinitive in brackets. Insert the particle to where
necessary.

1. I want (to go) to the East. 2. That was the last thing she expected (to hear) him (to say).
3. At that hour she was unaccustomed (to disturb) by anyone. 4. She could not let herself
(to cry). 5. He wished (to make) the most of his opportunity. 6. He seemed (to think) over
what he wanted (to say). 7. I watched the shore (to come) close, then (to swing) away, then
(to come) closer. 8. He wants (to congratulate) you in person. 9. ‘As soon as Joe gets
here,” Mel instructed, ‘I want (to notify) whenever [ am.” 10. The question is, what had [
better (to do) with this house? 11. Wrap up my lunch, child. I must (to go) now. 12. He
doesn’t like (to keep) waiting. 13. I don’t like (to see) men (to cry). 14. I hate (to leave)
our fine house. 15. They do nothing but (to talk) about it allday long. 16. There was
nothing (to do) but (to knit) all day long. 17. His face showed his grief and how upset he
was, and his eyes seemed (to ask) for consolation. 18. He hadfelt that they should (to
bring) up by their mother. 19. But he dared not (to ask) what was in her mind. 20. He felt
that her friends ought (to choose) for her. 21. “We’re just going in,” he said to Bosinney.
“You’d better (to come) back to dinner with us.” 22. The street and the house were quiet,
but from St Charles Avenue and beyond could (to hear) distant sounds of the awakening
city. 23. I have never heard anyone but them (to do) so.

Ex. 3. Use the required form of the infinitive in brackets. Insert the particle to where
necessary.

1. I decided (to make) a fuss, and went (to look) for Robinson. 2. We walked to the doorand 1
saw her (to go) in and down the hall. I liked (to watch) her (to move). 3. Let’s (to go)and (to
find) him, he’s sure (to be) in front of his picture. 4. It’s very interesting (to hear)you (to
say) that. 5. Some important decisions must (to make) soon. 6. You must (to do) something
heroic at that time. 7. I think he must (to suffer) from injury now. 8. You must (to dream) of
it long. 9. She liked, passionately (to like), (to think) worthy of confidence. 10. Let me (to
hold) the baby, Scarlett. Oh, I know how (to hold) babies. 11. She noticed that he seemed
(to look) at the sideboard and with her engaging smile leaned forward. 12. Do you want
(to make) something (to happen)? 13. But there is something else (to do). 14. I have not
done much for you. You might (to ask) much more at that time. 15. ‘If you’ve got nothing
to say,’ [ said, ‘why (to try) (to say) 1it? Why not (to have) a little rest?” 16. There was one
announcement (to make).

Ex. 4. Complete the sentences choosing a suitable infinitive phrase from the following
list:

when to come, how to phrase, how to keep, how to handle, what to do, which tochoose,
where to put, whether to stay here or go back, where to go, what to say

He asked his mother ... back. 2. We know ... snow and ice; we live with it.

There were a lot of books on the shelves. We did not know ... . 4. We were not sure

... . 5. Show me please ... . 6. [ did not know ... the baby warm. 7. She did not ... . Her
head swam and she was afraid she was going to faint. 8. I was helping her to put away the



clean linen. She was telling me ... it. 9. He did not know ... his faith in her. 10. I’'m so
bewildered, I don’t know ... .

Ex. 5. Paraphrase the following sentences using the complex subject with the infini-
tive.

1. He marched into the hall. She heard him lift the receiver and give the number.

2. He did not expect her to write often, for he knew that the letter-writing came difficult to
her. 3. He saw those three return together from the other room and pass back alongthe
far side of the screen. 4. ‘Oh, I didn’t hear you come in.” — ‘I came to see if I could be of
any help to you,” said Race. 5. A voice on the stairs behind made us all start. 6. He made
the boy take off his boot and stocking.

1. It seemed that her dinner party went on too long to her, as it did to you. 2. It seemed that
she sensed the purpose of his question. 3. It seemed that he did not notice that I was in out-
door clothes. 4. ‘It seems that you know a lot of Robinson,” Tom Wells observed. 5. It was
so wonderful to see old George. It seems he needs a friend.

1. It appeared that George was talking to Mr Smiss persuasively. 2. ‘I don’t think you
should blame yourself.” It appeared that the man had not heard. He went on as if ina daze.
3. When she passed by it appeared that they looked at her attentively. 4. It appeared that
they were coming down when 1 left the room. 5. It appeared that he didnot see at all
why he should explain his disappearance.

1. It was likely that he had hidden my journal under his mattress. 2. It was unlikely that
she would come across him by accident. 3. It is quite likely that a motor containing two
boys has been noticed. 4. It is unlikely that he will come and see us soon. 5. I think, it is
likely Peter will make that mistake.

1. It is believed that John has arrived in London. 2. It is known that Jack 1s goodat paint-
ing. 3. It 1s reported that the spaceship has landed successfully. 4. It 1s believedhe is
clever. 5. They say that he is the best teacher at our school.

1. It happened that his father came. It was raining and he had not been able to playgolf,
and he and Walter Fane had a long chat. 2. It happened that everybody had taken the prob-
lem seriously. 3. It happened that I saw them at the theatre. 4. It happened that I mentioned
your brother’s name. 5. It happened that [ knew Eliza’s brother well.

Ex. 6. Paraphrase the following using complex objects with the infinitive.

1. He heard how one of the other girls in the shop addressed Jane. 2. He felt that the eyes
of his fellow-students rested on him. 3. He saw that the door of the sitting-room opened
and her mother entered. 4. What [ want is that your uncle shouldn’t be left alone.

2. She smiled when she heard how he locked the door loudly. 6. What she wanted was that
he would come and see her. 7. Jack watched how Eliza left, then he walked slowly down
the hall to his father’s room. 8. I’ve never heard him how he spoke of his life in Canada.

GERUND

Ex. 1. Use the indefinite gerund of the verb in brackets in the active or passive voice.
He looked forward to (to meet) his parents. 2. You can’t be afraid of (to hurt) unless
you’ve been hurt. 3. He took his time about (to answer). 4. Robinson could not live in the
caves. They aren’t for (to live). They’re for (to go) through. 5. But in fear of (to recognize)
she lowered her gaze. 6. So I see. You’re good at (to make) yourself at home. 7. Jack
would have gone to his bedroom without (to see). 8. My sister would never leave without
(to see) me. 9. Jennie sat them up to their dinner, and Jeff presently stopped (to cry). 10.



She couldn’t help (to like) the look in his brown eyes. 11. He had got out of the habit of
(to ask) questions by demonstrators. 12. I’ve always liked (totake) risks. 13. I seem to
remember (to tell) not to grumble by someone. 14. She had noteven got round to (to ask)
for anything yet, because she was too busy to tell him about her grandmother. 15. At his
departure Rose had continued to weep, largely through furyat (to leave) alone with Nurse
Williams.

Ex. 2. Use the gerund from the following list as:

subject

continuing, going, riding, keeping, finding

1. Robinson thought at the time that ... a journal would be an occupation for my mind. 2.
My brother always said that ... is the best exercise. 3. I’'m afraid it’s no use ... this discus-
sion. 4. It’sno use ... over old ground. 5. ... him there surprised me greatly.

direct object

sitting, opening, hearing, being, doing

1. I remember ... her complain to Joe. 2. The box was stoutly made and resisted ... .

I intend ... it tomorrow. 4. Would you mind ... over here? 5. Now I had resolved, ifpos-
sible, to avoid ... alone with any of these men, these strangers.

prepositional object

shaking, stopping, calling, getting, drinking, missing, dealing, being, saying twisting

1. She was afraid of ... Miller in the crowd. 2. He was fond of ... :’The superstition of to-
day 1s the essence of yesterday.” 3. Thank you for ... . 4. On the way home Sally insisted
on ... in front of our college. 5. I assure you I am quite capable of ... with the matter. 6.
After that, of course, I had difficulty in ... off Tom Wells. 7. I am sick and tired of ... tea
without milk. 8. Surely that prevents the day from ... ordinary. 9. They were certainly
clever at ... one’s remarks.

attribute

eating, coming, getting, reading, going, greeting, discussing

1. The surgery opened at five-thirty, and [ made a point of ... along there quite promptly.
2. The only way of ... to the dance was on our bicycles. 3. They talked and laughed and
shouted, and there was the clatter of knives and forks, and strange sounds of ... . 4. Philip
had few friends. His habit of ... isolated him. 5. He could not bear the thought of ... his
situation. 6. There were cries of ... from a dozen voices and they moved toward her. 7.
Philip could never tell lies without embarrassment, and he was scarlet when he finished his
explanation for not ... .

adverbial modifier of time

hearing, answering, leaving, passing, looking, reading, racing

1. She looked at the paper, after ... out this question. 2. Before ... , the little old lady
grasped his arm. 3. He spent those nights after ... at his mother’s house in Green Street.
He found an endless excitement in ... at their faces and ... them speak. 5. Tom considered
before ... . 6. She seemed excited on ... this. 7. Poirot had looked up at the staircase in ... ,
and shook his head in a dissatisfied manner.

adverbial modifier of manner, attending circumstances or cause

noticing, having, disguising, bringing, answering,working, coughing, laughing, breaking
1. Cindy glanced up, then away, without ... . 2. Lize was able to make her own living by
... at a factory. 3. Eventually Selvyn couldn’t laugh for ... , and again, he couldn’t cough
for ... . 4. Can’t we even laugh properly without ... trouble? 5. Was he trying to escape by



... himself? 6. Major Pennyman went on without ... her interruption. 7. We might be
fined for ... the Press along, George. 8.You might ruin all my life by ... your promise.
part of a compound verbal predicate

pacing, shaking, saying, looking, reproducing, eating, chatting, knitting

1. Teddy Lloyd continued ... Jean Brodie in his paintings. 2. He began ... the words aloud
to himself. 3. They went on ... their dinner. 4. The old man stopped ... her fist and
stick. 5. Sandy kept ... ahead, Mary tried to keep up with her. 6. Anson Harris had ceased
... out and was flying on instruments alone. 7. Two weeks old this child was, andthe lady
had just finished ... her a pram-cover in stripes of white and blue. 8. The twins started ...
about their school life.

Ex. 3. Change the construction of the sentences using the gerund.

1. She bowed her head but she did not speak. 2. I like when I do everything myself.

3. Philip was tired because he talked too much. 4. She insisted that she should be called
Joyce Emily. 5. Within less than a minute, after she apologized to her guest, she was in the
express lift to the main floor. 6. When he returned she went immediately into the dining-
room. 7. I don’t remember that I met him in London. 8. Little Jane liked whenshe was
clean. 9. After he examined the patient he said it was simply a case of nerve strain. 10. I'm
so tired because I sit at home. 11. I am still a little afraid to be late. 12. I like to get hold
of nice things. 13. The younger man hesitated before he answered.

When he entered the room, he addressed Alec Warner without preliminaries. 15. 1 sug-
gested that I should visit the Smiths. 16. She glanced round the comfortable consulting
room before she answered. 17. He went on and did not pay any attention to her interrup-
tion. 18. He barely skimmed through his next letter before he handed it over to Raymond.
19. She stepped back and did not say a word. 20. After he left his friendsat the university
he bought copies of the early editions of the post. 21. Tom realized tat he had seen Jane
before but he did not recognize her. 22. When he realized this his first thought was to
leave the vicinity of the house as quickly as possible.

Ex. 4. Complete the sentences using the gerundial complexes from the followinglist:
your thinking, her talking, my bringing, our waiting, his being taken, my not sitting, our
keeping, your being left alone, your hearing

‘You do not mind ... Graham,” said Daniel. ‘I find it best to keep him under my eye.” 2. It
1s true she had prevented ... to a mental home for treatment. 3. I like the idea

... of other projects. 4. Some people, it seems, don’t like ... to the rules. 5. But that doesn’t
excuse ... to Mrs Leidner as though Mrs Leidner were her great aunt. 1 couldsee that
Robinson was making an effort to form some communal for the period of ... on the island.
7. “Youdon’t mind ... at one of your tables this afternoon?” he asked once, when he was
walking to the station with her. 8. There must be something wrong with ...

, Godfrey. 9. I should have thought that ... alone has given you a lot of opportunities.

Ex. 5. Use the required form of the gerund and insert prepositions where necessary.
1. Good-bye, and thank you ever so much ... (to come) with me. 2 She was afraid... (to
go) on public transport. 3. She began to have frightful pains all over her, and she held her
breath to prevent herself ... (to cry) out and (to wake) her mother. 4. This was Daphne’s
only chance ... (to tell) them of her college life. 5. She had the local habit ... (to place) the
word ‘eh’ at the end of her remarks, questions and answers alike. 6. [ was aware ... (to
plunge) into a network of fresh difficulties. 7. His mother would not likethe idea ... (to



eat) fruit unwashed. 8. ‘It seems to me an awfully selfish way ... (tolook) at things,”
said Philip. 9. ‘T don’t see the use ... (to read) the same thing over and over again,” said
Philip. 10. Sandy could not remember ... (to ask) about it. 11. I had notasked for advice, |
was quite capable ... (to advise) myself. 12. That’s no reason ... (to give) up. 13. It would
be better to wait for him on the terrace where she was fond ... (to sit) toward evening (to
enjoy) the view of which she was never tired. 14. Dad would not dream ... (to say) such a
thing to anyone. 15. Mrs Brodie was greatly taken aback and suffered greatly from a
sense ... (to betray). 16. He was looking forward ... (to take) thetickets. 17. Are you think-
ing, Sandy, ... (to do) a day’s washing? 18. And then a minute or two afterwards someone
else entered the room and expressed his surprise ... (to find) Griffiths there. 19. She was
on the point ... (to obtain) permission to go for walks alone. 20. Jane, your nose wants ...
(to blow). 21. “That child needs ... (to take) care of,” said Eliza. 22. He felt that life was
worth ... (to take) care of. 23. The night seemed very long. He shivered. He was ashamed
... (to sleep) on the Embankment. 24. They were busy ... (to find) some food. 25. Did
he suspect her ... (to see) him enter the room? 26. Thank you ... (to give) me this book.
27. His heart sank at the thought ... (to go) outinto the bleak darkness. 28. These girls did
not say anything to the others ... (to paint)by the art master. 29. ‘I’'m not very good ... (to
guess),” I said, with a laugh. 30. Ann was such a friendly, pretty child, few people could
resist ... (to talk) to her. 31. The baby wasround and very red, with dark curly hair. ‘Fancy
her ... (to have) hair. I thought they wereborn bald,” said Raymond. 32. I don’t like ... (to
wear) a black tie to movies. [ enjoy ... (to see) my movies when I eat popcorn. 33. But |
can’t tell you how grateful I am to you ... (to listen) to me. [ had to talk about it and it was
so kind of you to listen.

PARTICIPLE I

Ex. 1. Use the appropriate form of participle I of the verb in brackets.

Poirot and I behaved in the customary fashion of people (to show) over thehouses.
2.1 felt a bitter envy towards the two small boys (to walk) along the path.

3. (To greet) her, he turned the key in the only door with a certain skill. 4. (To have) tea
she went early to Victoria Station. 5. There was a noise of curtain-rings (to run) back along
the rods, of water (to splash) in the basins. 6. She had a pale face and dark hair (toturn)
grey. 7. (To pick) up his coat, he walked on into the field. 8. The dog Balthasar, (towalk)
round the three small flower-beds, had also taken a seat in front of old Jolyon. 9. He
and Soames stood in the drawing-room (to wait). 10. Not for one moment did he show
surprise at the wedding gift (to present) to him personally. 11. (To dry) his hands, Tom
came across from the washstand. 12. The major was at the telephone (to sit) on a box. 13.
She had a hand on his shoulders and was including herself in the pictures (to take). 14. He
crossed the room to the long buffet (to stand) beside the girl he picked up asandwich.
Then, (to turn) and (to speak) nervously and with an effort he said, ‘I say, do you mind if
I speak to you?’ 15. (To think) this, with some comfort, she fell asleep. 16. (To see)
Fleur and his grandson off to the sea that morning, he felt flat. 17. Miss Lindey, (to see)
Rose, smiled. 18. Miss Swiss poured out another cup of tea for herself, and (to taste) it,
plunged into further confidences. 19. (To walk) longside, Dan inclined his head towards
the building they had left. 20. (To jump) down from the stairs, he wentover to the driver.
21. (To lift) the telephone, Peter asked for the director.

Ex. 2. Use the infinitive or participle I of the verb in brackets.



He watched McNeil (to cross) the room and (to go) out of the door. 2. She saw histeeth (to
gleam) in what must be a smile. 3. ‘Some stairs here,” said Calvin. Hunter saw him (to
vanish) down a twist of two stairs. 4. He lifted his head quickly and saw Annette(to stand)
just outside the drawing-room windows. 5. This phrase made Jane (to sigh) deeply as she
poured out the coffee. 6. The noise in the entrance hall continued, and more vehicles could
be heard (to arrive) at the door. 7. “‘Hold the print with these tons,” said Calvin, ‘and move
it in the solution as I told you. Soon you’ll see the picture (to appear). It’s like magic. |
never get tired of seeing the picture (to come). 8. As Rosa watched Jan (to disappear)
round the corner fifty yards away down the workroom, she smiled violently to see his
face. 9. Calvin departed laughing, and could be heard (to laugh) and (to sneeze) all the
way down the stairs. 10. Looking toward the door, he saw Lucy (to come) in. 11. He
walked through the drawing-room into the garden. In the last light he saw the flowers (to
close) up.

Ex. 3. Point out the complex object with the participle. Translate the sentences into
Russian.

1.1 heard him moving about, and presently he was back with some hot soup.2. When
Mary opened her eyes she saw Nina standing by her side. 3. Simon shortly found her hav-
ing coffee in the sitting-room. 4. She felt her cheeks blushing a little. 5. I noticed Tom
Wells standing in the shadow of the mountain. 6. She liked to watch him doing things,
digging, planting, trimming.

PARTICIPLE I1

Ex. 1. Pay attention to the use participle II in the following sentences and translate
them into Russian.

1. The answer to this was unexpected. 2. You didn’t look so interested. 3. There was a still-
ness in the small intimate dining-room, broken only by the subdued ticking of a Dutchclock
upon the wall. 4. He replaced used ash-trays on the table with fresh, and refilled Dodo’s
coffee cup, then the others. 5. He entered, puzzled but interested. 6. She always became
impatient when asked to define a word of whose definition she was not sure. 7. Puzzled
by the dim light, Sanders turned his attention to the inshore areas. 8. “Tell you what,” said
Gideon, as if struck with a new idea. 9. You could have passed me by unnoticed. 10. Presently
he came to a standstill, with his hands deep plunged into his pockets. 11. Shehad no photo-
graphs of herself taken since her marriage.

Ex. 2. Point out the complex object with participle I1. Translate the sentences into
Russian.

1. I am not accustomed to having my word doubted. 2. I want my head examined formak-
ing this dangerous journey. 3. ‘I want to get the grass cut,” he said. 4. ‘Do people have
their own photographs taken? said Paul. 5. Your sister would like the bottleopened. 6. 1
want Jane and her husband moved into one of the new houses on the hill.7. Eliza, as she
did on most days, had coffee and a sandwich sent in. 8. At last she heard her name called.
9. He also kept his hair dyed black. 10. Shall we have Nevill brought down to say good
night? 11. She ordered the calf driven from the yard. 12. If you insult me I shall have you
turned out of here.

Ex. 3. Point out the absolute participial phrase and translate the sentences into Rus-
sian.



1. He reached out across the table, his hand covering Marsha’s. 2. Iris stared out overthe
landscape, her chin cupped in her hand. 3. She stopped, a red spot on each cheekbone. 4.
Old Jolyon stood at the bottom of the bed, his hands folded in front of him. 5. And, cigar
in mouth, old Jolyon said: ‘Play me some Chopin.” 6. Chance was silent, his eyes intent
on Silvertip. 7. They set out with a lantern, Boddick telling histale. 8. Treleaven stood
by the radio panel, his fingers fixed on the clock. 9. He stood,his hands behind him. 10.
One night, Winifred having gone to the theatre, he sat down with a cigar, to think. 11. He
looked at her intently, his curiosity reviving. 12. They wereon the porch and Rhett was
bowing right and left, his hat in his hand, his voice cool and soft. 13. Less than half an
hour ago, after Dodo’s leave-taking, he had paced the suite living-room, his thoughts con-
fused and troubled. 14. Archie sat on a stool by the hearth, his back against the fireplace.



3. pa3gesqnl KOHTPOASA 3HAHUMN
Buabl KOHTpONS

3.1. TeKyLWMin KOHTPO/Ib

[INA TeKYLIEro KOHTPONSA 3HaHWIA CTyJeHTam NpeanaraloTcs Cneaytolne BUabIpadoT:

OMNPOC Ha 3aHATUSAX;
NPoBepKa IOMaLLHero (BHeayaAUTOPHOIO A0NO/IHUTENLHOIO) YTEHWS;

BbINO/IHEHWNE KOHTPO/IbHbIX NEPEBOAOB;

BbINO/IHEHWE NEKCMKO-TPaMMaTUYeCKUX  TecToB NPy NPOXOXAEHUN
rpamMMaTMyeckoro MaTepuana;

3.2. Py6exXHblil KOHTPO/1b

PYGEXKHOTO KOHTPO/A 3HAHWIA CTY[eHTaM NpeAnaratoTcs CneaytoLne BuabIpadoT:

BbIMO/IHEHWE WTOTOBbIX  YMPaKHEHI MO  OKOHYAHWM MPOXOXKAEeHUs
TeMy 4eGHO-NPOeCCUOHANILHOIO 06LLEHMS;

BbIMO/IHEHWE KOHTPO/IbHbIX NEPEBO/OB TEKCTOB YUeOHO-NPONECCUOHAILHOr0006LLE-
HUS;

BbIMNOJ/IHEHWE KOHTPO/bHbIX ~ TECTOB MO  OKOHYAHWWN MPOXOXKAEHMS
rPaMMaTUYECKOro MaTepuana;

BbIMO/IHEHMWE NEKCUKO-TPaMMaTUYeCKUX  PaboTWUAM  KOMMbIOTEPHOroTe-
CTMPOBaHUSA B 1, 2 ceMecTpax.

3.3. TpoMeXyTOouUHbIi KOHTPO/b (YCTHas 1 NUCbMeHHas hopma)

MPOMEXYTOUHBIA KOHTPO/b:

rpaMMaTYecKue TecCTbl;
NEKCUKO-TPaMMaTUYECKME KOHTPO/bHbIE PaboThbl;

CNOBAPHbIE AVKTAHTI;

TECTbl Ha ay/JUPOBaHWE;

rnepeckas 1 MMCbMEHHOE U3M0XKEHWE ayANo- U BUJEOTEKCTOB;
3CCe;

COUVHEHMWE;

YCTHble ONpoChl/6ecesbl Mo TeMam;

Mpe3eHTaLmMs TeMbI C UCMOMb30BaHMEM MPOrpaMmbl Power-Point.

NepeyeHb peKoMeHLYeMbIX CPeACTB ANarHOCTUKN:

[Na AMarHoCcTMKM hopmMmnpyemMbix KOMNETEHLMIA UCMO/b3YHOTCA CriefytoLme hopmbl:
1 YcTHas opma.

2. NMncbMeHHasa gopma.

3. YCTHO-N1CbMeHHas hopma.

4. TexHunyeckas (opma.

K yCcTHO (hopme AnMarHOCTUKN KOMMETEHLMIA OTHOCATCS:

1 CobeceoBaHus.

2. Konnoksuymsl.



3. JIoKknaasl ¥ MPEe3EHTAMHU HA 3aHATHSX.
4. Jloknaasl HA KOH(PEepEHIUSIX.
5. 3aueThl B yCTHOM (hopMme.
6. OLeHNBAHUE HA OCHOBE JCJIOBOM UTPHI.
7. TecTol ACHCTBUA.
K nucpmMeHHoi# GopMe INATHOCTHKY KOMIIETCHIIHIT OTHOCATCS
1. TectsL
. KOHTpOJIbHEIE OIIPOCHL.
. KoHTponbHbIE pabOTHI.
. [TMCbMEHHBIEC OTYETHI MO ay AUTOPHBIM (JJOMAIIIHUM ) TPAKTHYECKUM YIIPAKHEHUSIM.
. Dcce.
. Pedepartsl.
. [lyOnukanuu crateid, ToKIaa0B.
. [InCbMEHHBIE 3a4YETHI.
. [InCbMEHHBIE 3K3aMEHBI.
10. CraHmapTu3MpOBaHHBIE TECTHI.
11. OueHuBanne Ha OCHOBE MOAYJIbHO-PERTUHTOBOM CUCTEMBI.
12. OueHuBanKue Ha OCHOBE KEHC-METOAA.
13. OueHuBaHKe Ha OCHOBE NOPT(POIHO.
14. OuecHuBaHWE HA OCHOBE METOA PA3BUBAKONICICS KOOTIEPALIH,
15. OuecHuBaHKWe HA OCHOBE MPOCKTHOTO METOIA.
16. OueHnBanKe Ha OCHOBE ACJIOBOM UTPHI.

O 01N B

K ycTHO-nHCHLMEHHO¥ (popMe THATHOCTHKH KOMIIETEHINI OTHOCSTCS:

1. OT4eThI MO ayAUTOPHBIM MPAKTHYECCKUM YITPAKHEHUSAM C UX YCTHOW 3aIUTOM.
2. OTYeTHI O AOMAITHUM MPAKTUYECKUM YIPAKHEHUSIM C MX YCTHOM 3aILUATOM.
3. 3aueThl.

4. DK3aMEHBI.

5. B3auMHO€ peLEeH3UPOBAHUE CTYICHTAMHU UX JTOKJIAA0B U MPE3CHTALMH.

6. OLeHUBAaHUE HA OCHOBE MOAYJIbHO-PEHTUHIOBOH CUCTEMBI.
7
8
0.
1

. OLleHMBaHME HA OCHOBE METO/Ia Pa3BUBAIOLIEHCS KOOMEpaLH.
. OLleHMBaHUE HA OCHOBE MPOEKTHOTO METOAA.

OlLieHUBaHKE HA OCHOBE JIETIOBOW MIPBI.
0. OueHuiBaHWe Ha OCHOBE MeToa Jlenb(u.

K Texnnueckoii popmMe TMATHOCTHKH KOMIIECTECHINI OTHOCSATCS:
1. DNEKTPOHHBIE TECTHI.

2. DIEKTPOHHBIE MPAKTUKYMBI.

3. BusyanbHbie 1a00paTOpHbIE pa0OTHI.

4. Jlpyrue.

U1 OLleHKH XOCTHIKEHHUI CTY/IEHTAa HCIOJIb3YeTCs CJASAYIOIMA JHATHOCTHYECKHTT
HH-CTPYMEHTAPHIi:

— YCTHBIA A TUCBbMEHHBIN OIPOC BO BPEMS IIPAKTHUCCKUX 3aHATHI,

— MPOBEACHUE TEKYIIUX KOHTPOJIbHBIX PA0OT (3aJaHKil) MO TeEMaMm;

— 3aI1Ta BBIIIOJIHEHHBIX HA MPAKTHYCCKUX 3aHATUIX WHINBUAY AJIbHBIX 3a1aHUN,

— cobeceToBaHUE MPU NPOBEACHUH WHANBUAYAIBHBIX W TPYIIOBBIX KOHCYJIbTALUH;

— BBICTYIJIEHUE CTYACHTA HA KOHPEPEHIMU 0 OATOTOBICHHOMY pedepary.




ONsi AnarHoCTUKKY cpopMMPOBaHHOCTN KOMMETEHLWIA CTYIEHTOB Ha «BbIX04e» Npu
NTO-rOBOM OLEHMNBAHMWN UCMOb3YKTCA TECTbI M TECTOBbIE 3a4aHNA; KOHTPO/IbHbIE
3afjaHnsA; 3a4deT (IK3aMeH).

MNpuMepHas TemaTnka pedepaTos, MPOeKTOB MO YCTHOW peun:

1 Women would make a better job of running the world than men have done.
2. English as the world language of the century.

3. Trends in education: perspectives, problems, solutions.

4. The tobacco ring ought to be smashed.

5. Vicious and extreme sports should be banned by law.

6. The better an advertisement is, the more people remember the advertisement and the
less they remember the product.’ Do you agree with this statement?

7. My career plan: where | see myselfin 10 years' time.

8. The craziest inventions of the 20th century.

9. The major stress factors in the modem world.

3.4. NTOroBbIn KOHTPO/1b
(1 n2 CEMECTP):
[MepBbIA M BTOPOA  CEMECTPbl  3aKaH4UMBAETCA  HanucaHveM  JIEKCUKO-
rpamMmaTyecKo KOHTPO/IbHOM paboThbl M UTOFOBOr0 KOMIMTLIOTEPHOrO TecTa Mo NpoaeH-
HbIM TeMaM 3a BECb KypC 00y4eHUs.

NTOroBbIn KOHTPO/Ib: 3a4eT
3aueT BbICTaB/NSETCA C YHETOM BbIMO/THEHUS NPOrpaMMbl TEKYLLIErO CeMeCTpa. 3ayeT Kak
(hopma aTTecTaupm COCTOUT U3 ABYX HacTeid: NMUCbMEHHOW 1 YCTHOA.
Copep>kaHue 3a4eTa:

1 TMCbMeHHasA YaCTb: BbIMO/IHEHME JIEKCUKO-TpaMMaTUYeCKo paboTbl, BK/IKOYato-
LI 3afjaHns Mo pasgenam, NPongeHHbIM B 1-0M/2-0M CeMECTPE Ha JIEKCUYECKOM MaTepu-
ane 1-ro/2-ro cemectpa (BpeMs BbINosiHeHNS 80 MMH.). BbINOHAETCA Ha NOC/1eAHEM 3aHS-
™.

2. YCTHasa YaCTb: MOHOJIOMMYECKOe BbICKasbIiBaHWE MO OAHON M3 MPOMAEHHbIX TEM
(wnm cobecegoBaHKe Mo Teme).

(3 CEMECTP):
TPeTWin CeMeCTP 3aKaHUYMBAETCS HaNMCaHMEM JIEKCUKO-FPaMMaTUYECKON KOHTPOSTb-
HON PaboTbl M UTOrOBOr0 KOMMbIHOTEPHOIO TecTa Mo MpoKaeHHbIM TeMaM 3a BeCb Kypc
00y4eHUs.

NTOroBbIin KOHTPO/Ib: 3K3aMeH

K 3K3aMeHy [0onyCcKaroTCA CTY/IeHTbI, BbINO/IHMBLLME MPOrpaMMy NpakTUYECKUX ayanTop-
HbIX 3aHATUA. JK3aMeH Ha JaHHOM 3Tare BK/I0YaeT MMCbMEHHYHO U YCTHYHO YacTM.
Cofiep>kaHue aK3ameHa:

1) NMNCbMEHHbIA MePeBOA, ayTEHTUYHOIO WM YaCTUYHO afanTUPOBaHHOMO TeKCTa MHop-
MaTUBHOI0 xapakTepa 6e3 cnoBaps (1100-1300 n.3.). Bpemsi BbINOMHEHNA - 30 MUHYT;

2) nepegada CoAaepXKaHNsA ayTeHTUYHOMO WM YaCTUYHO afanTupoBaHHOro Tekcta (900-
1000 neyaTHbIX 3HaKOB). Bpems BbIno/HeHWA - 10-15 MUHYT;

3) MOHOMOrM4YecKoe BbICKasbIBaHWE MO OAHON 13 NPOMAEHHbLIX TeM 1 becefla ¢ npenojasa-
TeNleM B paMKax JaHHON YCTHOM TeMb!.



[MpyMepPHbI MepeyeHb Tem:
1) Family Relationships.
2) Housing.
3) A New Period in My Life.
4) Brest State Technical University.
5) My Future Profession of a Customs Officer.
6) At the Doctor’s.
7) Sports and Pastimes.
8) Meals.
9) Shopping. Buying and Selling Online.
10) Planning and Booking a Holiday.
11) Travelling.
12) At the Customs.

3.5. Kputepuu oLeHKN OTBETOB CTYAEHTOB Ha 3K3aMeHe Mo MHOCTPaHHOMY
A3bIKY B 6asinax

1) MNMCbMEHHBIN MepeBOf TeKCTa:

10 - MO/HbIA, CBOEBPEMEHHbIN, 6e30LLIMO04HbINA, CTUTUCTUYECKN BEPHDIA NMEPEBOL,

9 - MONHbIN, CBOEBPEMEHHDIN, 6e30LLIMOOYHBLIA MepeBof C 1-2 CTUMCTUYECKUMN
MOrpPeLLHOCTAMM, He BEAYLLMMU K UCKEDKEHWIO CMbIC/IA.

8 - MOMHbIN, CBOEBPEMEHHbI MepeBof C 1-2 /IeKCUKO-rpamMMaTUYeCKMN OLLIMGKa-
MW, He BeyLLIMMN K UCK&XKEHUIO CMbIC/1a.

7 - MOMHbIN, CBOEBPEMEHHbI MepeBof C 3-4 NTeKCUKO-rpamMMaTUYeCKMN OLLIMOKa-
MW, He BeAyLLIMMN K UCK&XXEHUIO CMbIC/1a.

6 - MOMHbIN, CBOEBPEMEHHbI MePeBOf C 5-6 JIEKCUKO-rpamMMaTUYeCKMN OLLIMOKa-
MW, He BeyLLIMMN K UCK&XKEHMIO CMbIC/1a.

5 - HenonHbI NepeBog TekcTa (80%) ¢ 7-8 NEKCUKO-rpaMMaTUYECKMU OLLIMOKaMW.

4 - HenonHbIN nepeBog TekcTa (70%0) ¢ 9-10 SIeKCMKO-rpaMMaTUYECKUMM OLLMOKa-
M K

3 - HerosHbIin nepeBof TekcTa (60%) ¢ 11-12 NeKCUKO-rpaMMaTUYeCKMKM OLLINOKa-
M.

2 - HenosHbIN  nepeBof Tekcta (50%) ¢ 6OMbLUMM  KO/IMYECTBOM  JIEKCUK
rpamMmmaTyeCcKMX OLLMOOK.

1 - nepeBOA CAeNaH Ha YPOBHE OTAE/bHBIX CI0B M C/I0BOCOYETAHWIA.

2) MNMepefaya cofepkaHNsA TeKCTa Ha MHOCTPaHHOM S3bIKe:

10 - nosHOe MOHMMaHKE COfepPXKaHUS TeKCTa C nepefadein Bcex feTasieil CMbIC/Io-
BbIX CBSI3el1 B BMJE NTOrMYECKUN YETKO NMOCTPOEHHOI0 COOBLLIEHNS.

9 - Mo/IHOe NOHMMaHWe CoAePXKaHMA TEKCTa C nepefadelt BCex JeTasieil CMbIC/I0BbIX
CBSA3ei B BUe He0CTATOYHO /TIOrMYeCcKM 0DOPM/IEHHOIO COOBLLEHWA.

8 - nepefava cofiepXkaHns TeKCTa C HeJoCTATOYHOM MOSTHOTOA.

7 - nepefaya cofepykaHnA TeKCTa, cofeprkallaa 1-2 CMbIC/10Bble HETOUHOCTW.

6 - Nepefava cogepXXaHUA TEKCTa, cofepykaLlas 3-4 CMbIC/I0Bble HETOUHOCTU.

5- OTBET, OTpaKatOLLMIA CoAepXKaHVe TeKcTa Mpy Ha/iMyuMM NPOoMYCcKOB WHGopMa-
Ly (He 6onee 20 %o

4 - OTBET, OTPaXKAKOWWIA CoflepXKaHMe TeKCTa MpU Ha/M4Mn MPOrycKoB MHpopMa-
Ly (He 6onee 30 %0).



3 — noHMMaHue TeKcTa B o0umx yeprax (60 %).

2 — (pparMeHTapHOE MOHUMAHUE COACPKAHMS TEKCTa W HECHOCOOHOCTH M3JIOKHTH
OCHOBHYIO UCHO.

] — moNHOE HEMOHUMAHUE TEKCTA.

3) MOHOJIOTMYECKOE BBICKA3BIBAHUE IO OAHOM M3 MPOIACHHBIX TEM U Oecena ¢ mpe-
IIOJABaTEIEM B PaMKax JaHHOW YCTHOM TEMBL:

10 — TOrMYecKn MOCTPOCHHBIHN, YETKUI, TPAMMAaTHYeCKA TPAaBUIIbBHO O(POPMIICHHBIH,
coAepXxaluii pa3HooOpa3HbIi HAOOP NEKCUKK OTBET (HE MeHee 25 ¢pa3). Honyckarores 1-
2 OIIMOKHU C CAMOKOPPEKIIUEH.

O — TOTMYECKN MOCTPOCHHBIN, YETKHI, IPAMMATUUYECKH TPABUIIBHO O(QOPMIICHHBIN,
coaepxaluii  pazHooOpazHelii HaObop nexkcuku orBer (20-25 ¢pa3). Jdomyckarores 2-3
OIIMOKH ¢ CAMOKOPPEKIIMEH.

8 — BBICKA3bIBAHUS IO TEME JIOTUYHBI, aPTYMEHTUPOBAHBI U IOCTPOEHBI HA OCHOBE
u3y4yeHHOro y4eOHoro marepuana (18-20 ¢pa3). onyckarorcs 3-4  JEKCHKO-
IrpaMMaTHYECKHE OIIUOKH.

7 — peub NOCTAaTO4YHO pa3HoOOpa3Ha. BeICKAa3bIBaHMS JIOTHUHBI, OTHAKO MX MOCTPOE-
HUE 3aTPYIHSAETCA MHOTAA BHIOOPOM HEOOXOAMMBIX JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUX KOHCTPYK-
uuii (He meHee 15 ¢pa3). Jlonyckarores 4-5 JTEKCHUKO-rpaMMaTriye CKAE OIMOKH.

6 — OTBET HEAOCTATOUHO NOJHBINA U aprymeHTHpoBaHHbIi (10-15 ¢pa3). Honyckaer-
sl 5-6 TEKCUKO-TPAMMAaTHYECKAX OLIHOO0K.

5 — OTBET HEAOCTATOYHO TMOJIHBIN, TPEOYIOMMHA TONOTHUTENBHBIX BOITPOCOB CO CTO-
POHBI 3K3aMeHaTopa no u3yuyeHHoMmy marepuany (8-10 ¢pasz). Jomyckaercs 5-6 nexkcuko-
rpaMMaTHYECKUX OLIMOOK.

4 — pedb HA YPOBHE MEXAHUYECKOTO BBICKA3bIBAHUS M3YUYEHHOTO MaTepraa o TeMe
(7-8 dpa3). Jomyckaercs 6-7 TEKCUKO-IPaAMMATHYECKUX OLIMOOK.

3 —peub HA YPOBHE MEXAHMYECKOTO BBICKA3bIBAHMS OTACIBHBIX MPEIIOKCHUN.
MHOrOYMCIIEHHBIE OIIUOKH, 3aTPYAHSAIONME TOHUMAHUE CMBICIIA BEICKA3bIBAHMSI.

2 — pe4b Ha YPOBHE OTACIBHBIX CJIOB M CJIOBOCOYETAHUIA.

1 — HeyMEHHE U HECTTOCOOHOCTh CTPOUTDH BbICKA3bIBAHMSI.

B uucne a3(peKTUBHBIX MEAArOrHYECKUX METOAOB (TEXHOJIOTHI), CHOCOOCTBYIOIINX
BOBJICUCHHIO CTYJCHTOB B MOWCK W YIPABICHUE 3HAHUSAMH, MPUOOPETEHHIO OMbITA CAMO-
CTOSITEJIBHOTO PELICHUS PEUYEMBICTUTENBHBIX 33144, PEKOMEHYETCSl UCTIOIb30BAaTh:

1) TexHoNnOrMK MPOOIEMHO-MOAYABHOTO O0YUYEHUS;

2) TEXHOJOTHH Y4€OHO-UCCIEN0BATENBCKON ACITENTBHOCTH,

3) HPOEKTHBIE TEXHOIOTHH,

4) KOMMYHUKATUBHBIE TEXHOJIOTHH (AMUCKYCCUSl, MPECC-KOH(PEPEHITNS, MO3TOBOM
WITYpM, YUeOHBIE 1€0aThl U IPYTHe aKTUBHBIE (POPMBI U METO/IBI),

5) MeTOA KEHCOB (aHAJIN3 CUTYaLlUN ),

6) UTPOBBIE TEXHOJIOTHH, B PAMKAX KOTOPBIX CTYAEHTHI YYaCTBYIOT B ACIOBBIX,
POJIEBBIX, IMATAMOHHBIX UIPAX;

7) CAMYTISLUIO;

8) KOMITBIOTEPHBIE TEXHOJIOTHH.

3.3. MeToanuecKue PEKOMEHJAIMU N0 OPraHW3allid W BBINOJHEHUIO CaMOCTOS-
TEIBHOU padOThl 00YUAOIIUXCS MO YYeOHOH AUCLMIUIAHE,

[Tpy nzyyeHnmn yueOHON AUCHUIUIMHBI UCTOB3YIOTCS CIEAyoNIue (POpMBbI CaMOCTO-
ATELHON padOoTHI:



— caMOCTOsITENIbHAS padoTa B BHJE PELICHUS MHAMBUAAYAIbHBIX 337a4 B ayAUTOPHA
BO BPEMsI IPOBEACHUS MPAKTUYECCKUAX 3aHATUI MO KOHTPOJIEM NPENOAABATENS B COOTBET-
CTBUM ¢ pacncanueM. CamocTosTellbHas padoTa miaHupyercs u3 pacyera 15-20% k ko-
JIMYECTBY YaCOB, OTBOAMMBIX HA MPAKTUYECKUAEC 3aHATH, CAMOCTOSITENIbHAS pad0Ta B BUJEC
BBIIIOJIHEHUS MHIMBHIYAJIBHBIX 3aJaHUI C KOHCYJIBTALUAMU NTPENOAABATENS,

— MOATrOTOBKA MPE3EHTALMI 110 MHANBUAYAIIBHBIM TEMAM;

— HanMcaHnue pedeparoB, aHHOTALMIA.



3.6. TeCTbl M KOHTPO/IbHbIE PaboTbl (MPUMEPbI TECTOBLIX 3aaHWiA)
test «shopping»

1. Transcribe the following words:
Suede, mannequin, nylon, lingerie, queue, boutique, haberdashery, magazines, milli-
nery, sweater

2. Put down the words which would correspond to the given transcription:
[‘cEmi, ‘bukei, En‘tlk, °‘bAgin, ‘sampC2s, ‘stbScynyri, g8n,
brik y ‘breEk, °‘kYCif, ‘pul7vy]

3. Insert prepositions where necessary:
What size do you take ... hats?
I’d like a cardigan . this very shade, but this is . asize too big . me.
This leather is . very bad quality.
what make are these high furlined boots?
I can never tell natural silk . artificial.
Another feature of London’s shopping life is the chain stores, in which the goods
are displayed . open counters.
7. Itlooks awfully nice . you!
8 What size . collars do you wear?
9. This coat will last . years.
10. Go . the fitting-room andtry . the green frock.
11.We’ve run....... meat. Let’s go and buy some . the butcher’s.
12.1’'mnot goingto stand . aqueue . atin. sprats.
13.1’'m afraid the shirt is a bit loose . you.

SOOI WD

4. Replace the gaps with one of the following verbs: fit, suit, match, become, go with,
look

You . swell inthis new outfit of yours. Everything .

Jane . quite a beauty in her frock.

In the lounge everything . the curtains: the sofa, the carpet and the cushions.

This dress . nicely.

That dress doesn’t . her. It’s tight in the waist.

The blue blouse . you marvelously.

I’m sure you’ll be able to find a suitable dress that . . You are a standard size.

NOoOOR WD

5. Translate the following dialogue into English:

Mokynka KaxaoaHeBHOM Oaexapbl
- 4 xoTen 6bl KyNUTb BPHOKN 1 MNIKAK.
- JKenaeTe KoCcTOM?
- Het. 4 xoTen 6bl CBET/ble 6PHOKN Y TEMHbIN MNDKAK.
- LLepcTaHble nm xnonyaTobymarkHbIe?
- XnonyaTobyMarkHble GPHOKN, MOXasTyncTa.
- Kakoiny Bac pa3mep 6ptok?



- 1 He 3Har0 cBOW pasMep. Bbl MoxkeTe MHE TOMOYB?

- TlompoOyem pazmep 36.

- Oty OPIOKM CIIMIIKOM Y3KH U B IIOsICE, U B Oepax.

- S npunecy apyroii pasmep.

- A 5TH OpPHOKM HEMHOTO JUIMHHBI. BBl MOKETE UX YKOPOTUTH?

- Jla

- Korna onu OyyT rotoBel?

- Uepes Hepemo.

- OTO CIIMIIKOM JI0JIr0. S ye3Karo yepes3 HeNEIIIO.

- Torpa 3aiinute B atenbe 3a yriuoM. OHU CAENAOT 3TO ObICTpEE.

6. Insert articles where necessary:
... train stopped at ... small station. ... passenger looked out of ... window and saw
. woman who was selling ... cakes. ... man wanted to buy ... cake. ... woman was
standing rather far from ... carriage. ... man called ... boy, who was walking on ... plat-
form near ... carriage and asked him:
“How much does ... cake cost?”
“Three pence, sir,” answered ... boy. ... man gave him ... sixpence and said to him:
“Bring me ... cake, and with ... other three pence buy one for yourself.”
Some minutes later ... boy returned. He was eating ... cake. He gave ... man
threepence change and said: “There was only one cake, sir.”

7. Look at the picture and name the objects:

Give definitions to the following words and combinations:
impulse buying
a devoted shopper
a spotlight
to survey
a discount
luxurious
a department store
a till
fashionable
to wrap



test «Family»

1. Transcribe the following words:
Fiance, spouse, ancestors, bachelor, dowry, mature, pregnancy, incompatibility, adoles-
cence, autobiography.

2. Give
a) the synonyms b) the antonyms
1 engaged 1 permanent
2. marriage (2) 2. majority
3. to foresee 3. death rate
4. to take on respon- 4. to deprive
sibility
5. upbringing 5. to increase (2)
6. intended 6. abundance(2)
7. to show 7. refusal
8. present 8. to finish (3)
9. child 9. to pay attention
10. grown-up 10. married
3. Give the female variants of the words:
1 stepson 6. great-grandfather
2. bridegroom 7. landlord
3. the best man 8. nephew
4. widower 9. fiance
5. bachelor 10. sir

4. Fill in the prepositions:

The scramble ... success has finally invaded ... the cradle.
Who is you sister married . ?

He should not drink. He is not . age yet.

Tom has proposed . me and now we are engaged.

My niece tends to be more dependent . her parents than me.
What is the best age for giving birth .. children?

He insisted . our divorce.

What relation are you . Bill?

The newly-weds got pelted . rice.

10 A Dbride and a bridegroom are joined ... matrimony in the church.

©CoONOOUTE WD

5. Translate into English:
1. Bawa cTapwias fo4b CTygeHTka? - [a, a miajLlas ewe XoauT B AeTCKUI cag,
2. EAMHCTBEHHbIE AeTyv BCerga B LEHTPe BHUMaHWS poanTeNen.
3. MnafieHUbl PeKO NMOX0XM Ha CBOVX POAUTENEN.
4. Mbl pa3Be/iMcb 13-3a HECOBMECTUMOCTU XapaKTepoB N ero U3MeHsbl.
5. Y TBOero nacblHKa TPOHA? - HeT, ABOMHS.
6.0TInumnTeNbHOM YepTor CBaAebHOro npremMa SBMsSeTCA KPacuBo YKpaLleHHbI CBa-
AeOHbIN TOPT.



final test 1

I. Read the text. Choose one of the given variants.
The world’s biggest electronics company (1).......... in 1891 when Gerard Philips es-
tablished a company in Eindhoven, the Netherlands, to manufacture electrical prod-
ucts. In the beginning, it (2).......... on making carbon-filament lamps. In 1914 Philips
() PR a research laboratory to stimulate product innovation and expand produc-
tion. In the 1920s, Philips decided to protect its innovations with patents. Since then,
Philips (4).......... to develop new and exiting products like the compact disc, which
(5)...... in 1983. Other interesting landmarks (6)... the production of Philips’
100-millionth TV set in 1984.
Philips (7)............ a major multinational company which has almost 30,000 trade-
marks registered worldwide. It (8).......... 256,400 people all over the world, and has
sales and service outlets in 150 countries. Research laboratories (9).......... in six
countries. It also has a network of 400 designers in twenty-five locations. Its shares are
listed on sixteen stock exchanges in nine countries. Each day its factories (10).................
total of 50 million integrated circuits.
Royal Philips Electronics (11).......... by the Board of Management, which looks after
the general direction and long-term strategy of the Philips group as a whole. The Su-
pervisory Board (12).......... the general course of business of the Philips group and
(13). the Board of Management and supervises its policies.
These policies (14).......... by the Group Management Committee, which (15)..........
of the members of the Board of Management, chairmen of the product divisions and
some other key officers.

1 a) found b) was c) founded d) founds
founded
2 a)was b) had been c) had d) concentrated
concentrating concentrated concentrated

3 @) had established b) was established c¢) established d) was
establishing

4 @) has continued b) had continued c) had been d) was continued

continued

5 a) launched b) had launched ¢) was launched d) has launched

6 a)includes b) had included c) include d) including

7 a)was b) is c) had been d) were

8 a) employed b) is employed c) are employed d) employs

9 a)was located b) locates c) are located d) locate

10 a) produced b) produce c) are producing  d) has produced

11 a) is managed b) manages ) was managed d) are managed

12 a) monitors b) is monitored C) is monitoring d) are monitoring

13 a) is advised b) advised C) advises d) will advise

14 @) implement b) is implemented  ¢) implemented d) are

implemented



15 a) consists b) consisted C) is consisting d) has consisted

Il. Choose one of the given variants.
16. Inthis company, we firmly believe.............. the value of innovation.

a) into b) in c) at d) -
17. The development of computer technology has resulted...... enormous
changes inthe way that people work.

a) to b) for ) in d) at
18. The Personnel Manager thinks that we would all benefit............ further
training inhow to use the office software.
a) of b) from C) - d) about
19. The success in creating and selling new products depends ......... a num-
ber offactors.
a) from b) of c) to d) on
20. There are companies that specialize.......... servicing production machinery.
a) on b)in C) at d) about
21. Some companies concentrate.......... research and development.
a)in b)for c) to d) on

22. This can be seen in the fast speed at which companies change names and look
new image.

a)on b)for c) to d) at

23. An entrepreneur can establish a small business based......... a technical inno-
vation,a business idea and some capital.

a) at b)on c) of d) from
24. These companies have an efficient staff, who know the paperwork involved

the distribution process.

a)in b) at c) of d) on
25. Usually one section of the department deals........ the outgoing traffic.
a) with b) for c) on d) about

I11. Circle the word that does not belong in each horizontal group.

26 a) firm b) company C) society d) subsidiary
27 a) salary b) manager C) engineer d) employee
28 a) boat b) car c) bus d) truck
29 a) combustible  b) hazardous C) radioactive d) safe

30 a) plant b) facility C) patent d) factory



IV. Match the words (31-38) with their corresponding definitions (a-h).

31. an innovation
32. a patent

33. diversification
34. a range

35. headquarters
36.
37.
38.

a location
a strategy
a policy

a) a planned series of action

b) main offices

¢) a place or address

d) the introduction of a new idea

¢) a selection or series

f) making different types of products

g) an agreed course of action

h) the right to make or sell an invention

V. Connect the beginnings of the sentences (39-46) with their endings (a-h).

39. The supply chain encompasses the
steps ... .

a. ... to produce the products to fulfill the
customer’s orders.

40. Logistics refers to the distribution
process within the company ...

b. ... the shipping department determines
the most efficient method to ship the
products.

41. The supply chain for most products
will encompass all the companies ... .

C. ... necessary to get a good or service
from the supplier to the customer.

42. The customer contacts the sales
department of the company, ... .

d. ... until they are required by the
production department.

43. The planning department will create a
production plan ... .

e. ... whereas the supply chain includes
multiple companies.

44. The raw materials are stored ... .

f. ... which issues the sales order for prod-
ucts to be delivered on a specific date.

45. The finished products ordered by the
customer are manufactured ... .

g. ... using the raw materials purchased
from suppliers.

46. When the finished products arrive in
the warehouse, ... .

h. ... manufacturing parts for the product,

assembling it, delivering it and selling it.




VI. Complete the passage below with the given words (a-g).

The Incoterms rules are an internationally recognized standard and are|y standard
used worldwide in international and domestic contracts for the 47)

of goods. First published in 1936, Incoterms rules provide in-|b. version
ternationally accepted definitions and rules of interpretation for most

common commercial 48) . The rules have been developed and ¢. terms
maintained by experts and practitioners brought together by ICC and have|d risks
become the 49) in international business. They help traders

avoid costly misunderstandings by clarifying the tasks, costs and50)|¢. rules
involved in the delivery of goods from sellers to buyers. £
All 51) made under Incoterms 2000 remain valid even after|
2011. Moreover, although experts recommend using Incoterms 2010 after|contracts
2011, parties can agree to choose any version of the Incoterms
52) after 2011. It is important however to clearly specify the|® Sale
chosen version Incoterms 2010, Incoterms 2000 or any earlier 53)

VII. Label the paragraphs with the correct headings from the list.
a. Today’s role of major providers

b. Changing logistics requirements for manufacturers

¢. 3PL in the past

d. New challenges for 3PL

e. Change in logistics concepts

54. Until a few years ago, companies used to outsource only parts of their logis-
tics operations to providers specializing in services such as distribution or ware-
housing. A single company sometimes had several third-party logistics providers
(3PLs).

55. The globalization of trade and increasing demand for services, however, has
led to adrastic shift in logistics concepts and management with an impact on
both producersand logistics providers.

56. As far as manufacturers are concerned, logistics management has become a lot
morecomplex. By now, many of them have learned that outsourcing single seg-
ments to different providers has not really made their logistics operations more ef-
ficient. That 1s why they are looking for providers who can provide a higher level
of service and more comprehensive supply chain solutions.

57. Logistics providers today are facing an increasingly tough and highly com-
petitive market. In recent years, growing pressure on prices has led to a decrease
in profit margins. In order to compensate for this, many third-party logistics pro-
viders now offer value-added services for their customers. Due to fierce competi-
tion in the 3PL. market, however, experts predict that only the big international
players will be able to work profitably in the future.

58. The big global players, also called super-3PLs, can provide their customers
with comprehensive supply chain or end-to-end solutions. These services
usually include



forwarding, transportation, consolidation, customs brokerage, warehousing, and dis-
tribution, as well as a range of value added services.

VIILI. Insert the words derived from those given in brackets.

When a customer buys something in a supermarket, the bar code on the product is read
59) (ELECTRONIC). The information is transmitted to head office, where
it is collected and analysed, and then schedule for the 60) (DELIVER)
of theproduct to the supplier is produced. A miracle of scale, speed and 61)___ (EF-
FICIENT), it’s the new system of food 62) (DISTRIBUTE) that
hasimposed a huge strain on Britain’s transport infrastructure. Between 35 and 40 per
cent of lorries on UK roads today are involved in 63) (PRODUCT) of
food.Shopping for food has also made a 64) (CONSIDER)  contribution
to the increase in traffic. In the last ten years, the average 65) (DIS-
TANT)traveled to go shopping went up 30 per cent, as small and local shops came un-
der pressure from out-of-town retail stores and closed.

XI. Complete the extract from a company’s annual conference about improving
warehouse.
The recent growth of e-commerce makes having a quick and simple warehouse process

66) than ever before. Improving the warehouse's layout now
will
67) productivity in the long run. Warehouse optimization for
increased
68) 1s more crucial now than ever. Well-organized and
efficient
warchouses can meet the increased need for higher volumes of orders from
69) and retailers alike. A poorly organized 70) can
lead to 71) time and squandered space, both of which can negatively 72) pr
Managing warehouse processes improves workers’ ability to pick order compo-
nents.73) time for picking orders and 74) the accuracy of the
productspulled makes your warehouse more efficient. Some methods help improve the
way people 75) with your warehouse and the items in it.
66 a) less important b) more important ¢) popular d) versatile
67 a) share b) minimize C) size d) maximize
68 a) efficiency b) promotion ¢) work d) accuracy
69 a) politics b) consumers c¢) departments d) providers
70 a) schedule b) construction c) facility d) shelf
71 a) saved b) extra c) wasted d) sufficient
72 a) interact b) make c) effect d) affect
73 a) Reducing b) Increasing c¢) Revision d) setting
74 a) reducing b) increasing c) revision d) setting

75 a) react b) talk c) interact d) work



final test 2

100 points

Ex.1. Complete thefollowing sentences with the appropriate wordfrom the list be-

low.

economic, economics, economize, economical, economist, economy

1 A good manager is ...in the use of his funds.

2. A small car is more ...than a large one, because it uses less petrol.

3. An...person serves money and expense wherever possible.

4. An...is aperson who studies, teaches, or writes about economics.

5. By exercising strict...he saved enough money to retire early.

6. By using...in buying food and clothes, we were soon able to save money for the
new car we needed.

7. .

.. 1S a social science concerning behaviour in the fields of production, consump-

tion, distribution, and exchange.
8. Ifyou can... your time, you will get more done in less time.
9. Inthe long run, it is an...to buy good quality goods, even though they cost more.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

In times of difficulties we all have to....

It is much more ... to buy in bulk.

Nations experience different rates of...growth.

The country is in a bad...state.

The country is in the period of... and industrial crisis.

The country's...has grown rapidly in the second half of the 20th century.

The...is aweekly journal published in London since 1843.

The loss of business was so great that they had to...on staff.

The science or principles of the way in which industry and trade produce and

use wealth is called....

19.
20.

Ex.

There are many competing schools of thought in....

Unofficial strikes were damaging the British....

2. Match the words listed below with the definitions thatfollow.
econometrics entrepreneur wellbeing
distribution exchange money
production economy seller
investment banking buyer
economist finance value
enterprise income price

1 The business engaged in by a bank.

2. A person who buys; purchaser; customer.

3. The division of the total income of a community among its members.

4. The application of mathematical and statistical techniques to economic problems
and theories.

5. A specialist in economics.

6. The complex of human activities concerned with the production, distribution, and
consumption of goods and services.

7. A business unit; a company or firm.



8. The system by which commercial debts between parties in different places are
settled by commercial documents, esp. bills of exchange, instead of by direct payment of
money.

9. The system of money, credit, etc., esp. with respect to government revenues and
expenditures.

10. The amount of monetary or other returns, either earned or unearned, accruing
over a given period of time.

11. The act of investing money.

12. The official currency, in the form of bank-notes, coins, etc., issued by a govern-
ment or other authority.

13. The cost at which anything is obtained.

14. The creation or manufacture for sale of goods and services with exchange value.

15. A person who sells.

16. The worth attached by someone to something,

17. The owner or manager of a business enterprise who, by risk, and initiative,
attempts to make profits.

18. The condition of being contented, healthy, or successful; welfare.

Ex. 3. Group the following words into four synonymous groups.
allocation, complicated, rises, shortage, sophisticated,
distribution, increase, scarcity

Ex. 4.Complete the sentences with the appropriate terms from the list below:

allocation of resources econometrics positive economics
development normative €Conomics scarce goods
economics economic efficiency factors of production
microeconomics opportunity cost social sciences
macroeconomics economic growth GDP

1. The branch of economics that focuses on the. activities of individual decision-
making units 1s

2. The branch of economics that focuses on the behaviour of the entire economy
is :

3. The science that studies how societies allocate scarce resources is :

4. The study of economic phenomena that applies mathematical and statistical tech-
niques to economic problems and theories 1s

5. Goods the supply of which is insufficient to satisfy the demand are

6. The ability of a manufacturing plant to produce at a low unit cost or r market value

is :

7. The choosing of the particular use to which scarce resource (means of production)
1s put, e.g. whether to use water for electric power or for crops, is

8. An economic analysis that includes judgments about what to be done, rather than
simply theorizing is

9. An economic analy51s that is free of value judgments, 1.e. independent of any par-
ticular ethical position or normative judgments is

10. A branch of economics that examines and explalns the process of economic
growth and the human and social organizations that make this growth possible is

11. The benefits lost by not employing an economic resource in the most profitable
alternative activity is




12. Where there is an increase in real output there is
13. Those things that are transformed into final goods and services desired by socie-

ty are

groups is called

15. The measure of economic activity that includes all the goods and services

14. The group of studies seeking to establish a science of the social life of human

bought or sold in a country over the course of a year is called

Ex.5. Complete the following sentences with the appropriate terms from the list be-

low.
demand equilibrium price market shortage
market demand GDP market
government failure opportunity cost shift in demand
demand theory laissez faire supply
market mechanism microeconomics supply theory

1. The amount of a commodity that consumers are willing and able to purchase at a
specified price is ... .

2. ... 1s the theory that concerns the relationship between the demand for goods and
their prices.

3. When quantity demanded equals quantity supplied, this correspondence
establishes the ... .

4. The total market value of all final goods and services produced in an economy in
a one-year periods is...... .

5. The theory, largely based on producer theory, analyzing the way in which goods
and services are brought to the market by firms or entrepreneurs is called ... .

6. ... 1s a term that describes government interference with markets that worsens
economic outcomes.

7. ... 1s the theory that government should not interfere in most economic affairs.

8. Any place where individuals get together to buy or sell is referred as a ... .

9. The sum of the quantities demanded by all of the individual buyers in a market at
every price is called ... .

10. When prices are determined by buyers and sellers in a market, the economy 1is
using the ... to allocate resources.

11. A decline in market prices below the market equilibrium level causes a ... .

12. The branch of economics that focuses on the activities of individual decision-
making units is ... .

13. The value of the next most desirable use of resources is called the ... .

14. Changes 1n tastes, income, or prices of other goods may cause a ... .

15. The amount of a commodity that producers are willing and able to offer for sale
at a specified price is ... .

Ex. 6. Match the words listed below with the definitions that follow. Look up the
words in the Glossary at the back of this book if necessary.

macroeconomics expenditure depression
recession currency inflation

investor deficit Crisis
consumption €Conomics opportunity costs
prosperity scarcity savings




| output | credit | price |

1. Expenditure on goods and services for final personal use.

2. The sum of money that a bank makes available to a client in excess of any deposit; the
practice of permitting a buyer to receive goods or services before payment.

3. Anunstable period, esp. one of extreme trouble or danger in politics, economics, etc.

4. A metal or paper medium of exchange that is in current use in a particular country.

5. The amount by which an actual sum is lower than that expected or required.

6. An economic Condition characterized by substantial and protracted unemployment, low
output and investment, etc.; an extended slump in business activity.

7. Something expended, such as time or money.

8. A continual increase in prices throughout a nation's economy.

9. One who lays out (money or capital in an enterprise, esp. by purchasing shares) with the
expectation of profit.

10. The branch of economics concerned with the economy as a whole, including total pro-
duction, overall employment, and general price levels.

11. The act of production or manufacture.

12. It occurs because human wants exceed the production possible with our limited time
and resources.

13. The cost at which anything is obtained.

14. The condition of prospering; success or wealth.

15. A period of decreased business activity.

16. It 1s concerned with production, distribution, and consumption of goods and services.

17. Money saved for future use.

18. It exist 1n all situations where available resources are not abundant enough to satisfy all
our desires.

Ex. 7. Complete the following sentences with the appropriate terms from the list be-

low.
macroeconomic equilibrium labour force
business cycle macroeconomics
aggregate demand inflation
aggregate supply unemployment
price stability deflation

1. ... 1s the sum of demands for all the goods and services in an economy at any par-
ticular time.

2. ... 1s the total supply of all the goods and services in an economy.

3. The observed pattern of economic growth and contraction is known as the ... .

4. A reduction in the level of total spending and economic activity resulting in lower
levels of output, employment, investment, trade, profits, and prices is known as ... .

5. When the average level of prices increases continuously, the process is known as

6. Every person 16 years of age or older who is either employed for pay or actively
seeking employment is considered a part of the ... .
7. The branch of economics that focuses on the behaviour of the entire economy is

8. .For ... to occur, aggregate supply must equal aggregate demand.
9. When the inflation rate is low and does not very much, we say there is ... .
10. An inability to find work although it is actively sought is called ... .
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1 Computers have ... lives of human beings.
made
stopped
developed
changed
2. A computer is any device that can . calculations.
do
make
change
perform
3. The set of instructions is called a .
abacus
adding machine
rule
program
4. The brains of today's computers are. .
adding machines

. programs

rules

. integrated circuits

5. The brains of computers are something called. .
abacus

. programs

pules

. microchips

6. Math coprocessors perform millions of operations .
per week
per day
per hour

. per second

7. Computers can be found in .
works
names

. tasks
. calculators

8. Personal computers are much more .
clever

. modern

new

| versatile

9. Each new program enables the computer to perform .
colours
forms
works
different tasks



10. One program instructs the computers to ... .
state
work
calculate
. be a word processor

11. Another computer transform into ... .
ivention
. camera
microchip
. video game

12. The brains of today's computers are ... .
a. works
b. chips
c. tasks
d. ICs
13. Servers are ... .

a. workstations
b. PCs
C
d

oo

oo o

. minicomputers
. fast computers
14. Servers controls ... .
a. PCs
b. workstations
c. sputniks
d. the shared resources
15. Mainframes are ... .

a. workstations
b. minicomputers
c. PCs
d. multiuser computers

16. Super computers can perform ... .
a. many operations
b. thousands of operations
c¢. hundreds of operations
d. trillions of operations per second

17. Modern computers have ... .
a. hundreds of applications
b. few applications
c. many applications
d. a myriad of applications

18. Computers make all modern communications ... .
a. old
b. new
c. hard
d. possible

19. Scientist use ... to collect, store manipulate date.
a. machines
b. equipment



c. radio
d. computers
20. Computers have proved in education.
a to be old
b. to be used
c. to be new
d. to be valuable

MTOIFroOBbIW TecCT

1. The division ofthe total income ofa community among its members
Distribution, production, consumption, demand

2. The complex of human activities concerned with the production, distribution, and con-
sumption ofgoods and services.
Economy, economics, promotion, investment

3. The creation or manufacturefor sale ofgoods and services with exchange valu.
Production, distribution, consumption, pricing

4. When quantity demanded equals quantity supplied, this correspondence establishes the
Equilibrium price, opportunity cost, shift in demand, shift in supply

5. ... Is the theory that government should not interfere in most economic affairs.
Laissez faire, microeconomics, demand theory, supply theory

6. Any place where individuals get together to buy or sell is referredas a ... .
Market, target market, supermarket, factory

7. The branch of economics that focuses on the activities of individual decision-making
units is... .
Demand theory, marketing, supply theory, econometrics

8. The amount of a commaodity that producers are willing and able to offerfor sale at a
specifiedprice is...
Supply, production, demand, price

9. The theory, largely based on producer theory, analyzing the way in which goods and
services are brought to the market byfirms or entrepreneurs is called... .
Supply theory, microeconomics, demand theory, macroeconomics

10..... is apricing strategy based on low pricing and low unitprofits
Penetration strategy, factory gate strategy, decoy strategy, freemium strategy

11. The point in the development of a product when sales begin
to exceed the investment.
Break-even point, market point, price point, equilibrium point



12. ... goods are those used to produce other goods and services
Capital, consumer, customer, market

13. ... are resources required by an organization to enable it to produce goods or ser-
vices.
Inputs, outputs, investments, products

14. ... is a set of marketing and communication methods that help to distinguish a compa-
ny from competitors and create a lasting impression in the minds of customers.
Branding, promotion, PR, publicity

15. ... Is the use of signs to communicate a marketer’s message places advertising in geo-
graphically identified areas in order to capture customer attention.
Outdoor displays, branding, publicity, PR.

16. ... is the use of social media platforms and websites to promote a product or service.
SMM, SEO, PR, publicity

17. Public Relations is about ...
Reputation, wellbeing, printing, finance

TRUE OR FALSE:

1. A target market consists of customers that share similar characteristics, such
as age, location, income and lifestyle, to which a business directs its marketing efforts and
sells its products.

2. Sampling is the selection of survey targets that reflect their overall larger
population.

3. Place is defined as the direct or indirect channels to market, geographical dis-
tribution, territorial coverage, retail outlet, market location, catalogues, inventory, logistics
and order fulfilment.

4. In most price skimming strategies, goods are higher priced so that fewer sales
are needed to break even.

5. Public Relations is about reputation.

6. The marketing mix is also known as the 5 Ps.

7. Target market refers to the marketing communication used to make the offer
known to potential customers and persuade them to investigate it further.

8. SWOT analysis is an acronym for success, weaknesses, opportunities, and
treats.

9. In most price Penetration strategies, goods are higher priced so that fewer
sales are needed to break even.

10. Three major tools of mass promotion are advertising, marketing and pricing.



4. BCMTOMOI ATE/IbHbIV PA3JE/

4.1. English vocabulary

A

affordable - pocTynHbIN

anchor - akopb

ankle - nogbpkkKa

appointment - ycnoB/ieHHas BCTpeya
arm- pyka

assemble - cobupaTtb (MOHTUPOBATb)
attend - nocewatb

attic - yepgak
B
back - cnvHa

bake - neyb (B LyXOBKe)

barber - napukmvaxep (My>CKoit)
bargain - BbIrogHasi NOKyrka, AELLEeBO KyrJieH-
Has Bellp

beef- rosagnHa

bend (v) - crmn6arb

blinds - >kano3n, LWTopbI, MapKm3a
block of flats - MHOroKBapTUPHbLIA AOM
blow dry - cylumTb Bo/oCbI (oeHOM
blueberry - yepHMka

boil - kuneTb, BapUTL

booking office - 6uneTHan kacca

brain - mo3r

brick - Kupnny

bride - HeBecTa

bridegroom- »>xeHnx

bright - CMbILLIEHBIA, CMOCOOHbI
broad-minded - vmeroLLmiA LLMPOKKMIA KPyro3op bunch - 6ykeT, rpo3gpb, Ny4oK, cBA3Ka
buoy - 6akeH, byek

C

calf- TenéHok

callous - 4épcTBbIiA, GeccepaeUHbIN
canned - KOHCEPBMPOBaHHb I



carriage — SKUNax, NaCCaKUPCKUI BaroH ceiling— noTojaok
charge — Ha3Ha4aTh LIEHY, NPOCUTH 3a 4-JI (1ieHy) cheek — mieka
cheekbone — ckyna

chest — rpyaHas kierka

chest of drawers — koMo

chic — MOJHBIH, IIMKAPHBINA, HAPsIHBIA chimney — nbIMOBas TpyOa
chin — noxGopoaok

clever — yMHBIH, HCKYCHBIi

cloudberry — mopotika

coach — skunax, naccaXKMPCKuit BaroH, aBTo0yc
MEXKIYTOPOIHOTO COOOIIECHHUS

coat rack — Bemanka (MeOenb)

conduct — moBeAcHHE

consumer service — cdepa ObBITOBBIX YCIIYT convenient — y10OHbBIH
cool — mpoxJIaaHbIi

corkscrew — [Tonop

cowberry — OpycHuka

cranberry — KJIFOKBa

curly — Ky psiBbIii

currant — cMOpoarHA

curtains — 3aHaBECKH, LITOPBI

D

deal with —umeTsh neno ¢ k-1, Bectu aeno decanter — rpadun
delicate (job) — Tonkas

deluxe — pockoIIHbIH

departure lounge — 3an ornpasnenus detached house — otnensHO cTosimmit qom dirty —
I'PA3HBIN

dishwasher — nocyaomoeunas mamunaa drops — Karm (J€KapcTBO)
E

ear — yxo

easy-going — 100pOyIIHO-BECENBIN, TETKHUA,

0€33a00THBI

educate — naBaTh 0Opa3oBaHUE

elbow — 10KOTh

engagement— nNOMOJIBKa

entertain — pa3BieKarb

€XPenses — pacxoIbl

€Xpensive — TOpOorocTosmi

eyebrow — 1OKoTh



eyelashes — pecHutb

eyelid — Beko

F

fatty — sxupHsblIii (0 mULLE)

fee — roHopap

file — perucTpupoBaTh W XpaHUTh JOKYMEHTH fIX — pPEMOHTHPOBAThH, YCTPAHATH
Henosaaky flavourless — 0e3BKyCHBIH

floor — o, sTaxk

foolish — rmymslii, 6e3paccy aHbIA

foot — Hora BhIlIE MKMKOJIOTKH, cTynHs forehead — 1106

freelance — pabGorars Oe3 Haiima

frosty— MOpO3HBIii

fry — >xapuTh B Macie

G

gate — BopoTa

genius — reHui (0 YEI0BEKE)

gloomy — MpauHbIi

gooseberry — KpbIXKOBHUK

grill — >xapuTh Ha pammnepe

groomed — ObITh YXOKEHHBIM, XOPOIIIO OJEThIM,

TIIATENBHO MOACTPUKEHHBIM

H

hair — Boi0CHI

hairdresser — napukmaxep (KEHCKUH )

handle — Toprosate 4-11, ynpasisTh

heart — cepaiie

hedge — >xuBas U3ropoab

heel — narka

hip — 6enpo

honeymoon — menoBbiii Mecsil housewarming party — HoBocenbe hovercraft — cynHo Ha
BO3YIIHOM ITOIYIIIKE

I

immaculately — 6e3ynpeuno, 6e3yKOpU3HEHHO INert — MHEPTHBIN, HEAKTUBHBIA
Insurance — CTpaxoBKa

intelligent — yMHBIH, MOHATIMBBINA, CMBILUIEHBIN Intesting — KUIIEYHUK
itinerary — MapuipyT, MyTEBOUTEIb

J

Jjaw — no100poaA0K

K



kidney — nouka

knee — KoieHO

L

lamb — sTHEHOK, OBEUKA

land — 3emuts1, TpU3EMITATHCS

lawn — nmy>kaiika, ra3oH

lazy — neHuBbIi

lean (meat) — MOCTHBIN, HE KUPHBIH

learned — yuéHbiii

left-luggage office — kamepa xpanenus Oaraxa life buoy — cmacarenbHbIil Kpyr
life jacket — cracarenbHBIN JKUTIET

limbs — KOHEUHOCTH

lip — ryba

liver — neyeHb

loaf — Oyxanka

location — MECTO pacnoIOKEHUS

longevity — nonronerue

lung — nérkoe

luxury — pockomb

M

maintain — NoAAEP>KUBATh, 0OCTYKUBATh, CO-
JiepKaTh B MCTIPABHOM COCTOSIHUM Manage — yIpaBJiaTh, PYKOBOAUTb, CTOSATH BO
IJIaBE

manual — py4Ho# (Tpyn)

mast — Madra

mental — yMCTBEHHBIH, MCUXUYECKHMA
mixture — CMeCh, MUKCTYypa

modest — CKpOMHBI

mouth — por

mutton — OapaHrHa

N

nail — HOroTb

napkin — cangeTka

narrow-minded — orpaHUYEHHBIN, HEJANEKUH,
C MpeapaccyaKamMmu

neck — mes

newlyweds — MOJIOJ0’KEHBI

O

odd job — cnydaiinas padota



ointment — Ma3b (JIEKAPCTBO)

outfit — onexxaa, OOMyHIMPOBAHKE

overcast — (n) 001a4HOCTh; (adj) NOKPBITHINA
oOnakamu

P

painkiller — Goneyronstoee CpeacTBo

paint (V) — KpacuTh;, MUCATh KPacKaMu

palm — 1aioHb

paper (V) — OKJIeuBaTh 000SIMHU

pill — TabneTka

ponytail — mpuyécka «XBOCT»

porch — kpbutbLlO, (AmME) Bepanaa, 6ankoH pork — CBUHMHA
porter — HOCUJIBIIUK

porthole — nimoMuHATOP

powder — mopomok (JIEKapcTBO)

pull — TSHYTB, TAUIUTH

pupil — 3pavok

Q

quick-minded — cMBIIIIEHBIHA

quiet — CHOKOMHBIN, TUXHA

R

raspberry — manuna

rational — panioHaIbHBIA

reclamation — 3asiBIICHME MPETEH3MIA renovate — 1enarh KOCMETHYECKUI PEMOHT repair —
PEMOHTHUPOBATH

retire — OTOMTH OT A€M, OCTaBUTh AOJKHOCTh, YUTH
HAa MEHCHUI0

roast — >KapuTh Ha OTHE

roof— kpsima

run-down — 3aXyAaJblid, KATKANA

rural — CeNbCKMiA, TEPEBEHCKMIA

Iye — p>KaHOH

S

safety — 6e30macHOCTh

saill — mapyc, mwiblTh Noa napycamu, otmisBark schedule — (AmE) pacnucanue, rpadpuk
seedy — moTpenaHHbIN

self-employed — umeromuii cBOE cOOCTBEHHOE
JeJ10 TPENPUHUMATEb

shin — rosieHp



shoulder — mneyo

silly — rimymslii, MpoCTO#, OECXUTPOCTHBIM

sink — pakoOBMHA B KyXHE

skilled — kBanu@uUMPOBaHHBIN, UICKYCHBIN slow — 1) MeIIMTENbHBIHA, TYNOH, HECOOOpa-
3UTETIBbHBIN; 2) MEJICHHBIH

smart — 1) OCTPOyMHBIM, HaxXOMUMBBIN, JIOBKHUL; 2) IIErOJeBaThIi, HAPSAAHBIN, MOAHBIMH,
3Jie-TaHTHBIN; 3) opuumanbeHeli (00 0aeKAE)

snack — niérkas 3aKycka

Sour — KHACJIBIA

spacious — IpOCTOPHBIA

stale — HecBexwmid, u€pcTBhIit (xJ1€0) stall — nmapék, nanarka
step — mar

Stew — TYIIHUTh, TYIIEHOE MSICO, JKapKOe

stomach — 5kMBOT

straight — npsimoii

strawberry — kiryOHHKa

stupid — rayneii, Tynoii, OECTONKOBBIN Syringe — IIMPHIL
T

talented — TanaHTIUBBIHA

tap — KpaH (BOJOMPOBOIHBIH )

teleworker — paGoTatonuii U3 JoMa ¢ MOMOIIBIO
TenedoHa WM KOMIbIOTEPA

tender — HEXKHBIN

thigh — 6enpo

thumb — Gonbioii maner pyku

ticket collector— koHTpoNEP

tidy — akKypartHbIii

tiles — uepenwuiia

timetable — (BrE) pacnucanue

tinned— KOHCEPBUPOBAHHBIN

toe — masen Ha Hore

tough — >xécTkumii, TBEPIBIA

track — myTh (Ha utargopme)

tray — mogHoc

treadmill — ogHOOOpa3HbIil MexaHWueckuid Tpyna trendy — MOAHBINA, COOTBETCTBYHOIIMNA
Harpae-

JIEHUIO MOJIbI

tug boat — Oykcup

U



urban — ropojackoi

\%

veal — TensaTuHA

venue — MECTO BCTPEYH, (3]1.) MECTO MPOBEC-

HUSI BEHYaHUs/CBaIbObI

vogue — MoJa

W

waist — Tanus

washbasin — pakoBuHa (B BaHHOM koMHaTte) whitewash — OenuThb
wholegrain — neapH03epHOBOM (xJ1€0) wholemeal — cienanHbli U3 HEMPOCEIHHON MY-
KH, C OTPyOsiMU

WIS€ — MyApbIii

wraparound — pacroJio>KEHHbIH CO BCEX CTOPOH;
OTIOSICBIBAIOIIWI; ITAHOPAMHBIN

Wrist — 3arsICThe

Y

yard — 1BOp
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[TOACHHUTEJIBHA A 3ATIMCKA

Craryc WHOCTPAHHOTO S3BIKA KaK 00MIe00pa30BATEIbHON AUCIHMILINHBI, PEATbHO BOCTPEOOBaH-
HOM B NPAKTUYECKOM M MHTEIUICKTYAJbHOU NEATEIBHOCTH CIELHAIIACTA, SIBISETCA B COBPEMCH-
HOM TIOJIMKYJIBTYPHOM M MHOTOSI3BIYHOM MHpPE OCOOEHHO 3HAYUMBIM. IHOCTpAHHBIH S3BIK pac-
CMaTPHUBAETCA HE TOJNBKO B KAYECTBE CPEACTBA MEXKKYJIBTYPHOTO H MPOQECCHOHATBHOTO 00mIe-
HUS, HO ¥ CpeacTBa (POPMUPOBAHUS JTUYHOCTH KaK CyObEKTa HALIMOHAIbHOW W MHPOBOM KYJIBTY-
pBL

VYyeOHas mporpaMma 1o y4eOHoM nquciuruimHe «IHOCTpaHHBIH s3bIK TIEPBBIN (00IIee BIIaJICHHE)
(aHTIHICKHI)» pa3padoTaHa HA OCHOBe KoHuenmmu o0yueHUss HHOCTPAHHBIM S3BIKAM B CUCTEME
HENPEPBIBHOTO 0Opa3oBaHus PecryOomiku benmapych, KOHIIETIIHU S3BIKOBOTO 0OPA30BAHMSA, KOH-
HENIHMH Y9eOHOTO TTpeaMeTa « MTHOCTpaHHBIN A3BIK» C YYETOM TPeOOBaHUH roCyAapCTBEHHBIX 00-
Pa30BaTENbHBIX CTAHIAPTOB BHICIIETO OOPA30BAHUSA M COOTBETCTBYIOIINX THITOBBIX TIPOTPAMM.
OOme#t 1empl0 00yYeHUs SABIIETCS WCTOIB30BAHUE MMHPOKUX BO3MOMKHOCTEH HHOCTPAHHOTO
S3BIKA JJI1 COLMOKYIBTYPHOTO PAa3BUTHS JIMYHOCTH U (POPMHUPOBAHHSA IIEHHOCTHBIX OPHUEHTALIMH
Yyepe3 OUaoT KyIbTYP POJHOTO M HHOCTPAHHOTO S3BIKOB, (POPMHPOBAHUE 3PEITON TParKIaHCKOH
TTO3UIIMH, TIPUHATHS HPABCTBEHHBIX IEHHOCTEH M KYJIBTYPHO-HCTOPHUYECKUX TPAAHMIHAN OeI0pyC-
CKOTO HAapOAa, TPAKIAHCKO-TIATPHOTHYECKOTO H JYXOBHO-HPABCTBEHHOTO BOCTIMTAHUS.

Koneuno#i mienpio Kypca oOydeHUsS SABISETCS OBIIAJACHHE WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM (B YCTHOH H
MUCHPMEHHOHN (popMax) Kak cpeAcTBOM OOHICHHS B OOIMIECTBEHHOM, COIMOKYIBTYPHOH U mpodec-
CHOHATBHOH cpepax MEKITHIHOCTHOTO B3AHMOICHCTBHS.

[1yTh K KOHEYHOH LIEJH JIEKHUT YEePE3 AOCTHKEHHE CIIEAYIONTUX MPOMEKYTOUHBIX LIETICH:

— MCTIOJTF30BaTh HHOCTPAHHBIHN SA3bIK HE TOJBKO B KAYE€CTBE MCTOYHHKA WH(OPMAIIMH, HO AJIS BBI-
pakeHUs COOCTBEHHBIX BHICKA3bIBAHUH M MOHUMAHUS IPYTHX JTFOACH;

— OCYIIECTBIIATh €CTECTBEHHYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOW M MUChMEHHOU (pOpMax MHOSZBIMHOTO
OOMICHWS, B PA3TUYHBIX BHIAX PEYCBOH ACATEIHHOCTH (YTCHHE, TOBOPEHUE, TTOHUMAHHUE aHTITHH-
CKOM PEYH Ha CIIyX, TUCHMO, MePeBO), ¢ 3PPEKTUBHBIM UCTIOTF30BAHHEM HEOOXOIHMMOTO S3bIKO-
BOTO MaTepHalia B aCTIeKTaX (JOHETHKH, TPAMMATHKH, JIEKCHKH,

— MPUMEHATh WHOCTPAHHBIN SI3BIK JIJIsl PACIIUPEHUS M YIIyONeHHUs OONICHAYYHBIX W mpodeccHo-
HAJTBHBIX 3HAHWA M BUACTh B HEM CPEICTBO CAMOCTOSATEIBHOTO TOBBIIICHHUS KA4eCTBA CBOCH
poeCcCHOHATEHOM KBaTU(UKATIHH.

OOmas u KOHEYHAS [IEJTH KOHKPETU3UPYIOTCS B CIIEAYIONINX aCTIEKTaX:

— 00pa3oBaTeILHOM;

— BOCIIUTATEIHLHOM;

— Pa3BHBAIOIIEM.

3amaun Kypca 0OyYEHHUS COCTOAT B MOCJIEIOBATEIIBHOM OBIIAACHUH CTYAECHTAMH COBOKYITHOCTBIO
KOMIIETCHIIHI, OCHOBHBIMH U3 KOTOPBIX SABIITIOTCA:

— KOMMYHHUKATHBHAsA (JIMHTBUCTHYECKAS, COLMOJMHTBUCTHUYECKAS, COIMOKYJIBTYpPHAs, COIHAITb-
Has, TUCKYPCUBHAs, CTPATETHYECKAs);

— TparMaTH4e CKas;

— KOTHUTUBHAS,;

— MEKKYJIbTypHAs;

— KOMITEHCATOPHAS;

— nipode CCHOHATBHAS;

— 00Imas KOMIIETCHIWS, BKITIOYAIOINAS HAPATY CO 3HAHUSAMH O CTPAHE W3y4aeMOTO SA3bIKa, 00 0CO-
OEHHOCTAX S3BIKOBOM CHUCTEMBI TAKXKE W CIIOCOOHOCTHh PACHIMPATH W COBEPHICHCTBOBATH COO-
CTBEHHYIO KapPTHHY MUPA, OPUEHTHPOBATHCS B METUHHBIX HCTOYHUKAX HHPOPMAIIH.

[Tpu 3TOM TUHTBHCTHYECKAS KOMITIETEHIUS KaK OHA U3 OCHOBHBIX KOMIIETCHIIHHA BKITIOYAET:

— CIMOCOOHOCTh K YTEHHIO W BOCTIPUATHIO CIICIIHATM3UPOBAHHBIX TEKCTOB HA WHOCTPAHHBIX S3bI-
KaxX B PEKHUME PEaTbHOTO BPEMEHHU;

— CIMOCOOHOCTh K BOCTIPHATHIO M JTOKyMEHTHPOBAHUIO MH(POPMALIMKA HA WHOCTPAHHBIX S3BIKAX B
PEeKHUME PeaTbHOTO BPEMEHHU;
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— CIIOCOOHOCTD K JIMHI'BOCTPAaHOBEIYECKOMY aHAIIU3Y;
— CIMOCOOHOCTD K MPEJCTABICHUIO CBOMX Pa0OT B MUCbMEHHOM (pOpME Ha MHOCTPAHHBIX A3BIKAX;
— CIIOCOOHOCTD OCYILECTBIIATH MPE3CHTALUIO MaTeEpUala Ha HHOCTPAHHBIX A3bIKAX;
— CMOCOOHOCTD K MPOBEJACHHUIO HAYYHOTO MCCIIEIOBAHUS HA MHOCTPAHHBIX A3BIKAX;
— CMOCOOHOCTh (POPMUPOBATH U PACIIUPATH 3HAHUS O TEHIEHIUIX Pa3BUTHS U3y4aeMOTO A3BIKA.
B pesyabrare uszyueHus yueOHOM aucuuIuiMHbl « MHOCTpaHHBINM A3BIK TEPBbIH (00IIEe BIaICHUE)
(aHrMICKMI)» POPMHUPYIOTCSA CIEAYIOIUE KOMIIETEHIIUH:

— VK-3. OcymecTBiasaTh KOMMYHHUKAIMYA HA THOCTPAHHOM SA3BIKE JIJISl PEIIEHUs 3aJa4
MEXKITUYHOCTHOTO M MEXKKYJIBTYPHOTO B3aUMOJACHCTBHUA.
B pesynbrare uzyueHus y4eOHOM AUCIIMITIIMHBI CTYACHT JOJDKEH:
3HATD:
— 0COOEHHOCTH CHCTEMBI U3y4a€MOTO MHOCTPAHHOIO A3bIKA B €T0 (POHETUYECKOM, JIEKCHUECKOM H
rpaMMaTH4YeCKOM acCTeKTax;
— COLMOKYABTYPHBIE HOPMBI OBITOBOTO M JEIOBOTO OOIIEHHS B COBPEMEHHOM TMOJHKYIBTYPHOM
MHUpE.
YMETD:
— BECTH OOIIEHUE OBITOBOTO M JIEIOBOTO XapaKTepa Ha MHOCTPAHHOM A3BIKE I pEeIlEHUs 3a4a4
MEXKITMYHOCTHOTO U MEXKKYIBTYPHOTO B3aMMOAEHUCTBUS, COYETast THATIOTHIYECKHE U MOHOJIOTHYE-
ckue (popMbI peun;
— YUTaTh JTUTEPATypy HA MHOCTPAHHOM SA3bIKE MO MPOouimo oOydeHHs (HM3ydarolnee, 03HAKOMH-
TENbHOE, IPOCMOTPOBOE U MIOUCKOBOE UYTEHHUE),
— MCTIONIb30BaTh HHOCTPAHHBIN A3bIK B KAUECTBE HHCTPYMEHTA MPO(PECCHOHANBHOM NeATEIbHOCTH
U miepeBoaa, pedepupoBaHUs U AHHOTUPOBAHUS AYTEHTHUYHBIX TEKCTOB MH(POPMATHUBHOTO Xa-
pakxrepa.
BJIAIETH:
— MPaBUJIAMHU PEYEBOTO ITHKETA, PALMOHATBHBIM U 3(P(EKTUBHBIM S3bIKOBBIM MOBEJECHHUEM B CH-
TyalUsIX MEKKYIbTYPHON KOMMYHUKALUH,
— BCEMH BHJAMH YTEHHA U1 paOOThI CO CTIELMATU3UPOBAHHON ayTEHTUYIHOM JIMTEPaTypOH;
— HAaBBIKAMH M YMEHUAMH JTHATIOTHYECKON U MOHOJIOTHYECKOH PEYH.
VYyeOHast AMCLMIUIMHA B3aUMOCBA3aHA C IMKJIOM OOIIEHAYYHBIX M OO0MEnpogeCcCHOHaTbHBIX
OUCUUIUIUH. [laHHAsA TUCLIMIUIMHA TECHO CBS3aHA C MOCIEAYIOIIMM KypcoM OOy4YeHHMs HHOCTpaH-
HOMY S3BIKYy U HAXOJUT JIOTHYECKOE MPOJOJLKEHHUE B TUCLMITTHHE «MHOCTpaHHBINA S3bIK MEPBBINA
B IIPO(eCCHOHATIBHON AEATEIBHOCTH (AHITTMUCKHM)».
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1. COAEP’)KAHUE YUEBHOI'O MATEPHUAJIA

TEMA 1.1. Family Relationships:

Intensive Reading:

1) Family Relationships.

2) Appearance.

3) Character and Personality.

Grammar: The English Tense Forms in the Active and Passive Voice.

TEMA 1.2. Housing:

Intensive Reading:

1) Location.

2) Furnishing, Decorating, Amenities.

3) Living Out.

4) Household Chores.

Grammar: The English Tense Forms in the Active and Passive Voice.

TEMA 1.3. Students’ Life:

Intensive Reading:

1) A New Period in My Life.

2) My Working Day. My Day Off.

3) Brest State Technical University.

4) Higher Education in Great Britain. British Universities.

Grammar: The English Tense Forms in the Active and Passive Voice.

TEMA 1.4. My Future Profession of a Customs Officer:
Intensive Reading:

1) Careers.

2) Resumes and CVs.

3) My Future Profession of a Customs Officer.

Grammar: The English Tense Forms in the Active and Passive Voice. The Sequence of Tenses.

TEMA 1.5. Lifestyle and Health. Medical Matters:
Intensive Reading:

1) Illnesses and Their Treatment.

2) At the Doctor’s.

3) At the Dentist’s.

4) In Hospital.

5) Social Maladies.

6) Sports and Pastimes. Lifestyle and Fitness.
Grammar: The Noun.
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TEMA 1.6. Food:

Intensive Reading:

1) Daily Meals.

2) Food.

3) Table Manners.

4) Eating out.

5) Buying Foodstuffs.

Grammar: The Adjective and Adverb.

TEMA 1.7. Shopping;:
Intensive Reading:

1) Department Store.

2) Clothing.

3) Shopping.

4) Buying and Selling Online.
Grammar: The Pronoun.

TEMA 1.8. Vacations. Travelling:
Intensive Reading:

1) Travelling by Plane.

2) Travelling Train.

3) Travelling Sea.

4) Planning and Booking a Holiday.
Grammar: Numerals. Modal Verbs.

TEMA 1.9. Travelling Abroad. At the Customs:
Intensive Reading:

1) Going through the Customs and Passport Control.
2) At the Customs.

3) Customs Procedures.

Grammar: Reported Speech. Conditionals.

TEMA 1.10. At a Hotel. Asking the Way and Giving Directions. Sightseeing:
Intensive Reading:

1) At a Hotel. Booking a Room. Checking in at a Hotel. Checking out of a Hotel.
2) Getting around the City. Asking the Way and Giving Directions.

Grammar: Non-finite Verbs: Participle I, Participle II, the Infinitive, the Gerund.
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2.1. YYEBHO-METOJIMYECKAS KAPTA YUEBHOW JUCLIUITJIMHBI
IUT THEBHOM (POPMBI TIOJTYYECHHS BBICIIETO 0OPa30BaHUs IS CIICITHATBHOCTH
6-05-1036-01 TAMOXXEHHOE AEJIO

KonuuecTso ayaurop-
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1.1 |Family Relationships: 26 28 ®poHTanbHBIH/
Intensive Reading: HHIAUBUAYAIbHBIN
1) Family Relationships. omnpoc. Beimonne-
2) Appearance. HHC  VIPAKHCHHH
3) Character and Personality. (epeBon, OTBETHI
Grammar: The English Tense Forms in the Ac- Ha BOmpock). be-
tive and Passive Voice. cesa o TeMe.

1.2 |Housing: 24 28 dponTaspHbBIN/
Intensive Reading: HWHIAUBUAYAIbHBIN
1) Location. ompoc. Bermonse-
2) Furnishing, Decorating, Amenities. HHC  VIIPAKHCHUU
3) Living Out. (mepeBoa, OTBETHI
4) Household Chores. Ha BOmpock). be-
Grammar: The English Tense Forms in the Ac- ceJa o TeMe.
tive and Passive Voice.

1.3 | Students” Life: 24 28 dponTaspHbBIH/
Intensive Reading: WHIUBUAYATBHBIH
1) A New Period in My Life. onpoc. Bermomne-
2) My Working Day. My Day Off. HHC  VIIPAKHCHUU
3) Brest State Technical University. (epeBon, OTBETHI
4) Higher Education in Great Britain. British Ha BoOmpock). be-
Universities. ceJa o TeMe.
Grammar: The English Tense Forms in the Ac-
tive and Passive Voice.

1.4 | My Future Profession of a Customs Officer: 28 30 ®ponTaspHBIN/
Intensive Reading: WHIUBUAYATBHBIH
1) Careers. ompoc. Bermonse-
2) Resumes and CVs. HHC  VIPAXKHCHHH
3) My Future Profession of a Customs Officer. (epeBon, OTBETHI
Grammar: The English Tense Forms in the Ac- Ha Bompock). be-
tive and Passive Voice. The Sequence of Tens- ceaa mo TeMe.
es.
2-1i ceMecTp

1.5 |Lifestyle and Health. Medical Matters: 24 16 dponTanpHbBIH/
Intensive Reading: WHIUBUAYATBHBIH
1) lllnesses and Their Treatment. ompoc. BeimosHe-
2) At the Doctor’s. HHC  VIPOKHCHUH
3) At the Dentist’s. (epeBox, OTBETHI
4) In Hospital. Ha Bompock!). be-
5) Social Maladies. ceaa mo TeMe,
6) Sports and Pastimes. Lifestyle and Fitness.
Grammar: The Noun.

1.6 |Food: 22 16 ®dpoHraneHbIIH/
Intensive Reading; WHIUBUAYATBHBIH
1) Daily Meals. onpoc. Beimonue-
2) Food. HHC  VIPOKHCHUIH
3) Table Manners. (mepeBoa, OTBETHI
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4) Eating out. Ha Bompocsr). be-
5) Buying Foodstuffs. cesa o TeMe.
Grammar; The Adjective and Adverb.

1.7 | Shopping: 22 16 ®poHTaNEHBIN/
Intensive Reading: HHAUBUAYAIbHBIN
1) Department Store. onpoc. Brimonue-
2) Clothing. HUE VIPOKHECHHUH
3) Shopping. (mepeBox, OTBETHI
4) Buying and Selling Online. Ha Bompoch). be-
Grammar: The Pronoun. ceJa o TeMeE.
3-i1 ceMecTp

1.8 | Vacations. Travelling: 32 40 ®poHTaNEHBIN/
Intensive Reading: HWHIAUBUAYAIbHBIN
1) Travelling by Plane. ompoc. Brmmomnne-
2) Travelling Train. HUE YIPaKHEHUH
3) Travelling Sea. (mepeBox, OTBETHI
4) Planning and Booking a Holiday. Ha Bompockr). be-
Grammar: Numerals. Modal Verbs. CeJa o TEME.

1.9 |Travelling Abroad. At the Customs: 32 40 dponTaspHbBIN/
Intensive Reading: WHIUBUAYATBHBIH
1) Going through the Customs and Passport ompoc. BeimosHe-
Control. HHC VIPOKHCHUH
2) At the Customs. (epeBox, OTBETHI
3) Customs Procedures. Ha Bompocsr). be-
Grammar: Reported Speech. Conditionals. ceJa o TeMeE.

1.10 | At a Hotel. Asking the Way and Giving Direc- 32 40 ®dpoHraneHbIH/
tions. Sightseeing: WHIUBUAYATBHBIH
Intensive Reading: ompoc. Bemosse-
1) At a Hotel. Booking a Room. Checking in at HHC  VIPOKHCHUH
a Hotel. Checking out of a Hotel. (epeBox, OTBETHI
2) Getting around the City. Asking the Way and Ha Bompocs). be-
Giving Directions. cea mo TeMe.
Grammar: Non-finite Verbs: Participle I, Parti-
ciple II, the Infinitive, the Gerund.

3. THOOPMALIMOHHO-METOAMYECKAA YACTb

3.1 Ilepeuens mureparypsl (yueOHOH, y1eOHO-METOAMYECKOH, HAyYHOW, HOPMATUBHOM | JP.)
OcHoBHas:

1. ®acroser, P. B. [Ipakruka anrmaiickout peun = English Speech Practice: 1-i kypc: y4e6. moco-
oue s ctya. cnen. «COBpeMEHHbIE HHOCTPAHHBIE S3BIKWY YUPEKICHHH, 00€CTeUYHBAIOIINX T10-
nydeHue Boiciiero oopasosanus / P. B. @actosen [u ap.]; mox pen. P. B. ®actosen. — 2-¢ u3n. —
Munck : TerpaCucremc, 2018. — 480 c.

2. @acrosety, P. B. [lpakruka anrmmiickoi peun = English Speech Practice: 2-i kypc: y4e6. moco-
oue s ctya. cnen. «COBpeMEHHbIE HHOCTPAHHBIC SI3BIKWY YUPEKICHHH, 00€CTIeYHBAIOIINX T10-
nydeHue Boiciiero oopasosanus / P. B. @actosen [u ap.]; mox pen. P. B. ®actosen. — 2-¢ u3n. —
Mumnck : TerpaCucremc, 2016. — 389 c.

3. Bepemeiuuk, O. B. English for Customs Officers = AHIMHMACKHEA SI3bIK IS TAMOKEHHUKOB:
y4eOHOe TTocoOue I cTyneHToB creranbHOCTH 1-96 01 01 «Tamoxxennoe nemo» / O.B. Bepe-
Meruuk. — Munck : BHTY, 2016. — 390 c.
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4. Bepemeituuk, O. B. The Basics of Business Communication=OcHOBBI 1€710BOI KOMMYHHUKALIMH
[Texct] : mocoOume nmns CTyneHTOB >KOHOMH4YecKuX crermanbHocTer / O.B. Bepemeitunk. —
Munck : BHTY, 2015. — 138 ¢.

5. Pesbko, I1. H. Modern Communication : y4eOHO-METOIUYECKOE MOCOOHE IO PAa3BUTHIO KOM-
MYHUKATUBHBIX HABBIKOB JJI1 CTYIEHTOB HESI3bIKOBBIX BY30B SKOHOMHUYECKHX U TEXHUYECKHUX
cnermanbHocTed / [1. H. Pespko, H. A. BopoBukoBa ; MunaHCTEpPCTBO 00pasoBanus PecmyOnuku
benapycp, bpectckuil rocymnapcTBEHHBINM TeXHUYEeCKUM yHUBepcuTeT, Kadeapa uHOCTpaHHBIX
A3bIk0OB. — bpect : bpI'TVY, 2020. — 105 c.

JlomoMHUTETbHAS :

1. Tomuupiackui, 1O. b. Ynpaxxuenus no rpammaruke aHruiickoro s3pika / FO.b. IomunprHckuii.
— Cankr- [Tetepoypr: KAPO, 2006.

2. Nyoposckast, C.I'. Anrmmiickuii s3b1k s Texuudeckux By30B / C.I. [lyoposckas, T.A. JlyOuHa.
— Mocksa: MACB, 2007.

3. HoBuk, /1. B MeTtonuueckue pekOMEHAALUU MO Pa3BUTHIO HABBIKOB YCTHOM PEYM IO aHIIHM-
CKOMY SI3BIKY JUTSI CTYIEHTOB TEXHHYECKHX CHEIHATbHOCTEH ;| yueO. mocoome / J[.B. Hosuk, M.1.
Iaiinyk ; YO «bpecTckuii rocyaapcTBEHHBIN TEXHUYECKHM yHUBEPCUTET». — bpect, 2016. — 36 c.

4. Paxy0a, B. W. IIpakTuky™m 1o rpaMMaTrke aHITIMHCKOTO sA3bIKA : yueO. mocooue / B.1. Paxyoa ;
YO «bpecTckuil rocyapcTBEHHBIM TEXHHUECKUHN YHUBEpCUTET». — bpect, 2008.

5. Xsequens, JI. B. ['pammaruka anrnuiickoro si3eika / JIL.B. XBequens. — Munck: M3narenscTso
I'pesuosa, 2011. — 489 c.

6. HoBblil anrnno-pycckuit ciaosaps / mox. pen. B.K. Mromnepa. — Mocksa: Pycckuii a3pik: Menua,
2011. - 946 c.

7. Opnosekas, M. B. YueOHMK aHIIMICKOTO SA3bIKA UI TEXHUYECKHX YHHUBEPCHTETOB U BY30B /
N.B. Opnosckas, JI.C. Camconona, A.. CkyopueBa. — Mocksa: MI'TY um. H.3. Baymana, 2008.
8. Bacunesnu, H. W., Hazaposa, I Il. Anrmiickuii s3p1k. UTeHHe W ycTHas NpakTUka /
H. N.Bacunesuy, I I1. Hazaposa - Munck: bI'Y, 2002.- 39 c.

9. Onunaiin cnoBapb [OmexkTpoHHbI pecypc]. — Pexum nocryma: www.ldoceonline.com/ — [lara
noctyma: 12.04.2023.

10. OHnaiiH ynpakHEHUs AJI1 CAMOCTOATEIBHOIO M3y4eHMs [DNeKTpOoHHBIN pecypc]. — Pexum
noctyna: www.englishclub.net — Jlara moctyna: 10.04.2023.

11. Ounaitn SHUUKIIOTIE TS [DnmexTpoHHbBIH pecypc]. - Pexxum JOCTYyTIA!
https://www.britannica.com/science — Jlata moctyma: 10.04.2023.

3.2. IlepeyeHb CpeACTB AUATHOCTHUKH PE3YABTATOB YICOHOH NEATETHHOCTH.

JIaHHBIA MOAYITb ABIAETCS WHTETPATBHBIM M 0OECIIEUMBAET MPOMEKYTOUYHBIH U UTOTOBBIM KOH-
TPOJIb YCBOSHHS ColepxaHus nmporpaMmbl. OH TpeAcTaBIsgeT co00i 0000IIeHHEe U CHCTEMATH3a-
LU0 TIPOMICHHOTO YY€OHOTO MaTepHala Mo BCEM ACIIEKTaM S3bIKA U BUIAM PEUEBOU JECATEITBHO-
CTH.

ITPOMEXXY TOUHBIM KOHTPOJIb ocymecTeisercs:

1) mo ycTHBIM TeMaM — B (hopMe MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3BIBAHHSA, TUAIOTOB, OECENbI C MPETIO-
JaBaTeleM;

2) o tekcTaM — B (hopMe pa3paOOTAHHBIX KOMIUIEKCHBIX 3aJaHUH, COCTABICHUS AHHOTALMH H
pedepaToB, BBIOOPOYHOTO MUCHMEHHOTO TIEPEBO/IA;

3) Mo rpaMMAaTHKE — B BH/IEC BBITIOIHEHHUS TPAMMATHUYECCKUX YITPAKHEHUH 110 H3yYE€HHBIM TEMAaM.
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[lepeueHb PEKOMEHIYEMBIX CPEACTB TUATHOCTHKH:
JUt AMarHoCTUKU (POPMHUPYEMBIX KOMIIETEHIIMHA UCTIONB3YIOTCS CIIEAYIOITHE (POPMBIL:
1. YerHas opma.
2. [Tucemennas popma.
3. YerHO-TIMChMEHHAs (opMa.
4. Texunueckas popma.
K yctHO# hopMe AMarHOCTUKHM KOMIETEHIIMA OTHOCSTCS
1. CobecenoBanmus.
2. Konnoksuymsl.
3. Jlokmaapl ¥ Ipe3eHTALMU Ha 3aHATHAX.
4. loxnanpl Ha KOH(EPEHIMIX.
5. 3aueTsl B ycTHOM (hopMme.
6. OneHnBaHKE HA OCHOBE JENOBOM UTPHL.
7. TecTnl neUCTBHA.
K nucemeHHON popMe TUATHOCTHKH KOMITETEHIIUI OTHOCATCS:
. TecTsl.
. KonTponeHbIE ONPOCHL.
. KouTponsHbie padoThL
. IlncbMeHHbBIE OTYETHI IO AYAUTOPHBIM (JOMAITHUM ) MPAKTHYECKUM YIPAKHEHHSAM.
Occe.
. Pedepatsr.
. I[lyOrmakaruu craTei, JOKIaa0B.
. ITucbmMeHHbIE 3a4ETHI.
. IlucpMeHHBIE 3K3aMEHBI.
10. CraHgapTU3UpOBaHHBIE TECTBHI.
11. OueHrBaHuEe HA OCHOBE MOJYTbHO-PEHTHHIOBON CHUCTEMBI.
12. OueHuBaHUE HA OCHOBE KEHC-METO/A.
13. OueHuBaHKE HA OCHOBE MOPT(OIIHO.
14. OueHBaHKE HA OCHOBE METO/AA PA3BUBAIOIIEHCS KOOTIEPALIHH.
15. OueHuBaHue Ha OCHOBE MPOEKTHOTO METO/A.
16. OueHuBaHUE HA OCHOBE JI€JI0BOM UIPHI.
K ycTHO-nECEMEHHOH (hopMe THAarHOCTHKH KOMIIETEHIUH OTHOCATCS:
1. OTyeTsl O AyTUTOPHBIM MPAKTHYECKUM YIPAKHEHHUAM C UX YCTHOM 3aIUTOH.
. OTYeTsl MO JOMANIHUM NPAKTUYECKUM YIPAKHEHUSAM C UX YCTHOM 3aIUTOM.
. 3a4eThl.
. OK3aMEHBI.
. B3anmHoO€ penieH3upoBaHue CTYyICHTAMHU UX JAO0KIAI0B U MPE3CHTALUM.
. OnieHMBaHKE HA OCHOBE MOJYIbHO-PEHTHHIOBOM CHUCTEMBI.
. OnieHMBaHME HA OCHOBE METO/A Pa3BUBAIOLIEHCA KOONIEPALUH.
. OueHrBaHME HA OCHOBE MPOEKTHOTO METOAA.
. OuieHMBaHME HA OCHOBE JIEIIOBOM UIPHI.
10. OuenuBanue Ha 0cHOBE MeToaa Jlenmbdu.
K Texumueckoit popme THArHOCTHKN KOMITETEHIIUH OTHOCSTCA:
1. DNEeKTPOHHBIE TECTHI.
2. DNEKTPOHHBIE MPAKTUKYMBI.
3. BusyampHbie 1abopaTopHbIe padOTHI.
4. Ipyrue.
JI OLEHKH AOCTHKEHUM CTYIEHTA UCTIONb3YeTCA CIEAYIOMMI THArHOCTUYECKUIA HHCTPYMEHTA-
pui:
— YCTHBIM M MUCBMEHHBIN OMPOC BO BpPEMs MPAKTUYECKUX 3aHATHU;
— MPOBEICHUE TEKYIIMX KOHTPOJIBHBIX padoT (3a1aHuit) IO TeEMaM;
— 3aIIUTA BBIMOJHEHHBIX HA MPAKTUYECKUX 3aHATUAX MHIUBUAYAIBHBIX 3aJaHUMH;
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— co0eceoBaHUEe MPH MPOBEICHUH HHIWBUIYATbHBIX U TPYIIIOBBIX KOHCYIIBTALUH,

— BBICTYIIJICHHE CTYIEHTA HA KOH(PEPEHIIMH T10 TOATOTOBICHHOMY pedepary.

JInst AHarHOCTHKH C(POPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMH CTYIEHTOB HAa «BBIXO/E» TPH HTOTOBOM
OLIEHMBAHUH UCTIOJIB3YIOTCS TECTHI H TECTOBBIE 3aIaHKS;, KOHTPOJIbHBIE 33/IaHUS; 3a4eT (IK3aMEH).
[TpumepHas TemaTuka pedeparos, MPOSKTOB MO YCTHOH PEUH:

1. Women would make a better job of running the world than men have done.

2. English as the world language of the century.

3. Trends in education: perspectives, problems, solutions.

4. The tobacco ring ought to be smashed.

5. Vicious and extreme sports should be banned by law.

6. The better an advertisement is, the more people remember the advertisement and the less they
remember the product.' Do you agree with this statement?

7. My career plan: where I see myself in 10 years' time.

8. The craziest inventions of the 20th century.

9. The major stress factors in the modem world.

UTOI'OBBIM KOHTPOJIb:

3avetHsie TpeOoBanwms (1, 2 cemecTp):

3a4eT BBICTABISIETCSA C YYETOM BBITIOHEHHS MPOTPAMMBI TEKYIIETO CEMECTpa. 3adeT Kak (opma
aTTECTALMH COCTOUT U3 IBYX YaCTEWU: MUCbMEHHOW H YCTHOM.

[TucbMeHHAast YacTh: BBHITIOJTHEHUE JIEKCHKO-TPAMMATHIECKOH PaOOTHI.

VYeTHas yacTh: MOHOJOTHYECKOE BBICKA3BIBAHHUE TIO OMHOM W3 IPOMICHHBIX TEM.

DK3aMEH MPOBOJMUTCS B 3 CEMECTPE.

K sK3aMeHy IOIMyCKalOTCsA CTYIEHTHI, BHITOJIHUBIIHE MMPOTPAMMY MPAKTHYECKUX ayAUTOPHBIX 3a-
HATHHA. DK3aMEH Ha JAHHOM JTarle BKIIIOYAET MUChbMEHHYIO U YCTHYIO YaCTH.

[TucbMeHHAast YacTh: BBHITIOJHEHUE JIEKCHKO-TPAMMATHIECKOH PaOOTHI.

OK3aMeH BKITIOYACT:

1) MUCHPMEHHBIN TIEPEBO AYTEHTUYHOTO MIIH YaCTHYHO aJalITUPOBAHHOTO TEKCTA HH(POPMATHBHO-
ro xapakrepa 6e3 ciosaps (1100-1300 1.3.). Bpems BomoaHeHus — 30 MUHYT;

2) mepenaya coACp:KaHUA ayTEHTHUYHOTO WM YaCTHYHO aanTHPOBaHHOTO TekcTa (900-1000 me-
YaTHBIX 3HAKOB). Bpems Bomonnenus — 10-15 MuHyT;

3) MOHOJIOTHYECKOE BBICKA3BIBAHHE 10 OJJHOHM M3 MPOUICHHBIX TEM U O€cesa ¢ MpernojaBaresieM B
paMKax JaHHOM YCTHOHM TEMBI.

IIpumepHBI IepeveHb TEM:

1) Family Relationships.

2) Housing.

3) A New Period in My Life.

4) Brest State Technical University.

5) My Future Profession of a Customs Officer.

6) At the Doctor's.

7) Sports and Pastimes.

8) Meals.

9) Shopping. Buying and Selling Online.

10) Planning and Booking a Holiday.

11) Travelling.

12) At the Customs.

OreHKa y4eOHBIX TOCTHKEHUH CTYACHTOB Ha 3K3aMEHE 10 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY NPOU3BOIUTCA
no 10-0amipHOM mIKae.
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KPUTEPHMM OLEHKHN OTBETOB CTYJIEHTOB HA 3K3AMEHE 10 MHOCTPAHHOMY
A3BIKY B BAJUIAX:

1) [IncpMeHHBIH TIEPEBOA TEKCTA!

10 — mOTHBIHM, CBOEBPEMEHHBIH, 0€30MHO0YHBIH, CTHIUCTHYCCKHA BEPHBIN MEPEBOI.

9 — MOTHBIHN, CBOEBPEMEHHBIN, 0€30MHO0YHbIN MepeBo ¢ 1-2 CTHIMCTUYECKUMH TOTPEITHOCTS-
MU, HE BEIYIIMMH K UCKQKEHHUIO CMBICTIA.

8 — IONHBIH, CBOCBPEMEHHBIH TEPEBOX C 1-2 TEKCHKO-TPAMMATHYECKHMHU OIIMOKAMH, HE BEIY-
OIMMH K UCKQKEHHIO CMBICTIA.

7 — IONHBIHM, CBOEBPEMEHHBIN NEPeBOA C 3-4 JTEKCHKO-TPAMMATHYECKUMH OLIMOKAMH, HE BEIy-
HOIMMH K UCKQKEHHIO CMBICTIA.

6 — TIOJTHBIHM, CBOEBPEMEHHBIN MEPEBOA C 5-6 JTEKCHKO-TPAMMATHYECKUMH OLIMOKAMH, HE BEIy-
HOIUMH K UCKQKEHHIO CMBICTIA.

5 — HenomubIi epesox Tekera (80%) ¢ 7-8 neKCHKO-rpaMMaTH4YeCKHUMHU OITHOKAMH.

4 — HenonHbIH niepeBox TekeTa (70%) ¢ 9-10 TeKCHKO-rpaMMAaTHYECKUMH OITHOKAMU K.

3 — HenonmHbIN MiepeBox TekeTa (60%) ¢ 11-12 neKcHKO-rpaMMaTHYECKUMH OIMHOKAMHU.

2 — HenonHbIH niepeBox TekcTa (50%) ¢ OOMPIIMM KOJTHYECTBOM JIEKCHKO-TPAMMATHYECKHUX OINH-
OOK.

1 — mepeBox caenaH Ha YPOBHE OTACIBHBIX CJI0B M CJIOBOCOYECTAHHM.

2) Ilepenaya comep:kaHUsA TEKCTA HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE:

10 — monHOE MOHMMAHUE COAEPIKAHMA TEKCTA ¢ MEPEJAYer BCEX NETAIEH CMBICIOBBIX CBS3€H B
BUJIE JIOTHYECKH YETKO TIOCTPOSHHOTO COOOIIEHHUS.

9 — NoMHOE MOHMMAHUE COJEPKAHMA TEKCTA C NEPEJade BCEX AETAIEH CMBICIOBBIX CBSI3EH B BU-
1€ HEOCTATOYHO JIOTHYECKH O(POPMIIEHHOTO COOOIIECHHS.

8 — mepenaya copep:KaHus TEKCTA ¢ HEAOCTATOYHOM MOTHOTOM.

7 — nepenaya coaep:KaHus TEKCTA, coaepkamas 1-2 cMpICIIOBbIE HETOYHOCTH.

6 — nepenaya coaep:KaHus TEKCTA, coaepkamas 3-4 CMbICIIOBBIE HETOYHOCTH.

5 — OTBET, OTPAKAIOIIHNA COACPKAHUE TEKCTA MPH HAIMYHH MPOITYCKOB WH(popMalmu (He Oojee
20 %).

4 — OTBET, OTPAXKAIOIIMHA COMEPKAHUE TEKCTA MPH HAMYHH MPOITYCKOB MH(popMalmu (He Oojee
30 %).

3 — moHMMaHHE TeKcTa B 00mmX ueprax (60 %).

2 — (pparMeHTApPHOE TIOHMMAHHE COIEPKAHHMA TEKCTA M HECHOCOOHOCTh H3JIOKHTH OCHOBHYIO
UJCHO.

| — mosmHOE HEMOHUMAHUE TEKCTA.

3) MoHoONOTHYECKOE BBICKAa3BIBAHHE TI0 OJHOW M3 NMPOMICHHBIX T€M M Oecena ¢ MpernojaBareieM
B paMKaxX JaHHOHN YCTHOM TEMBI:

10 — MOTMYECKH TOCTPOEHHBIM, YETKHM, TPAMMATHYECKH TPABHIBHO O(OPMIIEHHBIH, colep:ka-
UH Pa3HOOOpa3HbId HAOOP JIEKCHKH OTBET (He MeHee 25 ¢pas). Honyckarores 1-2 omudOku ¢
CaMOKOPPEKIUEH.

9 — NOTHYECKH MOCTPOCHHBIH, YETKUH, TPAMMATHYECCKH MPABUIILHO O(OPMIICHHBIH, COAEPIKAIIHI
pasHooOpa3HbIii HAOOp NekcukH oTBET (20-25 ¢pas). Jomyckarores 2-3 OMMOKH ¢ CAMOKOPPEK-
IHEH.

8 — BBICKA3bIBAHMSA IO TEME JIOTHYHBI, aPTYMEHTUPOBAHBI U MOCTPOCHBI HA OCHOBE H3YYEHHOTO
yaeOHoro marepuana (18-20 ¢pas). Jlomyckarorcs 3-4 TEKCHKO-TPaAMMAaTHUECKHE OTIMHOKH.

7 — pedb JOCTATOYHO Pa3HOOOpa3Ha. BrICka3pIBaHUS JIOTHYHBI, OHAKO WX MMOCTPOEHHUE 3aTPYIHA-
eTcid MHOTA BBIOOPOM HEOOXOIUMBIX JIEKCHKO-TPAMMATHYECKHX KOHCTPYKUIWH (He MeHee 15
¢pa3z). Jomyckarorcs 4-5 TEKCHKO-TpaMMAaTHYE CKUE OIITHOKH.

6 — OTBET HEJOCTATOYHO MOJHBIN U aprymeHTuposanubii (10-15 ¢pas). Jomyckaercs 5-6 nexcu-
KO-TPaMMaTH4ECKHUX OIIHOOK.

5 — OTBET HENOCTATOUHO TIOJHBIN, TPEOYIOMUH JOMOTHUTEFHBIX BOIIPOCOB CO CTOPOHBI 3K3aMe-
Haropa mo w3ydeHHoMy Matepuany (8-10 ¢dpaz). Homyckaercs 5-6 JIEKCHKO-TpAMMATH4eCKUX
OLIHOOK.
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4 — peub Ha YPOBHE MEXAHWYECKOTO BBICKA3BIBAHUSA M3YYEHHOTO Marepuana mo teme (7-8 dpas).
JlomyckaeTrcst 6-7 TEKCUKO-TPAMMATHYECKUX OIIHOOK.
3 — peyb HA YPOBHE MEXAHHUYECKOTO BBICKA3BIBAHHS OTACIBHBIX MPEAI0KEHUH. MHOTOYHCIIEHHBIE
OLIMOKH, 3aTPYAHAIOIIHE TOHUMAHHUE CMBICTIA BHICKA3BIBAHHA.
2 — peyb Ha YPOBHE OTACIBHBIX CIIOB M CIIOBOCOYETAHHUIH.
1 — HeyMeHHE U HECTIOCOOHOCTh CTPOUTH BBICKA3BIBAHHUA.
B umncne 3¢)(peKTHBHBIX MeAArOrHyeCKHX METOAOB (TEXHOJOTHI), CITOCOOCTBYIONIMX BOBJICYCHHIO
CTYACHTOB B IOWCK M YIPABJICHUE 3HAHHAMH, TIPHOOPETEHUIO OIBITA CAMOCTOATEIIBHOTO pPEIIe-
HUSI PEYEMBICITUTEIBHBIX 33124, PEKOMEHIYETCS UCTIONb30BATh!

9) TexHOMOTHH TIPOOIIEMHO-MOIYABHOTO OOYUCHHS,;

10)  TexHOMOTHH Y4eOHO-HCCIIEOBATELCKON AEATELHOCTH;

11) mnpoekTHBIE TEXHOIOTHH,

12) KOMMyHHKATHBHbIE TEXHOJIOTHH (IHCKYCCHSI, TPECC-KOH(PEPEHIIHS, MO3TOBOM
TYpM, y4eOHBIE 1e0aThl ¥ PYTHe aKTHBHbBIE (POPMBI M METOJIBI);

13) MeTon KeHCOB (aHAIHM3 CHTYAIWH);

14)  urpoBbie TEXHOIOTHH, B PAMKAX KOTOPBIX CTYICHTHI yYaCTBYIOT B JIEJIOBBIX,
POJIEBBIX, IMHUTALIMOHHBIX HIPaxX;

15) cumynsmuro;

16) KOMIBIOTEPHBIE TEXHOJIOTHH.

3.3. MeTomuyeckue peKOMEHIAIMU MO0 OPTAaHU3AIUH M BBITOJTHCHHIO CAMOCTOSTEIIBHON PadbOTHI
00y4aromuxcs M0 y4eOHON THUCIUITIHHE.

[Tpu u3yyeHnn y4eOHOM AUCIUTUTMHBI UCTIONB3YIOTCS CeIyroIIue GopMbl CaMOCTOATETLHOM pa-
OOTHI:

— caMOCTOATENIbHAS Pad0oTa B BUAE PEIICHUS WHAMBHIYATbHBIX 3a7a4 B AyIUTOPHH BO BPEMS
MPOBEJCHUS MPAKTHYECKUX 3aHATHHI MOJ KOHTPOJIEM IPENOAABATENA B COOTBETCTBUH C pacIuca-
Huem. CamocrosTenbHas padoTa maHupyeTcs u3 pacuera 15-20% K KOTUYECTBY YaCOB, OTBOIH-
MBIX Ha MPAKTHYECKHUE 3aHATHS, CAMOCTOATEIbHAs pad0oTa B BH/IC BBITIOTHEHUS WHIHBHIYaTbHBIX
3aJaHUM C KOHCYNBTALUAMU MPENOIABATENA,

— MOATOTOBKA MPE3CHTALMM [0 UHAUBUAYAJIBHBIM TEMAM;

— HanrcaHue pedeparoB, aHHOTALIUM.
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MPOTOKO/N COFNACOBAHNA YUYEBHOW MPOTPAMMBbI
NO ANCUNNAUHI* «MHOCTPAHHbI!" S13bIK MEPBbLIA (OBWEE BAAAE! INL)
(AHFNUNCKUN)»
CAPYITUMU AUCUUNANHAMU CNELVANBHOCTMN

. MpepnoxeHus 06 nameHe-
Ha3BaHue y4ye6HOI

HUAX B cofepXXaHuu yyeb-
HOIi MporpamMmmbl yupexae-
HUSI BbiCcW el obpa3oBaHns
HO yuyebHOl gucuunnvHe

PeweHne, npuHAToe Kadenpon,
paspab6oTaBlieil yuebHy Upo-
ipammy (C ykazaHuem gatbl U HO-
Mepa nNpoToKosa)

AVCLUNNHbBI, C KO- HasBaHue
lopoin TpebyeTcs kadegpsbl
cornacoBaHue

OCHOBblI TAMOXEH-

HOro gena.
TamoxeHHas gea-  Byxiantcpckoro PaccmoTpeHa 1 pekomMeHAOBaHa b
TC/IbHOCTb B MAHHO- Y4éTa, aHanusa u yTBEPXAEHNIO
HanbHOI M Mexay- ayauTa npot ko Ne (Q ot ,/AfL>2cy
HapoAHOW 3KOHO-
MUKE.

CopepXxaHue yue6GHON nporpamMmel
corfiacoBaHo c BbinycKatou e kadenpoi

3aBeay WMl BbiNnyckat el kageapoi,
KaHguaat 3KOHOMMUYECKUX HayK, 4onouT -H.B.l loTtanoBa
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OUCUUNNNH N MEeXKYNbTYPHbIX KOMMYHUKaUWA (npoTokon K»2 oT 17 okTa6pa 2023 1 ).
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